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ABOVE

AU-DESSUS

ACOUSTIC CEILING TILE

PLAQUE DE PLAFOND ACOUSTIQUE
ABOVE FINISHED FLOOR
AU-DESSUS DU TROTTOIR
CONCRETE MASONRY UNIT
UNITES DE MAGONNERIE EN BETON
CORRIDOR

COULOIR

CARPET

TAPIS

CERAMIC TILE

CARREAU DE CERAMIQUE
COMPLETE WITH

A AMENAGER AVEC
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NIVEAU DU PLANCHER FINI
FIRE-RESISTANCE RATING

A COTE DE RESISTANCE AU FEU
GYPSUM BOARD

GYPSE

HOLLOW METAL

METAL CREUX

LINOLEUM FLOOR FINISH (REMOVE)
REVETEMENT DE SOL EN LINOLEUM (ENLEVER)
MILLIMETERS

MILLIMETRES

NOT TO SCALE

PAS A L'ECHELLE

ON CENTER

CENTRE A CENTRE

ABOVE FINISHED FLOOR
AU-DESSUS DU TROTTOIR
PLASTIC LAMINATE

MELAMINE

PAINT
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REVERSE
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SIMILAR

SIMILAIRE
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LEGENDE DES SYMBOLES
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CEILING MATERIAL
MATERIAU DE PLAFOND

HEIGHT ABOVE FINISHED FLOOR
HAUTEUR AU-DESSUS DU PLANCHER FINI

DOOR TAG
NUMERO DE PORTE

WALL TYPE
TYPE DE MUR

ELEVATION HEIGHT
HAUTEUR DU PLAFOND

EXISTING WALL TO REMAIN
MUR EXISTANT A CONSERVER

T ™ 7 71 EXISTING WALL TO BE REMOVED
L. _ 1 MUR EXISTANT A DEMONTER
NEW WALL

NOUVEAU MUR

1\ BASEMENT LOCATION PLAN /
\A0/ PLAN D IMPLANTATION — SOUS—-SOL

N.T.S.

EXISING CONSTRUCTION ASSEMBLIES LEGEND

LEGENDE — ENSEMBLES DE CONSTRUCTION EXISTANTS

EXISTING WALL ASSEMBLIES:

ASSEMBLAGES MURAUX EXISTANTS :

EXISTING INTERIOR FINISHES ON EXTERIOR WALL
@ — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.

— REMOVE EXISTING £32x125mm VERTICAL WOOD WALL BOARD
WAINSCOT UP TO £1170mm AFF.

— REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK
PLASTER BETWEEN £22x50mm HORIZONTAL WOOD
STRAPPING

— REMOVE EXISTING £50mm VERTICAL WOOD STRAPPING @

300mm O.C.

— EXISTING MASONRY WALL TO REMAIN.

FINITIONS D’INTERIEUR EXISTANTES, SUR UN MUR D’EXTERIEUR

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE +13 mm.

— ENLEVER LE LAMBRIS EXISTANT A PLANCHES EN BOIS ET A
LA VERTICALE, DE £32 mm SUR £125 mm ET CE, EN
ALLANT VERS LE HAUT, JUSQU'A UN POINT DE £1 170 mm
AU—DESSUS DU PLANCHER FINI.

— ENLEVER LE LATTIS EXISTANT EN METAL ET LE PLATRE
EXISTANT ET DE 19 mm A 25 mm D'EPAISSEUR, ENTRE LES
COURROIES EN BOIS ET A L'HORIZONTALE, DE £22 mm SUR
+50 mm.

— ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS, DE £50 mm
ET A LA VERTICALE ET A 300 mm D’ENTRE AXES.

— CONSERVER LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE.

@ — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
— REMOVE EXISTING £32x125mm VERTICAL WOOD WALL BOARD
WAINSCOT UP TO £1170mm AFF.

— REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK
PLASTER BETWEEN +£22x50mm HORIZONTAL WOOD
STRAPPING (STRAPPING UP TO +1170mm AFF)

— EXISTING MASONRY TO REMAIN

FINITIONS EXISTANTES D’INTERIEUR, SUR UN MUR D’INTERIEUR

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE +£13 mm.

— ENLEVER LE LAMBRIS EXISTANT A PLANCHES EN BOIS ET A
LA VERTICALE, DE £32 mm SUR 125 mm ET CE, EN
ALLANT VERS LE HAUT, JUSQU’A UN POINT DE £1 170 mm
AU—DESSUS DU PLANCHER FINI.

— ENLEVER LE LATTIS EXISTANT EN METAL ET LE PLATRE
EXISTANT ET DE 19 mm A 25 mm D’EPAISSEUR, ENTRE LES
COURROIES EN BOIS ET A L'HORIZONTALE, DE £22 mm SUR
+50 mm.

— CONSERVER L'OUVRAGE EXISTANT DE MAGCONNERIE.

EXISTING INTERIOR WALL
@ — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
REMOVE EXISTING £38x89mm WOOD STUD FRAMING.
REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
REMOVE EXISTING WALL FINISH, WALL FINISH AS INDICATED
ON PLAN.
MUR EXISTANT D’INTERIEUR
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE +£13 mm.
— ENLEVER L'OSSATURE EXISTANTE A MONTANTS EN BOIS DE
+38 mm SUR £89 mm.
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.
— ENLEVER LA FINITION MURALE EXISTANTE; FINITION MURALE,
SELON LES INDICATIONS DU DESSIN.

EXISTING INTERIOR WALL

— REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
— REMOVE EXISTING 92MM METAL STUD AT 400MM O.C.
— EXISTING MASONRY WALL TO REMAIN

MUR EXISTANT D'INTERIEUR
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.

— ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN METAL ET DE 92

mm, A 400 mm D’ENTRE AXES.
— CONSERVER LE MUR EXISTANT DE MAGCONNERIE.

@ — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
— REMOVE EXISTING £92mm METAL STUDS @ +400mm O.C.
— REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
MUR EXISTANT D’INTERIEUR
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.
— ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN METAL ET DE 92
mm, A 400 mm D'ENTRE AXES.
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.

EXISTING INTERIOR WALL
— REMOVE EXISTING +13mm GYPSUM BOARD.

— REMOVE EXISTING WOOD STUDS @ +400mm O.C.

— REMOVE EXISTING £19 TO +£25MM THICK PLASTER APPLIED

DIRECTLY TO EXISTING STONE MASONRY (NO MESH).

— EXISTING STONE TO REMAIN.

MUR EXISTANT D'INTERIEUR

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.

— ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN BOIS, A 400 mm
D’ENTRE AXES.

— ENLEVER LE PLATRE EXISTANT ET DE +19 mm A £25 mm
D’EPAISSEUR, QUI EST DIRECTEMENT APPLIQUE CONTRE DE
LA MAGONNERIE EN PIERRE (AUCUN TREILLIS).

— CONSERVER LA PIERRE EXISTANTE.

EXISTING INTERIOR FINISHES ON INTERIOR WALL
@ — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.

— REMOVE EXISTING *+32x125mm VERTICAL WOOD WALL BOARD
WAINSCOT UP TO £1170mm AFF.

— REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK
PLASTER BETWEEN £22x50mm HORIZONTAL WOOD
STRAPPING (STRAPPING UP TO +1170mm AFF)

— REMOVE EXISTING MASONRY FROM FLOOR TO WOOD JOIST

ABOVE

— REMOVE EXISTING 92MM METAL STUD AT 400MM O.C

— REMOVE EXISTING 13MM GYPSUM BOARD

FINITIONS EXISTANTES D’INTERIEUR, SUR UN MUR D’INTERIEUR

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.

— ENLEVER LE LAMBRIS EXISTANT A PLANCHES EN BOIS ET A
LA VERTICALE, DE £32 mm SUR £125 mm ET CE, EN
ALLANT VERS LE HAUT, JUSQU'A UN POINT DE +1 170 mm
AU—-DESSUS DU PLANCHER FINI.

— ENLEVER LE LATTIS EXISTANT EN METAL ET LE PLATRE
EXISTANT ET DE 19 mm A 25 mm D’'EPAISSEUR, ENTRE LES
COURROIES EN BOIS ET A L'HORIZONTALE, DE £22 mm SUR
+50 mm. (COURROIES, JUSQU'A +£1 170 mm AU—DESSUS
DU PLANCHER FINL).

— ENLEVER L’OUVRAGE EXISTANT DE MACONNERIE ET CE, A
PARTIR DU PLANCHER JUSQU'AU SOLIVEAU EN BOIS
AU—-DESSUS.

— ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN METAL ET DE £92
mm, A £400 mm D’ENTRE AXES.

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.

EXISTING FLOOR ASSEMBLIES:
ASSEMBLAGES EXISTANTS DE PLANCHERS :

&

EXISTING WOOD FLOOR BOARDS ABOVE TO REMAIN

+£75x254mm WOOD JOISTS @ £600mm O.C. TO REMAIN

REMOVE EXISTING +£44x75mm WOOD STRAPPING @ 300mm
0.C. AT UNDERSIDE OF EXISTING WOOD JOIST.

REMOVE EXISTING £19 TO +25MM THICK PAINTED PLASTER
FINISH ON WOOD LATH.

NOTES:

TYPICAL AT EVERY JOIST SPACE, REMOVE THE FOLLOWING:
EXISTING £50 TO 75mm THICK CEMENTITIOUS SOUND
ATTENUATION DUST & DEBRIS, £19mm CONTINUOUS WOOD
BOARDS THAT SUPPORT THE CEMENTITIOUS DUST AND
DEBRIS AND CONTINUOUS £50x50mm WOOD STRAPPING
SECURED TO EACH SIDE OF EXISTING JOISTS.

PLANCHER EXISTANT AU REZ—-DE—CHAUSSEE

— CONSERVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER DE

DESSUS EN BOIS.

CONSERVER LES SOLIVEAUX EN BOIS DE £75 mm SUR
+254 mm ET A £ 600 mm D'ENTRE AXES.

ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS DE +44 mm
SUR £75 mm ET A 300 mm D’ENTRE AXES, AU NIVEAU DE
LA SOUS—FACE DU SOLIVEAU EXISTANT EN BOIS.

NOTES :

DETAIL TYPIQUE, A L'EMPLACEMENT DE CHAQUE ESPACE
ENTRE DEUX SOLIVEAUX; ENLEVER CE QUI SUIT :

POUSSIERE ET DEBRIS EXISTANTS D'INSONORISATION, A BASE
DE CIMENT ENTRE £50 ET +75 mm D'EPAISSEUR, PLANCHES
EN CONTINU ET EN BOIS DE £19 mm ET SERVANT A
SUPPORTER LA POUSSIERE ET LES DEBRIS A BASE DE
CIMENT ET COURROIES CONTINUES ET EN BOIS DE £50 mm
SUR £50 mm, FIXEES SOLIDEMENT DE CHAQUE COTE DES
SOLIVEAUX EXISTANTS.

EXISTING WOOD FLOOR BOARDS ABOVE TO REMAIN.
+£50x254mm WOOD JOISTS @ +£400mm O.C.TO REMAIN
REMOVE EXISTING +£44x64mm WOOD STRAPPING @ £300mm

0.C. AT UNDERSIDE OF WOOD JOIST.

REMOVE EXISTING £19 TO £25MM THICK PAINTED PLASTER

FINISH ON METAL LATH.
PLANCHER EXISTANT AU REZ—DE—CHAUSSEE

CONSERVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER DE
DESSUS EN BOIS.

CONSERVER LES SOLIVEAUX EN BOIS DE £75 mm SUR
+254 mm ET A £ 600 mm D’ENTRE AXES.

ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS DE +44 mm
SUR £75 mm ET A 300 mm D’ENTRE AXES, AU NIVEAU DE
LA SOUS—FACE DU SOLIVEAU EXISTANT EN BOIS.

ENLEVER LA FINITION EXISTANTE EN PLATRE PEINT ET DE
+19 mm A £25 mm D’EPAISSEUR ET CE, SUR DU LATTIS
EN BOIS.

REMOVE EXISTING £13mm PLYWOOD SHEATHING BOARD
REMOVE EXISTING £19x75mm T&G WOOD FLOOR BOARDS
REMOVE EXISTING £19x100mm T&G WOOD FLOOR BOARD
REMOVE EXISTING £45x75mm DEEP WOOD SLEEPERS @
300mm O.C.

REMOVE EXISTING 75MM THICK CONCRETE TOPPING INFILL
BETWEEN EACH WOOD SLEEPER

REMOVE EXISTING BUILDING PAPER

+200mm CONCRETE SLAB—ON—GRADE TO REMAIN.

PLANCHER EXISTANT AU SOUS—SOL

ENLEVER LE PLACAGE EXISTANT DE REVETEMENT EN
CONTRE—PLAQUE DE £13 mm.

ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS
ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE £19 mm SUR £75

mm.
ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS

ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE #19 mm SUR £100
mm.

ENLEVER LES DORMANTS EXISTANTS EN BOIS ET DE %45
mm SUR £75 mm DE PROFONDEUR, A 300 mm D’ENTRE
AXES.

ENLEVER L’OUVRAGE EXISTANT DE REMPLISSAGE DU
SURFACAGE EN BETON DE 75 mm D’EPAISSEUR ET CE,
ENTRE CHAQUE DORMANT EN BOIS.

ENLEVER LE PAPIER EXISTANT DE CONSTRUCTION.
CONSERVER LA DALLE EXISTANTE SUR SOL ET EN BETON, DE
+200 mm.

EXISTING BASEMENT FLOOR

— REMOVE EXISTING £13mm PLYWOOD SHEATHING BOARD
— REMOVE EXISTING £19x75mm T&G WOOD FLOOR BOARDS
— REMOVE EXISTING £19x100mm T&G WOOD FLOOR BOARD
— REMOVE EXISTING BUILDING PAPER

— REMOVE EXISTING £63x45mm DEEP WOOD SLEEPERS SET
INTO SLAB @ 300mm O.C.

— +200mm CONCRETE SLAB—ON—-GRADE TO REMAIN.
PLANCHER EXISTANT AU SOUS—-SOL

— ENLEVER LE PLACAGE EXISTANT DE REVETEMENT EN

CONTRE—PLAQUE DE £13 mm.

— ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS

ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE £19 mm SUR £75
mm.

— ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS

ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE £19 mm SUR %100
mm.

— ENLEVER LE PAPIER EXISTANT DE CONSTRUCTION.
— ENLEVER LES DORMANTS EXISTANTS EN BOIS ET DE +63

mm SUR +45 mm DE PROFONDEUR ET DE TYPE NOYE
DANS LA DALLE, A 300 mm D’ENTRE AXES.

— CONSERVER LA DALLE EXISTANTE SUR SOL ET EN BETON, DE

+200 mm.
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A.  PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK, NOTIFY NCC

REPRESENTATIVE AND CONSULTANTS OF ANY

DISCREPANCIES NOTED IN THE CONTRACT DOCUMENTS. {3
AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX, INFORMER LES *

INGENIEURS ET LES CONSULTANTS DE LA CCN DE *

TOUTES DIVERGENCES SOULEVEES DANS LES DOCUMENTS
I DU CONTRAT.

. Py
GENERAL NOTES:
NOTES GENERALES: :” {? NCC

B. ALL GRID TO GRID DIMENSIONS ARE PLUS/MINUS. PRIOR
TO COMMENCEMENT OF WORK, REVIEW SITE CONDITIONS
me l\)/:-:g%l;ﬁépﬁlﬁl.agg«mswm. NOTIFY CONSULTANT OF e
TOUTES LES DIMENSIONS DE LA TRAME STRUCTURALE ‘ Ianada

[27] SONT PLUS/MOINS. AVANT DE COMMENCER LES

TYP. TRAVAUX, VERIFIER LES CONDITIONS DU SITE ET TOUTES

LES DIMENSIONS. INFORMER LES CONSULTANTS DE

TOUTES DIFFERENCES SOULEVEES.

|
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1o} S N D. REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR
| ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE
] RELATED DESIGN MATTERS.
] LORSQUE APPLICABLE, SE REFERER AUX DESSINS DES
_III__I CONSULTANTS POUR INFORMATION SUPPLEMENTAIRE ET
SPECIFICATIONS RELIEES AU DESIGN.

E. ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLIMETRES UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED. consultant
TOUTES LES DIMENSIONS SONT INDIQUEES EN MILIMETRES expert-conseil
SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE.
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> Il 1. REMOVE EXISTING WALL — FULL HEIGHT AS INDICATED.
Il ENLEVER LE MUR EXISTANT ET CE, DANS SA PLEINE HAUTEUR,

| | | SELON LES INDICATIONS.

| 2, REMOVE EXISTING WALL ASSEMBLY TO EXPOSE EXISTING MASONRY
I WALL FACE.
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- III_ ENLEVER L'ENSEMBLE MURAL EXISTANT, AFIN D'EXPOSER LA
11l FAGADE EXISTANTE ET MURALE EN MAGONNERIE.
3. REMOVE EXISTING DOOR AND FRAME.

: ENLEVER LA PORTE ET LE BATI EXISTANTS.
4. REMOVE EXISTING FLOOR ASSEMBLY THROUGHOUT TO EXPOSE
| EXISTING CONCRETE SLAB AND EXISTING FLOOR FINISH AS
INDICATED BELOW;
I ENLEVER L'ENSEMBLE EXISTANT DE PLANCHER ET CE, A LA
| GRANDEUR, AFIN D'EXPOSER LA DALLE EXISTANTE EN BETON AINSI
| QUE LE FINI DE PLANCHER EXISTANT, SELON LES INDICATIONS
| CI-APRES :

Q 4A. CERAMIC TILE (CT) ON FLOOR ASSEMBLY TYPE 'EF-3'.

CARRELAGE EN CERAMIQUE (¢ CT ») SUR L’ASSEMBLAGE DE
PLANCHER DE TYPE « EF-3 »

4B. LINOLEUM (LIN.) ON FLOOR ASSEMBLY TYPE °EF-3'.
LINOLEUM (LIN.) SUR L’ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE
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| |
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L

III « EF-3 »
— IH——I 4C. CERAMIC TILE (CT) ON FLOOR ASSEMBLY TYPE 'EF—4'.
1l CARRELAGE EN CERAMIQUE (¢ CT ») SUR L’ASSEMBLAGE DE
PLANCHER DE TYPE « EF-4 »
Bl 4D. LINOLEUM (LIN.) ON FLOOR ASSEMBLY TYPE 'EF-4'.
||| LINEOFLE:M (LIN.) SUR L’ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE
« - >

>
| LU 5. REMOVE EXISTING MILLWORK.
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ENLEVER L'OUVRAGE EXISTANT D’EBENISTERIE.

6. REMOVE EXISTING SUSPENDED GYPSUM BOARD BULKHEAD c/w
J METAL FRAMING AND SUSPENSION WIRE.
r ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE ET EXISTANTE EN GYPSE AINSI
| QUE L'OSSATURE EN METAL ET LE FIL DE SUSPENSION.
| 7. REMOVE EXISTING PLASTER CEILING AND METAL LATH AND WOOD
STRAPPING THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE
THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.
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ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS EN
METAL ET SES COURROIES EN BOIS ET CE, A LA GRANDEUR DE
LA ZONE EXISTANTE DE LA CAFETERIA, AFIN D’EXPOSER LA
SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS.

| 8. REMOVE EXISTING PLASTER c/w METAL LATH AND WOOD FURRING

STRIPS AROUND EXISTING BEAM. BEAM TO REMAIN.

ENLEVER LE PLATRE EXISTANT, SON LATTIS EN METAL ET SES

LISIERES DE FOURRURE EN BOIS ET CE, AUTOUR DE LA POUTRE

EXISTANTE. CONSERVER LA POUTRE.

REMOVE EXISTING +13x50 SUSPENDED WOOD TRELLIS ASSEMBLY.

ENLEVER L’ASSEMBLAGE EXISTANT DE TREILLIS EN BOIS ET DE

TYPE SUSPENDU, DU FORMAT SUIVANT : £13 mm SUR +50 mm.

10.  EXISTING WINDOW TO BE REMOVED.

ENLEVER LA FENETRE EXISTANTE.

11.  REMOVE EXISTING SUSPENDED METAL T—-BAR CEILING GRID c/w
ACOUSTIC CEILING TILES.

ENLEVER LE QUADRILLAGE EXISTANT DE PLAFOND SUSPENDU A
BARRES EN TE ET EN METAL, Y COMPRIS LE CARRELAGE DE issued or revised
PLAFOND INSONORISANT. émis ou revisé

12.  APPROXIMATE LOCATION OF FLOOR CONSTRUCTION TRANSITION.
REFER TO DETAIL.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE L’OUVRAGE DE TRANSITION DE
CONSTRUCTION DE PLANCHER. SE REPORTER AU DETAIL.

13.  REMOVE EXISTING PLASTER CEILING, WOOD LATH, WOOD
STRAPPING, AND EXISTING SOUND ATTENUATION DUST, WOOD T&G
BOARDS AND STRAPPING AT SIDES OF EACH JOIST THROUGHOUT
EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE THE UNDERSIDE OF
EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.

ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE AINSI QUE SON

LATTIS EN BOIS, SES COURROIES EN BOIS ET LA POUSSIERE 3 TENDER / POUR SOUMISSION 2014-12-16
EXISTANTE D'INSONORISATION AINSI QUE LES COURROIES ET LES
PLANCHES A NERVURES ET LANGUETTES EN EN BOIS, LE LONG
DES PARTIES LATERALES DE CHAQUE SOLIVEAU ET CE, A LA 1 66% NCC review 2014-03-31
GRANDEUR DE LA SUPERFICIE DE LA CAFETERIA EXISTANTE, AFIN
D’EXPOSER LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE

PLANCHER EN BOIS. project

14.  REMOVE EXISTING DROPPED GYPSUM BOARD CEILING ON METAL projet

FRAMING AND REMOVE EXISTING PLASTER CEILING AND METAL
LATH AND WOOD FURRING STRIPS AT UNDERSIDE OF EXISTING
WOOD FLOOR JOISTS ABOVE.
ENLEVER LE PLAFOND SURBAISSE ET EXISTANT EN GYPSE, SUR
UNE OSSATURE EN METAL. ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN
PLATRE, SON LATTIS EN METAL ET SES LISIERES DE FOURRURE
EN BOIS, A L'EMPLACEMENT DE LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX
EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS AU—DESSUS.

15.  REMOVE EXISTING TOILET/URINAL. REFER TO MECHANICAL.
ENLEVER LA TOILETTE ET (OU) L'URINOIR EXISTANTS. SE
REPORTER A LA MECANIQUE.

16.  REMOVE EXISTING COUNTERTOP AND SINK. REFER TO MECH.
ENLEVER LE DESSUS DE COMPTOIR ET L'EVIER EXISTANTS. SE
REPORTER A LA MECANIQUE.

17.  REMOVE EXISTING METAL TOILET PARTITION.

n n ENLEVER LA CLOISON EXISTANTE DE TOILETTE EN METAL. drawin
18.  REMOVE EXISTING SHOWER HEADS AT EXISTING SHOWER. REFER Ing
W W TO MECH. dessin
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ENLEVER LES POMMES DE DOUCHE EXISTANTES ET CE, A

24 PROVIDE OPENING IN EXISTING MASONRY WALL, ABOVE NEW L'EMPLACEMENT DE LA DQUCHE EXISTANTE. SE REPORTER A LA
BULKHEAD AND/OR DROPPED CEILING, TO ACCOMMODATE DUCT MECANIQUE.
INSTALLATION. REMOVE EXISTING BRICK ALL THE WAY UP T0O ToP | 19-  REMOVE EXISTING FLOOR DRAIN. REFER TO MECH.
OF EXISTING MASONRY WALL. SEE MECHANICAL AND STRUCTURAL ENLEVER LE DRAIN (AVALOIR) DE PLANCHER EXISTANT. SE
FOR ADDITIONAL INFORMATION. REPORTER A LA MECANIQUE.

PRATIQUER UNE OUVERTURE DANS LE MUR DE MAGONNERIE 20. REMOVE EXISTING STAINLESS—STEEL FOOD PREPARATION
EXISTANT, AU-DESSUS DE LA NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE ET EQUIPMENT, CABINETS AND PLUMBING FIXTURES THROUGHOUT.

(OU) DU PLAFOND SURBAISSE, AFIN D’ACCOMMODER LE MONTAGE REFER TO MECHANICAL.
DE CONDUITS. ENLEVER LA BRIQUE EXISTANTE ET CE, VERS LE ENLEVER L’APPAREILLAGE EXISTANT DE PREPARATION DES

HAUT ET JUSQU’AU NIVEAU DE LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR ALIMENTS, EN ACIER INOXYDABLE AINSI QUE LES ARMOIRES ET
EXISTANT DE MAGONNERIE. VOIR LA MECANIQUE ET LA CHARPENTE LES ACCESSOIRES DE PLOMBERIE ET CE, A LA GRANDEUR DES

AFIN DE RETROUVER DES RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS A CE TRAVAUX. SE REPORTER A LA MECANIQUE.
SUJET. 21.  CAREFULLY REMOVE EXISTING DRINKING FOUNTAIN AND RETURN

25. REMOVE EXISTING GYPSUM BOARD ON WOOD FRAMING, ON TO OWNER. REFER TO MECHANICAL. approved by

2\ PARTIAL BASEMENT REFLECTED CEILING PLAN /

el 1\ PARTIAL BASEMENT DEMOLITION PLAN /
\AL PARTIEL SOUS—50L PLAFOND REFLECH

(&7 PLAN PARTIEL SOUS—SOL DEMOLITION PLANS /

PLANS DE DEMOLITION

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

PLASTER ON WOOD LATH. WOOD COLUMN TO REMAIN.
ENLEVER LE GYPSE EXISTANT SUR UNE OSSATURE EN BOIS, SUR

DU PLATRE, SUR DU LATTIS EN BOIS. CONSERVER LA COLONNE

EN BOIS.

PROVIDE OPENING IN EXISTING MASONRY WALL TO ACCOMMODATE
DUCT INSTALLATION. PROVIDE STEEL LINTELS. SEE MECHANICAL
AND STRUCTURAL FOR ADDITIONAL INFORMATION.

PRATIQUER UNE OUVERTURE DANS LE MUR EXISTANT DE
MAGONNERIE, AFIN D’ACCOMMODER LE MONTAGE DE CONDUITS.
PREVOIR DES LINTEAUX EN ACIER. VOIR LA MECANIQUE ET LA
CHARPENTE AFIN DE RETROUVER DES RENSEIGNEMENTS
ADDITIONNELS A CE SUJET.

INDICATES EXISTING WALL FINISH FROM FLOOR TO CEILING TO BE
REMOVED.

SYMBOLE D’UN FINI MURAL EXISTANT A ENLEVER, DEPUIS LE
NIVEAU DU PLANCHER JUSQU'A CELUI DU PLAFOND.

22.
23.

ENLEVER SOIGNEUSEMENT LE POSTE EXISTANT D’EAU POTABLE ET approuvé par M. MARTIGNAGO

LE REMETTRE AU PRORIETAIRE. SE REPORTER A LA MECANIQUE.
EXISTING WOOD JOIST DIRECTION.

SENS D’ORIENTATION DES SOLIVEAUX EXISTANTS EN BOIS.

SAW CUT AND REMOVE EXISTING CONCRETE FLOOR SLAB TO
FACILITATE INSTALLATION OF NEW UNDERGROUND PLUMBING.
PROVIDE NEW GRANULAR BASE AND COVER FOR NEW PLUMBING.
PROVIDE NEW POURED CONCRETE INFILL.

SCIER ET ENLEVER LA DALLE EXISTANTE DE PLANCHER EN BETON
ET CE, AFIN DE FACILITER LE MONTAGE DE NOUVEAUX TRAVAUX
DE PLOMBERIE SOUTERRAINS. PREVOIR UNE NOUVELLE ASSISE
GRANULAIRE ET UN OUVRAGE DE RECOUVREMENT ASSORTI POUR
LA NOUVELLE PLOMBERIE. PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE DE
REMPLISSAGE EN BETON COULE.
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/2 SECTION DETAIL
&z COUPE DETAILLE

GENERAL NOTES:
NOTES GENERALES:

A.  PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK, NOTIFY NCC
REPRESENTATIVE AND CONSULTANTS OF ANY
DISCREPANCIES NOTED IN THE CONTRACT DOCUMENTS.
AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX, INFORMER LES
INGENIEURS ET LES CONSULTANTS DE LA CCN DE
TOUTES DIVERGENCES SOULEVEES DANS LES DOCUMENTS
DU CONTRAT.

B. ALL GRID TO GRID DIMENSIONS ARE PLUS/MINUS. PRIOR
TO COMMENCEMENT OF WORK, REVIEW SITE CONDITIONS
AND VERIFY ALL DIMENSIONS. NOTIFY CONSULTANT OF
ANY DISCREPANCIES.

TOUTES LES DIMENSIONS DE LA TRAME STRUCTURALE
SONT PLUS/MOINS. AVANT DE COMMENCER LES
TRAVAUX, VERIFIER LES CONDITIONS DU SITE ET TOUTES
LES DIMENSIONS. INFORMER LES CONSULTANTS DE
TOUTES DIFFERENCES SOULEVEES.

C. DO NOT SCALE DRAWINGS.
NE PAS REDIMENSIONNER LES DESSINS.

D. REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR
ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE
RELATED DESIGN MATTERS.

LORSQUE APPLICABLE, SE REFERER AUX DESSINS DES
CONSULTANTS POUR INFORMATION SUPPLEMENTAIRE ET
SPECIFICATIONS RELIEES AU DESIGN.

E. ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLIMETRES UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED.
TOUTES LES DIMENSIONS SONT INDIQUEES EN MILIMETRES
SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE.

DRAWING NOTES — SHEET A2:
NOTES DU DESSIN — FEUILLE AZ:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A2 ONLY:
LES NOTES CI-APRES S’APPLIQUENT AU DESSIN A2 SEULEMENT :

1. REMOVE EXISTING WALL — FULL HEIGHT AS INDICATED.

ENLEVER LE MUR EXISTANT ET CE, DANS SA PLEINE HAUTEUR,
SELON LES INDICATIONS.

2.REMOVE EXISTING WALL ASSEMBLY TO EXPOSE EXISTING MASONRY

WALL FACE. CERAMIC TILE (CT) FINISH AS INDICATED.
ENLEVER L'ENSEMBLE MURAL EXISTANT, AFIN D’EXPOSER LA
FAGADE EXISTANTE ET MURALE EN MAGONNERIE. FINI DE
CARRELAGE EN CERAMIQUE (« CT »), SELON LES INDICATIONS.
3.REMOVE EXISTING FLOOR ASSEMBLY THROUGHOUT TO EXPOSE
EXISTING CONCRETE SLAB. REFER TO DETAILS.
ENLEVER L’ASSEMBLAGE DE PLANCHER EXISTANT DANS
L’ENSEMBLE DES TRAVAUX ET CE, AFIN D'EXPOSER LA DALLE
EXISTANTE EN BETON. SE REPORTER AUX DETAILS.
3A. 'NOTE 3. AND CERAMIC TILE (CT)  FLOOR FINISH ON
FLOOR ASSEMBLY TYPE 'EF-3'.
'NOTE 3" ET CARRELAGE EN CERAMIQUE (« CT »); FINI DE
PLANCHER SUR UN ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE «
EF-3 »
3B. 'NOTE 3. AND LINOLEUM (LIN.) FLOOR FINISH ON FLOOR
ASSEMBLY TYPE 'EF-3'.
'NOTE 3" ET LINOLEUM (LIN.); FINI DE PLANCHER SUR UN
ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE « EF-3 »
3D. 'NOTE 3. AND LINOLEUM (LIN.) FLOOR FINISH ON FLOOR
ASSEMBLY TYPE ‘EF-4'.
'NOTE 3" ET LINOLEUM (LIN.); FINI DE PLANCHER SUR UN
ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE « EF—4 »

4.REMOVE EXISTING SUSPENDED GYPSUM BOARD BULKHEAD c/w

METAL FRAMING AND SUSPENSION WIRE.
ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE ET EXISTANTE EN GYPSE
AINSI QUE L’OSSATURE EN METAL ET LE FIL DE SUSPENSION.
5.REMOVE EXISTING PLASTER CEILING AND LATH AND WOOD
STRAPPING THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE
THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.
ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS ET SES
COURROIES EN BOIS ET CE, A LA GRANDEUR DE LA ZONE
EXISTANTE DE LA CAFETERIA, AFIN D’EXPOSER LA SOUS—FACE
DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS.

6. REMOVE EXISTING PLASTER c/w METAL LATH AND WOOD FURRING
STRIPS AROUND EXISTING BEAM. BEAM TO REMAIN.

ENLEVER LE PLATRE EXISTANT, SON LATTIS EN METAL ET SES
LISIERES DE FOURRURE EN BOIS ET CE, AUTOUR DE LA
POUTRE EXISTANTE. CONSERVER LA POUTRE.

7.REMOVE EXISTING +13x50 SUSPENDED WOOD TRELLIS ASSEMBLY.
ENLEVER L’ASSEMBLAGE EXISTANT ET SUSPENDU DE TREILLIS EN
BOIS ET DE £13 mm SUR £50 mm.

8.REMOVE EXISTING WINDOW
ENLEVER LA FENETRE EXISTANTE.

9.REMOVE EXISTING SUSPENDED METAL T-BAR CEILING GRID c¢/w
ACOUSTIC CEILING TILES.

ENLEVER LE QUADRILLAGE EXISTANT DE PLAFOND SUSPENDU A
BARRES EN TE ET EN METAL, Y COMPRIS LE CARRELAGE DE
PLAFOND INSONORISANT.

10. FLOOR CONSTRUCTION TRANSITION. REFER TO DETAIL.

OUVRAGE DE TRANSITION DE CONSTRUCTION DE PLANCHER. SE
REPORTER AU DETAIL.

11. REMOVE EXISTING PLASTER CEILING c¢/w WOOD LATH AND WOOD
FURRING STRIPS THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO
EXPOSE THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.
ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE AINSI QUE
SON LATTIS EN BOIS ET SES LISIERES DE FOURRURE ET
CE, A LA GRANDEUR DE LA SUPERFICIE DE LA CAFETERIA
EXISTANTE, AFIN D’EXPOSER LA SOUS—FACE DES
SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS.

12. REMOVE EXISTING DROPPED GYPSUM BOARD CEILING ON METAL
FRAMING AND EXISTING PLASTER CEILING ON METAL LATH AND
WOOD FURRING STRIPS AT UNDERSIDE OF EXISTING WOOD
FLOOR JOISTS ABOVE.

ENLEVER LE PLAFOND SURBAISSE ET EXISTANT EN GYPSE,
SUR UNE OSSATURE EN METAL. ENLEVER LE PLAFOND
EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS EN METAL ET SES
LISIERES DE FOURRURE EN BOIS, A L'EMPLACEMENT DE
LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER
EN BOIS AU—-DESSUS.

13. REMOVE EXISTING STAINLESS—STEEL FOOD PREPARATION
EQUIPMENT AND CABINETS THROUGHOUT.

ENLEVER L’APPAREILLAGE EXISTANT DE PREPARATION DES
ALIMENTS, EN ACIER INOXYDABLE, AINSI QUE LES ARMOIRES ET
CE, A LA GRANDEUR DES TRAVAUX.

14. REMOVE EXISTING TOILET/URINAL. ALSO REFER TO MECHANICAL.
ENLEVER LA TOILETTE ET (OU) L’URINOIR EXISTANTS. SE
REPORTER AUSSI A LA MECANIQUE.

15. REMOVE EXISTING COUNTERTOP AND SINK. ALSO REFER TO
MECH.

ENLEVER LE DESSUS DE COMPTOIR ET L'EVIER EXISTANTS. SE
REPORTER AUSSI A LA MECANIQUE.

16. REMOVE EXISTING GYPSUM BOARD ON METAL STUD BULKHEAD.
ENLEVER LE GYPSE EXISTANT SUR LA CLOISON SUSPENDUE A
MONTANTS EN METAL.

17. EXISTING £200mm CONCRETE SLAB TO REMAIN.

CONSERVER LA DALLE EXISTANTE EN BETON DE £200 mm.

18. REMOVE EXISTING +13mm PLYWOOD SHEATHING BOARD,
+19x75mm T&G WOOD FLOOR BOARDS, +19x100mm T&G
WOOD FLOOR BOARDS, BUILDING PAPER, AND +63x45mm DEEP
WOOD SLEEPERS SET INTO SLAB @ +300mm 0.C.. EXPOSE
THE EXISTING CONCRETE SLAB. FLOOR FINISH MATERIAL AS
INDICATED ON FLOOR PLAN. REFER TO DETAILS.

ENLEVER LE REVETEMENT EN PANNEAUX DE CONTRE—PLAQUE
DE £13 mm, LES PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS ET A
NERVURES ET LANGUETTES ET DE +19 mm SUR £75 mm, LES
PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS ET A NERVURES ET
LANGUETTES ET DE +19 mm SUR +£100 mm, LE PAPIER DE
CONSTRUCTION ET LES DORMANTS EXISTANTS EN BOIS ET DE
163 mm SUR %45 mm, A 300 mm D’ENTRE AXES. RENDRE
APPARENT L’ENSEMBLE DE LA DALLE EXISTANTE EN BETON.
MATERIAU DE FINI DE PLANCHER, SELON LES INDICATIONS SUR
LE PLAN D’ETAGE. SE REPORTER AUX DETAILS.

19. SAW CUT AND REMOVE EXISTING CONCRETE FLOOR SLAB TO
FACILITATE INSTALLATION OF NEW UNDERGROUND PLUMBING.
PROVIDE NEW COMPACTED GRANULAR BASE AND COVER FOR
NEW PLUMBING. PROVIDE NEW POURED CONCRETE INFILL.
SCIER ET ENLEVER LA DALLE EXISTANTE DE PLANCHER EN
BETON ET CE, AFIN DE FACILITER LE MONTAGE DE
NOUVEAUX TRAVAUX DE PLOMBERIE SOUTERRAINS.
PREVOIR UNE NOUVELLE ASSISE GRANULAIRE DAME ET UN
OUVRAGE DE RECOUVREMENT ASSORTI POUR LA
NOUVELLE PLOMBERIE. PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE DE
REMPLISSAGE EN BETON COULE.
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SECTION DETAIL

COUPE DI—fTAILLI—fE/

GENERAL NOTES:
NOTES GENERALES:

A.  PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK, NOTIFY NCC
REPRESENTATIVE AND CONSULTANTS OF ANY
DISCREPANCIES NOTED IN THE CONTRACT DOCUMENTS.
AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX, INFORMER LES
INGENIEURS ET LES CONSULTANTS DE LA CCN DE
TOUTES DIVERGENCES SOULEVEES DANS LES DOCUMENTS
DU CONTRAT.

B. ALL GRID TO GRID DIMENSIONS ARE PLUS/MINUS. PRIOR
TO COMMENCEMENT OF WORK, REVIEW SITE CONDITIONS
AND VERIFY ALL DIMENSIONS. NOTIFY CONSULTANT OF
ANY DISCREPANCIES.
TOUTES LES DIMENSIONS DE LA TRAME STRUCTURALE
SONT PLUS/MOINS. AVANT DE COMMENCER LES
TRAVAUX, VERIFIER LES CONDITIONS DU SITE ET TOUTES
LES DIMENSIONS. INFORMER LES CONSULTANTS DE
TOUTES DIFFERENCES SOULEVEES.

C. DO NOT SCALE DRAWINGS.
NE PAS REDIMENSIONNER LES DESSINS.

D. REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR
ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE
RELATED DESIGN MATTERS.

LORSQUE APPLICABLE, SE REFERER AUX DESSINS DES
CONSULTANTS POUR INFORMATION SUPPLEMENTAIRE ET
SPECIFICATIONS RELIEES AU DESIGN.

E. ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLIMETRES UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED.
TOUTES LES DIMENSIONS SONT INDIQUEES EN MILIMETRES
SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE.

DRAWING NOTES — SHEET A3:
NOTES DU DESSIN — FEUILLE AS:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A3 ONLY:
LES NOTES CI-APRES S’APPLIQUENT AU DESSIN A3 SEULEMENT :

1. FLOOR CONSTRUCTION TRANSITION.

OUVRAGE DE TRANSITION DE CONSTRUCTION DE PLANCHER.

2. REMOVE EXISTING WALL ASSEMBLY TO EXPOSE EXISTING
MASONRY WALL FACE. CERAMIC TILE (CT) FINISH AS INDICATED.
ENLEVER L'ENSEMBLE MURAL EXISTANT, AFIN D'EXPOSER LA
FAGADE EXISTANTE ET MURALE EN MAGONNERIE. FINI DE
CARRELAGE EN CERAMIQUE (« CT »), SELON LES INDICATIONS.

3. REMOVE EXISTING +£13mm PLYWOOD SHEATHING, +19x75mm
T&G WOOD FLOOR BOARDS, +£19x100mm T&G WOOD FLOOR
BOARDS, +45x75mm WOOD SLEEPERS @ +300mm O0.C. AND
THE £75mm THICK CONCRETE TOPPING BETWEEN WOOD
SLEEPERS. EXPOSE EXISTING CONCRETE SLAB. FLOOR FINISH
MATERIAL AS INDICATED ON FLOOR PLAN.

ENLEVER LE REVETEMENT EXISTANT EN CONTRE-PLAQUE ET DE
£13 mm, LES PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS ET A
NERVURES ET LANGUETTES ET DE +£19 mm SUR £75 mm, LES
PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS ET A NERVURES ET
LANGUETTES ET DE +19 mm SUR 100 mm ET LES DORMANTS
EXISTANTS EN BOIS DE +45 mm SUR +75 mm, A 300 mm
D'ENTRE AXES AINSI QUE LE PRODUIT DE SURFAGAGE EN BETON
ET DE £75 mm D’EPAISSEUR ENTRE LES DORMANTS EN BOIS.
RENDRE APPARENT L’ENSEMBLE DE LA DALLE EN BETON.
MATERIAU DE FINITION DE PLANCHER, SELON LES INDICATIONS
DU PLAN D'ETAGE.

4. REMOVE EXISTING SUSPENDED GYPSUM BOARD BULKHEAD c/w
METAL FRAMING AND SUSPENSION WIRE.

ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE ET EXISTANTE EN GYPSE
AINSI QUE L’OSSATURE EN METAL ET LE FIL DE SUSPENSION.

5. REMOVE EXISTING PLASTER CEILING c/w LATH AND WOOD
STRAPPING THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE
THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.

ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS
ET SES COURROIES EN BOIS ET CE, A LA GRANDEUR DE
LA ZONE EXISTANTE DE LA CAFETERIA, AFIN D’EXPOSER

LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER
EN BOIS.

6. REMOVE EXISTING PLASTER c/w METAL LATH AND WOOD
FURRING STRIPS AROUND EXISTING BEAM. STEEL BEAM TO
REMAIN.

ENLEVER LE PLATRE EXISTANT, SON LATTIS EN METAL ET
SES LISIERES DE FOURRURE EN BOIS ET CE, AUTOUR DE
LA POUTRE EXISTANTE. CONSERVER LA POUTRE EN ACIER.

7. REMOVE EXISTING +13x50 SUSPENDED WOOD TRELLIS
ASSEMBLY.

ENLEVER L’ASSEMBLAGE EXISTANT DE TREILLIS EN BOIS ET DE
TYPE SUSPENDU, DU FORMAT SUIVANT : £13 mm SUR £50
mm.

8. REMOVE EXISTING PLASTER ¢/w WOOD LATH AND FURRING
STRIPS AROUND EXISTING BEAM. TIMBER BEAM TO REMAIN.
ENLEVER LE PLATRE EXISTANT, LE LATTIS EN BOIS ET LES
LISIERES DE FOURRURE AUTOUR DE LA POUTRE EXISTANTE.
CONSERVER LA POUTRE EN BOIS D'OEUVRE.

9. REMOVE EXISTING SUSPENDED METAL T—-BAR CEILING GRID c/w
ACOUSTIC CEILING TILES.

ENLEVER LE QUADRILLAGE EXISTANT DE PLAFOND SUSPENDU A
BARRES EN TE ET EN METAL, Y COMPRIS LE CARRELAGE DE
PLAFOND INSONORISANT.

10. REMOVE EXISTING +£13mm GYPSUM BOARD ON METAL FURRING

CHANNELS AND METAL STUD FRAMING.
ENLEVER LE GYPSE EXISTANT ET DE +£13 mm SUR DES
PROFILES DE FOURRURE EN METAL ET UN OUVRAGE
D’OSSATURE A MONTANTS EN METAL.

11. REMOVE WOOD FASCIA BOARD.

ENLEVER LA PLANCHE DE FASCIE EN BOIS.

12. HEIGHT OF EXISTING WOOD WAINSCOT BOARD.

HAUTEUR DE LA PLANCHE EXISTANTE DE LAMBRIS EN BOIS

13. REMOVE EXISTING WOOD BASE BOARD.

ENLEVER LA PLINTHE EXISTANTE EN BOIS.

14. REMOVE EXISTING +45x64mm DEEP WOOD CONTINUOUS WOOD
STRAPPING ® 300mm O.C. THROUGHOUT TO EXPOSE CONCRETE
SLAB.
ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS ET EN CONTINU,
DE +45 mm SUR +64 mm DE PROFONDEUR ET CE, A 300
mm D’ENTRE AXES ET A LA GRANDEUR DE LA PIECE, AFIN
D'EXPOSER LA DALLE EN BETON.

15. EXISTING CONCRETE SLAB TO REMAIN.
CONSERVER LA DALLE EXISTANTE EN BETON.

16. EXISTING CONCRETE TO REMAIN.
CONSERVER LE BETON EXISTANT.

17. REMOVE EXISTING TONGUE & GROOVE WOOD BOARD SILL WITH
PLASTIC LAMINATE AND METAL SHEET CLADDING.
ENLEVER LE SEUIL A PLANCHE EXISTANTE EN BOIS ET A
NERVURES ET LANGUETTES, AVEC UN REVETEMENT EN TOLE ET
EN PLASTIQUE LAMELLE.

18. REMOVE EXISTING WINDOW.
ENLEVER LA FENETRE EXISTANTE.

19. REMOVE ALL EXISTING CASINGS AND MOULDINGS FROM HEAD,
SILL, AND JAMBS. TYPICAL.

ENLEVER TOUTES LES BOISERIES ET MOULURES EXISTANTES DU
LINTEAU, DU SEUIL ET DES JAMBAGES; DETAIL TYPIQUE.

20. REMOVE EXISTING 13mm PAINTED PLYWOOD VALENCE BOARD.
ENLEVER LA PLANCHE EXISTANTE DE VALANCE EN
CONTRE—PLAQUE DE 13 mm ET A L'ETAT PEINT.

21. REMOVE EXISTING £13mm PLYWOOD SHEATHING BOARD,
+19x75mm T&G WOOD FLOOR BOARDS, +19x100mm T&G
WOOD FLOOR BOARDS, BUILDING PAPER, AND *63x45mm DEEP
WOOD SLEEPERS SET INTO SLAB @ +300mm 0.C.. EXPOSE
THE EXISTING CONCRETE SLAB. FLOOR FINISH MATERIAL AS
INDICATED ON FLOOR PLAN.

ENLEVER LE REVETEMENT EN PANNEAUX DE CONTRE—PLAQUE
DE +13 mm, LES PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS ET A
NERVURES ET LANGUETTES ET DE +19 mm SUR £75 mm, LES
PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS ET A NERVURES ET
LANGUETTES ET DE +19 mm SUR +£100 mm, LE PAPIER DE
CONSTRUCTION ET LES DORMANTS EXISTANTS EN BOIS ET DE
163 mm SUR £45 mm, A 300 mm D’ENTRE AXES. RENDRE
APPARENT L’ENSEMBLE DE LA DALLE EXISTANTE EN BETON.
MATERIAU DE FINI DE PLANCHER, SELON LES INDICATIONS SUR

LE PLAN D’ETAGE.

22. REMOVE EXISTING 75mm THICK CEMENTITIOUS SOUND
ATTENUATION DUST AND DEBRIS, WOOD BOARDS, AND
CONTINUOUS WOOD STRAPPING AT SIDES OF EXISTING JOISTS.
ENLEVER L'ENSEMBLE EXISTANT A POUSSIERE ET A DEBRIS
D'INSONORISATION ET A BASE DE CIMENT ET DE 75 mm
D'EPAISSEUR, LES PLANCHES EN BOIS ET LES COURROIES EN
CONTINU ET EN BOIS ET CE, LE LONG DES PARTIES LATERALES

DES SOLIVEAUX EXISTANTS.
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SE DEPLACER SUR DES RAILS ASSORTIS.
| LIGNE CENTRALE TOUTES LES DIMENSIONS. FAIRE PART AU CONSULTANT anada
003 D003 2032 860 44 HM PT A 1. 2. 10, 12/5  BARRIER-FREE DOOR OPERATOR. , CMU CONCRETE MASONRY UNIT
DIPOSITIF DE MAOEUVRE DE PORTE D'ACCES UNIVERSEL DETAIL NUMBER DE TOUTE CONTRADICTION.
6.  850MM HIGH STAINLESS STEEL KICK—PLATE ON BOTH SIDES OF THE DOOR. o ggETESHggKMACONNER'E EN BETON N NUMERO DU DETAIL . DO NOT SCALE DRAWINGS
004 D004 2032 | 2x 915 44 HM PT c 1., 2.,8,12 Eh’;%%i %%TEUEEEE &Npggfg INXODYABLE ET DE 850 mm DE HAUTEUR T CE, DE PATERE “ SECTION DETAIL REFERENCE NE PAS PRENDRE DE MESURES A L'AIDE D'UNE REGLE Capital Planning and Real Asset Management Branch
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' . TAPIS D. REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR Design and Construction Division
9. 1200 MM LONG STANLESS STEEL PULLS o CERAMIC TILE NUVERO DU DESSIN ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE Division design ot construstion
006 D006 2132 915 “ ToLs/ FT E 12058 1™ CONEES DE TIRAGE EN ACIER INOXYDABLE ET DE 1 200 mm DE LONGUEUR CARREAU DE CERAMIQUE RELATED DESIGN MATTERS. ?
HM 10. LEVER PASSAGE SET. c/W COMPLETE WITH DETAIL REFERENCE LORSQUE APPLICABLE, SE REFERER AUX DESSINS DES
A AMENAGER AVEC REFERENCE DU DETAIL CONSULTANTS POUR INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES ET director - Claude Robert - directeur
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SERRURE DINTEREUR A VERROU EXSTING E.  ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLMETRES UNLESS —————————————————————
12. 300MM STAINLESS STEEL KICK-PLATE. ® s CEILING MATERIAL " OTHERWISE SPECIFIED
PLAQUE DE BUTEE EN ACIER INOXYDABLE ET DE 300 mm B EroOR MATERIAU DE PLAFOND TOLTES LES PIMENSIONS SONT INDIGUEES EN MILIMETRES consultant )
GENERAL NOTE / NOTE GENERALE : EXTERIEUR HEIGHT ABOVE FINISHED FLOOR SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE. expert-consei
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(00D NOUVEAU NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE PLANCHER — DETAIL — EXISTING WALL. 880504 50g30009%"
(D003) = NTS NOT TO SCALE NEW WALL TYPIQUE MUR _EXISTANT D'INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT
. o R PAS A LECHELLE NOUVEAU MUR — NOUVELLE CARREAU DE SOL SOUPLE FINITION DE PLANCHER, DE_FOURRURE
:E S ~ 0C. ON CENTER SUR UNE NOUVELLE DALLE EN BETON DE +140 mm — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE.
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o O ]
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™ PT PAINT
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ELEVATION ELEVATION ¥ PTD PAPER TOWEL DISPENSER @ — NEW FLOOR FINISH ON NEW +85mm THICK CONCRETE SLAB — MUR EXISTANT.
ELEVATION ELEVATION DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES EN PAPIER — EXISTING £200mm CONCRETE SLAB—ON—GRADE. EXISTING NEW INTERIOR FURRED OUT WALL ON EXISTING INTERIOR WALL
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1 > PELLICULE A VITRAGE POIGNEE DE PORTE A LEVIER BORDERFAU DES FENETRE NEW DROPPED CEILING AND CEILING BULKHEAD ASSEMBLY — NEW 13MM PLYWOOD SHEATHING FLOOR TO CEILING. projet
el > 5 D)  STAINLESS STEEL BOTTOM RAIL L)  METAL DOOR FRAME = — NEW 64MM METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM SILL TRACK
o RAIL INFERIEUR EN ACIER INOXYDABLE BATI DE PORTE EN METAL — 12.7mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH. OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT.
Sla DOOR ELEVATION A, C, D, & E E)  8mm TEMPERED GLASS M)  HOLLOW-METAL DOOR +1524 — METAL FRAMING @ 400mm O.C. — EXISTING WALL. CAFETER'A REHAB”_'TAT'ON /
= =g  VIEWED FROM CAFETERIA SIDE YERRE RECUT DF 8 mm o ABLE Ciang i 50 NOUVEL ENSEMBLE DE PLAFOND SURBAISSE ET DE CLOISON MUR EXISTANT D'INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT
& ELEVATION DU PORTE A,CD, & E F)  30mm DIA. STANLESS STEEL DOOR N)  REMOVABLE GLAZING STOP SUSPENDUE DE PLAFOND (DE TYPE C—1, COMME CI—HAUT) DE FOURRURE z
= A PULL AND STANDOFF ARETE DE VITRAGE ENLEVABLE : MM BT RE H AB|L|T AT|ON
. | VU DU COTE DE LA CAFETERIA POIGNEE DE TIRAGE DE PORTE. EN P)  FIED GLAZING STOP — GYPSE DE 12,7 mm. FINITION DE PEINTURE. — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE.
ACIER INOXYDABLE ET DE 30 mm DE ARETE DE VITRAGE INAMOVIBLE — OSSATURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. — NOUVEAU REVETEMENT EN CONTRE—PLAQUE ET DE 13 mm ET CE, Lot
@ DIAMETRE, AVEC ELEMENT EN DECALE Q)  STAINLESS STEEL PUSH PLATE / / DU PLANCHER JUSQU’AU PLAFOND DE LA CAFETER'A
N | G) S?RrEETrélggURIEEI;ED GL?)S’I?PAISSEUR &LSSYUDEABDLEE POUSSEE EN ACIER © — NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 64 mm, A 400 mm D’ENTRE
mm ’ )
\ H)  STANLESS STEEL KICK-PLATE ON R FLUSH BOLT S ‘ AXES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATUREE D’ASPHALTE POUR
o BOTH SIDES OF DOOR. VERROU. ENCASTRE 2 INTERIOR WALLS: ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR A
= 2 PLAQUE DE BUTEE EN ACIER S) DOOR HANGER H MURS DINTERIEUR : %A%lho'\gfg&m
INXODYABLE, DE CHAQUE COTE DE LA SUSPENSION POUR PORTE COULISSANTE - :
& PORTE = = — NEW INTERIOR PARTITION WALL drawing
ELEVATION 4 — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH. EXISTING EXTERIOR MASONRY WALL TO REMAIN EXPOSED, CLEAN dessin
» 7 — NEW 92mm METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM SILL
ELEVATION EXISTING MASONRY WALL SURFACE AND MASONRY AT WINDOW JAMBS
/ TRACK OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT. AND HEAD (REFER TO SPECIFICATIONS FOR CLEANING INFORMATION).
WOOD MULLION DIVIDER /. — MINERAL WOOL SOUND ATTENUATION BATT By
MENEAU SEPARATEUR B MUR EXISTANT DE MAGONNERIE A L’EXTERIEUR, DEVANT DEMEURER A
NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT. it
(wo-)  (W-2) NOUVEAU MUR DE CLOISONNEMENT D INTERIEUR L’ETAT APPARENT; NETTOYER LA SURFACE MURALE ET EXISTANTE DE LEGENDS & SCHEDULES /
150 o) @3 ~ NOUVERY GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE EMPLACEMENT DES JAMBAGES £T DU LINTEAU' SE REPORTER AU DEVIS  GENDES ET BO
— NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 92 mm, A 400 mm : LEGENDES ET BORDEREAU
75 -9 Go-9 D'ENTRE AXES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATURE D'ASPHALTE N e TROUVER [LES RENSEIGNEMENTS PERTINENTS SUR LE
1 POUR ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR A '
100 L 50 |, 150 COLOMBAGE.
NEW WINDOWS, TYPICAL_OE _ALL_WINDOWS — NATTE INSONORISANTE EN LAINE MINERALE
*
a “ W ﬂ oo NEW DOUBLE HUNG, OPERABLE BOTIOM SASH, WOGD WINDOW, ~ NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINTION DE PEINTURE.
AV ) DOUBLE GLAZING, WITH EXTERIOR INSECT SCREEN (TWO WINDOWS PER BAY approved by
‘I'w e 1 \i\ WITH WOOD MULLION DIVIDER IN BETWEEN. PAINT FINISH. - WAW FINISH approuvé par M. MARTIGNAGO
1 ) - . Ao’ — NEW 152mm METAL STUDS ’@ 400mm O.C:. WRAP BOTTOM designed by
T o s P B DETAIL TYPIQUE A LEMPLAGEMENT DE SILL TRACK OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT. congu par M. MARTIGNAGO
F | \l 5 X , — MINERAL WOOL SOUND ATTENUATION BATT
o : CONFIRMER LES DIMENSIONS D’OUVERTURES BRUTES SUR — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT. drawn by 5. SIDDONS [1441]
1 AVEC CHASSIS INFERIEUR A CAPAGIE DE MAOEUVRE, PENETRE NOUVEAL MUR D CLOISOMNEVENT DINIERELS dessinpar
. . A ; — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE.
A-A c-¢ A DOUBLE VITRAGE, AVEC MOUSTIQUAIRE EXTERIEUR (DEUX — NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 152 A 400 date SEE ISSUE DATE SCale  ASNOTED
M M mm, mm A VOIR DATE DEMISSION échelle TEL QUINDIQUE
PULL-BAR PLAN DETAL / GLASS DOOR, SECTION PROFILE / GLASS DOOR, PLAN PROFILE / FENETRES PAR BAIE, AVEC UN MONTANT OU UN MENEAU ' , E D
2 D'ENTRE AXES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATURE D'ASPHALTE
POIGNEE DE TIRAGE DE PORTE ?Ig)ARIII-‘_E,VEgSXLEERE’ PROFILE PORTE EN VERRE, PROFILE EN PLAN SE:T\?FRCJAR'I'IEUR EN BOIS ENTRE LES DEUX FENETRES). A FINI DE POUR ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU NCC project no. sheet no.
.{::::B .0006 . MUR A COLOMBAGE. no. du projet de la CCN no. de la feuille
(D002) — NATTE INSONORISANTE EN LAINE MINERALE
@ 0oo7) — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE. DC 111023 AQ.2
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SCALE 1: 50

31.

32.
33.
34.

35.

36.

37.

. REPAIR AND REPAINT ENTIRE WALL AFTER INSTALLATION OF NEW

DOOR AND FRAME.

REPARER ET REPEINDRE LE MUR AU COMPLET, UNE FOIS TERMINE LE
MONTAGE DE LA NOUVELLE PORTE ET DU NOUVEAU BATI.

DEMOLISH AND REMOVE EXISTING FLOOR TILE AND CHIP OUT AND
REMOVE TOP 75mm OF EXISTING CONCRETE FLOOR SLAB.

DEMOLIR ET ENLEVER LE CARRELAGE EXISTANT DE PLANCHER ET
MARTELER ET ENLEVER LES 75 mm SUPERIEURS DE LA DALLE
EXISTANTE DE PLANCHER EN BETON.

EXISTING QUARRY TILE ON CONCRETE SLAB.

CARRELAGE EXISTANT DE CARRIERE, SUR UNE DALLE EN BETON
OUTLINE OF NEW FLOATING CEILING ABOVE.

DELIMITATION DU NOUVEAU PLAFOND FLOTTANT AU-DESSUS

NEW ALUMINUM THRESHOLD AT FLOOR FINISH TRANSITION.

NOUVEAU SEUIL EN ALUMINIUM, A L'EMPLACEMENT DE L'OUVRAGE DE
TRANSITION DE FINITION DE PLANCHER

PROVIDE NEW 13MM GYPSUM BOARD ON NEW FURRING AT 400MM
0.C ON EXISTING WOOD STUDS FROM FLOOR TO CEILING, GYPSUM
BOARD TO HAVE PAINT FINISH. FURR OUT GYPSUM BOARD AT WALL
SO THAT FINISH FACE ALIGNS WITH FINISH FACE OF GYPSUM BOARD
AT BEAM. SEE SECTION DETAIL ON A3.

PREVOIR DU NOUVEAU GYPSE DE 13 mm SUR DE NOUVEAUX
PROFILES DE FOURRURE, A 400 mm D’ENTRE AXES, SUR DES
MONTANTS EXISTANTS ET EN BOIS ET CE, A PARTIR DU PLANCHER
JUSQU'AU PLAFOND. GYPSE, A REVETIR D'UNE FINITION DE PEINTURE.
AMENAGER LE MUR AVEC DES PROFILES DE FOURRURE POUR LE
GYPSE, DE SORTE QUE LA FAGADE DE FINITION S'ALIGNE AVEC LA
FAGADE DE FINITION DU GYPSE A L'EMPLACEMENT DE LA POUTRE.
VOIR LE DETAIL EN COUPE DU DESSIN A3.

PROVIDE NEW PAINT FINISH TO ALL WALLS FROM FLOOR TO CEILING.
PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION DE PEINTURE SUR TOUS LES MURS
ET CE, A PARTIR DU PLANCHER JUSQU'AU PLAFOND.

PROVIDE NEW 2-38X140MM WOOD STUD FRAMING AT 400 MM 0.C.
LOCATE NEW WOOD STUD WITHIN EXISTING STUD FRAMING. SECURE
AND SCREW NEW STUDS TO TOP AND BOTTOM WOOD SILL PLATES.
PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE D'OSSATURE A MONTANTS DOUBLES
ET DE 38 mm SUR 140 mm, A 400 mm D'ENTRE AXES. MONTER
LE NOUVEAU COLOMBAGE EN BOIS A L'INTERIEUR DE L'OSSATURE
EXISTANTE DE COLOMBAGE. VISSER SOLIDEMENT LES NOUVEAUX
MONTANTS AUX LISSES SUPERIEURE ET INFERIEURE EN BOIS.

DRAWING NOTES — SHEET Aft:
NOTES DE DESSIN — PAGE Afl:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A1 ONLY:
CES NOTES S’APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A1
SEULEMENT:

1.

10.

1.
12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22,
23,

24,

25.

26.

27.

28,
29,

REFER TO FOOD SERVICES DRAWINGS FOR MILLWORK CABINETS AND
EQUIPMENT LAYOUT. TYPICAL.

SE REPORTER AUX DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES AFIN DE
RETROUVER L’AMENAGEMENT DES ARMOIRES D'EBENISTERIE ET DE
L’APPAREILLAGE (DETAIL TYPIQUE).

PROVIDE STAINLESS STEEL CORNER GUARD, No 4 FINISH, 1.3MM
THICK GAUGE, 50MM WIDE (EACH LEG) BY 900MM HIGH, ADHERE
AND SCREW TO WALL. SCREW AT TOP AND BOTTOM AND MID HEIGHT.
PREVOIR UN GARDE—COIN EN ACIER INOXYDABLE, A FINI DU N° 4,
DE CALIBRE CORRESPONDANT A UNE EPAISSEUR DE 1,3 mm ET DE
50 mm DE LARGEUR (CHAQUE PATTE) SUR 900 mm DE HAUTEUR.
A COLLER EN PLACE ET A VISSER AU MUR. VISSAGE, AU HAUT, AU
BAS ET AU POINT MITOYEN QU AU MITAN.

12.7MM GYPSUM AND 92MM METAL STUDS WALL TO TOP OF NEW
UPPER CABINETS. COORDINATE WITH FOOD SERVICES DRAWINGS. SEE
ELEVATIONS.

MUR EN GYPSE DE 12,7 mm ET A MONTANTS EN METAL DE 92
mm; A PROLONGER JUSQU'A LA PARTIE SUPERIEURE DES
NOUVELLES ARMOIRES SUPERIEURES. TRAVAUX, DEVANT FAIRE
L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LES DESSINS DES SERVICES
ALIMENTAIRES. VOIR LES ELEVATIONS.

EXACT DIMENSION TO BE COORDINATED WITH FOOD SERVICES
DRAWINGS.

DIMENSION EXACTE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION
AVEC LES DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES.

NEW STRUCTURAL WOOD BEAM ABOVE, SEE STRUCTURAL.

NOUVELLE POUTRE DE CONSTRUCTION EN BOIS AU-DESSUS. VOIR LA
CHARPENTE.

NEW STRUCTURAL WOOD POST. SEE STRUCTURAL. PROVIDE TWO
LI%YSE'IBS OF 16MM FIRECODE GYPSUM BOARD ON ALL SIDES OF NEW
NOUVEAU POTEAU DE CONSTRUCTION EN BOIS. VOIR LA CHARPENTE.
PREVOIR DEUX EPAISSEURS DE GYPSE IGNIFUGE ET DE 16 mm
D'EPAISSEUR CHACUNE ET CE, DE TOUS LES COTES DU POTEAU
NEUF.

NEW DOUBLE HUNG WOOD WINDOW, DOUBLE GLAZED, COMPLETE
WITH EXTERIOR INSECT SCREEN, PAINT FINISH.

NOUVELLE FENETRE A GUILLOTINE SIMPLE EN BOIS ET A DOUBLE
VITRAGE; A AMENAGER AVEC UN MOUSTIQUAIRE A L’EXTERIEUR.
FINITION DE PEINTURE.

NEW QUARTZ, SOLID SURFACE SILL ON WOOD SUB-FRAMING AND
BLOCKING, TYPICAL.

NOUVEL APPUI A SURFACE SOLIDE AU QUARTZ, SUR UN OUVRAGE
SOUS—JACENT D’OSSATURE EN BOIS, AVEC TRAVAUX ASSORTIS DE
BLOCAGE (DETAIL TYPIQUE).

NEW FLOOR FINISH ON NEW CONCRETE SLAB ON TOP OF EXISTING
CONCRETE SLAB.

NOUVELLE FINITION DE PLANCHER SUR UNE NOUVELLE DALLE EN
BETON ET CE, PAR DESSUS LA DALLE EXISTANTE EN BETON.

NEW STAINLESS STEEL COAT HOOKS AND PHENOLIC SHELF. SEE
DETAILS.

NOUVEAUX CROCHETS A MANTEAUX EN ACIER INOXYDABLE ET
NOUVELLE ETAGERE A LA RESINE PHENOLIQUE. VOIR LES DETAILS.
BARRIER-FREE DOOR OPERATOR.

DISPOSITIF DE MAOEUVRE DE PORTE D’ACCES UNIVERSEL

PROVIDE NEW PAINT FINSIH TO WALLS AT BOTH SIDES OF DOOR AND
TO CEILING ABOVE DOOR, ALSO PAINT EXISTING WOOD BASEBOARD
AND WOOD WALL TRIM (WALL TRIM AT MID HEIGHT).

PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION DE PEINTURE A L'EMPLACEMENT
DES MURS ET CE, DES DEUX COTES DE LA PORTE ET JUSQU'AU
NIVEAU DU PLAFOND AU—-DESSUS DE LA PORTE. PEINDRE AUSSI LA
PLINTHE EXISTANTE EN BOIS ET LA MOULURE MURALE EN BQIS
(MOULURE MURALE, SE TROUVANT A LA MI-HAUTEUR.).

PROVIDE 2 LAYERS OF 15.9MM TYPE X GYPSUM WALL BOARD ON
NEW METAL FURRING. GYPSUM BOARD OF COLUMN TO BE FLUSH
WITH GYPSUM BOARD OF WOOD BEAM ABOVE.

PREVOIR DEUX (2) EPAISSEURS DE GYPSE MURAL DE 15,9 mm ET
DE TYPE X, SUR DE NOUVEAUX PROFILES DE FOURRURE EN METAL.
LE GYPSE DE COLONNE DEVRA SE TROUVER A FLEUR DU GYPSE DE
LA POUTRE EN BOIS AU-DESSUS.

CLEAN UP EXPOSED BRICK AND CONCRETE FOUNDATION WALL, FROM
TOP OF NEW FLOOR SLAB TO UNDERSIDE OF NEW FIRE RATED
GYPSUM CEILING, INCLUDING BRICK AT JAMBS AND HEAD OF EACH
WINDOW OPENING, REFER TO SPECIFICATIONS FOR CLEANING
INFORMATION.

NETTOYER LA BRIQUE APPARENTE ET LE MUR DE FONDATION EN
BETON, A PARTIR DE LA PARTIE SUPERIEURE DE LA NOUVELLE DALLE
DE PLANCHER JUSQU'AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DU NOUVEAU
PLAFOND EN GYPSE IGNIFUGE, Y COMPRIS LA BRIQUE LE LONG DES
JAMBAGES ET DU LINTEAU DE CHAQUE OUVERTURE DE FENETRE. SE
REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS
PERTINENTS SUR LE NETTOYAGE.

PROVIDE NEW PAINT FINISH TO WALL ON CORRIDOR SIDE, ALSO
PAINT EXISTING WOOD BASEBOARD AND WOOD WALL TRIM (WALL TRIM
AT MID HEIGHT).

PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION DE PEINTURE SUR LE MUR ET CE,
DU COTE DU CORRIDOR. PEINDRE AUSSI LA PLINTHE EXISTANTE EN
BOIS ET LA MOULURE MURALE EN BOIS (MOULURE MURALE, A LA
MI-HAUTEUR DU MUR).

PROVIDE SOLID WOOD BLOCKING IN WALL TO SUPPORT UPPER
CABINETS. COORDINATE WITH FOOD SERVICES DRAWING.

PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS SOLIDE DANS LE MUR,
AFIN DE SUPPORTER LES ARMOIRES SUPERIEURES. TRAVAUX, DEVANT
FAIRE L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LES DESSINS DE
SERVICES ALIMENTAIRES.

PROVIDE 1200X1200X16mm PLYWOOD BACKUP, BEHIND GYPSUM TO
SUPPORT TELEVISION BRACKET. COORDINATE WITH ELECTRICAL
DRAWINGS AND WITH NCC REPRESENTATIVE ON SITE FOR EXACT
LOCATION.

PREVOIR UN OUVRAGE D'APPUI EN CONTRE-PLAQUE ET DE 1 200
mm SUR 1 200 mm SUR 16 mm, A L'’ARRIERE DU GYPSE, AFIN
DE SUPPORTER LE CROCHET DE TELEVISEUR. EMPLACEMENT EXACT,
DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION SUR PLACE ET CE,
AVEC LES DESSINS D'ELECTRICITE AINSI QU'AVEC LE REPRESENTANT
DE LA CCN.

PROVIDE CONTINUQUS 38 X 242MM SOLID WOOD BLOCKING IN WALL
BETWEEN WOOD STUDS TO SUPPORT NEW STEEL LINTEL FOR SLIDING
gTLGgg DOOR. SCREW FASTEN AND SECURE NEW BLOCKING TO
PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS SOLIDE, EN CONTINU ET
DE 38 mm SUR 242 mm, DANS LE MUR ENTRE LES MONTANTS EN
BOIS, AFIN DE SUPPORTER LE NOUVEAU LINTEAU EN ACIER POUR LA
PORTE COULISSANTE EN VERRE. NOUVEL OUVRAGE DE BLOCAGE, A
VISSER AUX MONTANTS.

PROVIDE SOLID WOOD BLOCKING IN WALL TO SUPPORT COAT HOOKS
AND SHELF.

PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS SOLIDE DANS LE MUR,
AFIN DE SUPPORTER LES CROCHETS A MANTEAUX ET L’ETAGERE.
CHANGE IN CEILING HEIGHT ABOVE. SEE REFLECTED CEILING PLAN.
CHANGEMENT DANS LA HAUTEUR DU PLAFOND AU-DESSUS. VOIR LE
PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

BEAM ABOVE. SEE REFLECTED CEILING PLAN.

POUTRE AU-DESSUS. VOIR LE PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

NO INSULATION REQUIRED INSIDE THIS PARTITION.

AUCUN ISOLANT N’EST REQUIS A L'INTERIEUR DE CETTE CLOISON.
OUTLINE OF FLOATING ACOUSTICAL CEILING ABOVE. SEE REFLECTED
CEILING PLAN.

DELIMITATION DU PLAFOND FLOTTANT ET INSONORISANT AU-DESSUS.
VOIR LE PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

NEW BASEBOARD HEATER AND PIPING ALONG EXTERIOR WALL. REFER
TO MECHANICAL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

NOUVELLE PLINTHE CHAUFFANTE ET NOUVELLE TUYAUTERIE LE LONG
DU MUR D’EXTERIEUR. SE REPORTER AUX DESSINS DE MECANIQUE
ET AU DEVIS.

OPENING IN EXISTING MASONRY WALL, ABOVE NEW BULKHEAD
AND/OR DROPPED CEILING, TO ACCOMMODATE DUCT INSTALLATION.
SEE MECHANICAL FOR ADDITIONAL INFORMATION.

OUVERTURE DANS LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE, AU-DESSUS DE
LA NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE ET (OU) DU PLAFOND
SURBAISSE, AFIN D’ACCOMMODER LE MONTAGE DE CONDUITS. VOIR
LA MECANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES
RENSEIGNEMENTS A CE SUJET.

OPENING IN EXISTING MASONRY WALL, TO ACCOMMODATE DUCT
INSTALLATION. SEE MECHANICAL FOR ADDITIONAL INFORMATION.
OUVERTURE DANS LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE, AFIN
D'ACCOMMODER LE MONTAGE DE CONDUITS. VOIR LA MECANIQUE
AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS A CE
SUJET.

PROVIDE NEW GYPSUM BOARD FINISH AT JAMBS AND HEAD ON
CORRIDOR SIDE OF NEW DOOR FRAME, PAINT FINISH.

PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION EN GYPSE A L’EMPLACEMENT DES
JAMBAGE ET DU LINTEAU ET CE, DU COTE DU CORRIDOR DU
NOUVEAU BATI DE PORTE. FINITION DE PEINTURE.

NEW RECESSED ELECTRICAL PANEL. SEE ELECTRICAL.

NOUVEAU TABLEAU DE COURANT ENCASTRE. VOIR L'ELECTRICITE.
APPROXIMATE LOCATION OF NEW FLOOR DRAIN. EXACT LOCATION TO
BE COORDINATED ON SITE WITH NCC REPRESENTATIVE. PROVIDE
SLOPE TO DRAIN. REFER TO MECHANICAL DRAWINGS FOR ADDITIONAL
INFORMATION.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU NOUVEAU DRAIN (AVALOIR) DE
PLANCHER. EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE
COORDINATION SUR PLACE ET CE, AVEC LE REPRESENTANT DE LA
CCN. PREVOIR UNE PENTE, EN DIRECTION DU DRAIN. SE REPORTER
AUX DESSINS DE MECANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES
RENSEIGNEMENTS A CE SUJET.
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DRAWING NOTES — SHEET A2:

Yy
NOTES DE DESSIN — PAGE AZ2: ’ @ N‘ l‘ l
/1) 2\ THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A2 ONLY: *
&3 &, 3

CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A2 @
SEULEMENT:

1. NEW GYPSUM DROPPED CEILING ON METAL FRAMING AT * {3 ( ( N
600MM O.C. U/S AT 2100 A.F.F. PAINT FINISH * *‘

NOUVEAU PLAFOND SURBAISSE EN GYPSE, SUR UNE

OSSATURE A MONTANTS EN METAL, A 600 mm D’ENTRE
Canada

AXES; SOUS—FACE, A 2 100 mm AU-DESSSUS DU
Capital Planning and Real Asset Management Branch

PLANCHER FINI. FINI DE PEINTURE.
Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier

2. NEW GYPSUM BULKHEAD ON METAL FRAMING. U/S AT
2400 A.F.F. PAINT FINISH
NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE EN GYPSE, SUR UN

n OUVRAGE D’OSSATURE EN METAL. SOUS—FACE DE LA

TYP CLOISON, A 2 400 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI.
FINI DE PEINTURE.

3. EXISTING STEEL BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15,9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING AT
400MM O.C, TYPICAL ALL SIDES OF BEAM. U/S OF
GYPSUM AT 2345 A.F.F.

POUTRE EXISTANTE EN ACIER. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE IGNIFUGE ET DE 15,9 mm D’EPAISSEUR
CHACUNE ET DE TYPE X, SUR DES PROFILES DE
FOURRURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. IL S'AGIT
ICl D'UN DETAIL TYPIQUE ET CE, DE TOUS LES COTES DE
LA POUTRE. SOUS—FACE DU GYPSE, A + 2 345 mm
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AU—DESSUS DU PLANCHER FINI.

EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING AT
400MM O.C, TYPICAL ALL AROUND BEAM. U/S OF GYPSUM
AT £2445 A.F.F.

POUTRE EXISTANTE EN BOIS. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE IGNIFUGE ET DE 15,9 mm D’EPAISSEUR
CHACUNE ET DE TYPE X, SUR DES PROFILES DE
FOURRURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. IL S'AGIT
ICl D'UN DETAIL TYPIQUE ET CE, DE TOUS LES COTES DE
LA POUTRE. SOUS—FACE DU GYPSE, A + 2 445 mm
AU—DESSUS DU PLANCHER FINL.

NEW WOOD BEAM LAMINATED WITH 2 LAYERS 15.9MM TYPE
X’ FIRECODE GYPSUM WALL BOARD ON METAL FURRING AT
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/1 REFLECTED CEILING PLAN
\#2) PLAFOND REFLECH]

1

50

CEILING TILE LEGEND
LEGENDE DE PLAQUE DE PLAFOND ACOUSTIQUE

'ACT1’ NOMINAL SIZE 610 X 2440 PERFORATED, WITH ACOUSTICAL BACKER
TAILLE NOMINAL 610 x 2440 PERFORE AVEC ECRAN ACOUSTIQUE.

'ACT2’ NOMINAL SIZE 610 X 1220 PERFORATED, WITH ACOUSTICAL BACKER
TAILLE NOMINAL 610 x 1220 PERFORE AVEC ECRAN ACOUSTIQUE.

'ACT3’ NOMINAL SIZE 305 X 1220 NO PERFORATION, NO ACOUSTICAL BACKER.
TAILLE NOMINAL 305 x 1220 PAS DE PERFORE ET PAS ECRAN ACOUSTIQUE.

'ACT4’ NOMINAL SIZE 305 X 1220 PERFORATED, WITH ACOUSTICAL BACKER.
TAILLE NOMINAL 305 x 1220 PERFORE AVEC ECRAN ACOUSTIQUE.

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

13.

400 MM O.C. U/S OF GYPSUM AT U/S PF BEAM TO BE
AT 2400MM A.F.F. SEE STRUCTURAL FOR ADDITIONAL
INFORMATION.

NOUVELLE POUTRE LAMELLEE EN BOIS, AVEC DEUX
EPAISSEURS DE GYPSE MURAL DE 15,9 mm, DE TYPE X’
ET A CODE DE RESISTANCE AU FEU, SUR DES PROFILES
DE FOURRURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES.
SOUS—FACE DU GYPSE AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DE
LA POUTRE « PF », DEVANT SE TROUVER A 2 400 mm
AU-DESSUS DU PLANCHER FINI. VOIR LA CHARPENTE AFIN
DE RETROUVER DES RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS A CE
SUJET.

NEW PERFORATED METAL ACOUSTICAL SUSPENDED CEILING
COMPLETE WITH METAL TRIM EDGE, SUSPENDED AT
2440MM AF.F. SEE CEILING TILE LEGEND TYPICAL.
NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU ET INSONORISANT ET EN
METAL PERFORE, A AMENAGER AVEC UN REBORD DE
GARNITURE EN METAL ET A SUSPENDRE A 2 440 mm
AU-DESSUS DU PLANCHER FINI. VOIR LA LEGENDE DE
CARRELAGE DE PLAFOND. DETAIL TYPIQUE.

NEW LED POTLIGHT FIXTURE. INSTALLATION LOCATION AS
SHOWN ON ARCHITECTURAL DRAWINGS. TYPICAL AT NEW
GYPSUM CEILINGS. SEE ELECTRICAL.

NOUVEAU PROJECTEUR DIODIQUE. EMPLACEMENT DU
MONTAGE, SELON LES INDICATIONS DES DESSINS
D’ARCHITECTURE. IL S’AGIT ICI D’UN DETAIL TYPIQUE A
L’EMPLACEMENT DE NOUVEAUX PLAFONDS EN GYPSE. VOIR
L’ELECTRICITE.

NEW LINEAR LED FIXTURE SET INTO CEILING GRID, SEE
ELECTRICAL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

NOUVEAU LUMINAIRE LINEAIRE ET DIODIQUE, A MONTER
DANS LE QUADRILLAGE DE PLAFOND. VOIR LES DESSINS
D’ELECTRICITE ET LE DEVIS.

NEW LINEAR LED FIXTURE SUSPENDED FROM GYPSUM
BOARD CEILING, SEE ELECTRICAL DRAWINGS AND
SPECIFICATIONS.

NOUVEAU LUMINAIRE LINEAIRE ET DIODIQUE, A SUSPENDRE
A PARTIR DU PLAFOND EN GYPSE. VOIR LES DESSINS
D’ELECTRICITE ET LE DEVIS.

NEW SPRINKLER HEAD. INSTALLATION LOCATION AS SHOWN
ON ARCHITECTURAL DRAWINGS. TYPICAL. SEE MECHANICAL
FOR ADDITIONAL INFORMATION.

NOUVELLE TETE DE GICLAGE. EMPLACEMENT DU MONTAGE,
SELON LES INDICATIONS DES DESSINS D’ARCHITECTURE
(DETAIL TYPIQUE). VOIR LA MECANIQUE AFIN DE RETROUVER
DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS A CE SUJET.

SLIDING DOOR TRACK.

RAIL DE PORTE COULISSANTE

THE ENTIRE CAFETERIA AND SUPPORT SPACES WITHIN
DASHLINE AREA IS TO RECEIVE NEW 1-HOUR FIRE RATED
CEILING ASSEMBLY TYPE C—1 (SEE CONSTRUCTION
ASSEMBLIES LEGEND ON A0.2) ALL OTHER SUSPENDED
AND OR DROPPED CEILINGS OR BULKHEADS ARE TO BE
INSTALLED BELOW AND IN ADDITION TO THE FIRE RATED
CEILING ASSEMBLY.

L’ENSEMBLE DES ESPACES DE LA CAFETERIA ET DES
LOCAUX DE SOUTIEN A LINTERIEUR DE LA ZONE DELIMITEE
PAR DU POINTILLE DEVRA RECEVOIR UN NOUVEL
ASSEMBLAGE DE PLAFOND DE TYPE C—1 (VOIR LA
LEGENDE DES ASSEMBLAGES DE CONSTRUCTION DU DESSIN
A0.2.), CET ASSEMBLAGE ETANT COTE POUR OFFRIR UNE
RESISTANCE AU FEU D’UNE (1) HEURE. TOUS LES AUTRES
PLAFONDS SUSPENDUS ET (OU) SURBAISSES ET (OU)
TOUTES LES AUTRES CLOISONS SUSPENDUES DEVRONT
ETRE INSTALLES EN DESSOUS ET EN SUS DE CET
ASSEMBLAGE DE PLAFOND A COTE DE RESISTANCE AU FEU
D'UNE (1) HEURE.

ALIGN EDGES.

ALIGNER LES REBORDS.

EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING
CHANNELS AT 400MM O.C, TYPICAL ON ALL SIDES OF
BEAM.

POUTRE EXISTANTE EN BOIS, AVEC DEUX EPAISSEURS DE
GYPSE MURAL DE 15,9 mm, DE TYPE 'X’ ET A CODE DE
RESISTANCE AU FEU, SUR DES PROFILES DE FOURRURE EN
METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. IL S’AGIT ICI D’UN
DETAIL TYPIQUE DE TOUS LES COTES DE LA POUTRE.
CLEAN EXISTING MASONRY AT HEAD OF WINDOW.
NETTOYER L'OUVRAGE EXISTANT DE MAGONNERIE, LE LONG
DU LINTEAU DE FENETRE.

NEW GYPSUM BOARD AND PAINT AT HEAD OF DOOR.
NOUVEAU GYPSE ET NOUVELLE PEINTURE, A LA HAUTEUR
DU LINTEAU DE PORTE.

NEW MECHANICAL EXHAUST GRILLE. SEE MECHANICAL.
NOUVELLE GRILLE D’EXTRACTION DE MECANIQUE. VOIR LA
MECANIQUE.

NEW NON FIRE-RATED DROPPED GYPSUM BOARD CEILING
BELOW FIRE—RATED TYPE 'C—1’ CEILING, ABOVE. PAINT
FINISH

NOUVEAU PLAFOND SURBAISSE EN GYPSE ET NON COTE
COMME OFFRANT UNE RESISTANCE AU FEU ET CE, A UN
NIVEAU PLUS BAS QUE LE PLAFOND IGNIFUGE ET DE TYPE
C—1, AU-DESSUS. FINITION DE PEINTURE.

NEW PHENOLIC PLASTIC CEILING PANEL SUSPENDED FROM
CEILING ABOVE, TYPICAL

NOUVEAU PANNEAU DE PLAFOND EN PLASTIQUE
PHENOLIQUE, DE TYPE SUSPENDU DEPUIS LE PLAFOND
AU—DESSUS (DETAIL TYPIQUE).

BUTT JOINT BETWEEN EACH CEILING PANEL, TYPICAL.
ABOUTER LE JOINT ENTRE DEUX PANNEAUX DE PLAFOND
(DETAIL TYPIQUE).

PRE—FINISHED METAL EDGE TRIM AROUND PERIMETER OF
DROPPED CEILING.

MOULURE DE REBORD EN METAL PREFABRIQUE, A LA
PERIPHERIE DU PLAFOND SURBAISSE.

NEW CEILING MOUNTED LIGHT, REFER TO ELECTRICAL.
NOUVEAU LUMINAIRE DE MONTAGE AU PLAFOND. SE
REPORTER A L’ELECTRICITE.
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28. NEW QUARTZ SOLID SURFACE SILL WITH MITERED JOINT.
NOUVEAU SEUIL OU NOUVEL APPUI A SURFACE SOLIDE AU
QUARTZ; A AMENAGER AVEC UN JOINT A MORTAISE.

29. NEW CONTINUOUS WOOD BLOCKING AND SECURE TO
EXISTING MASONRY FOR SECUREMENT OF NEW RESILIENT
CHANNEL.

NOUVEL OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS ET EN CONTINU,
A FIXER SOLIDEMENT A L'OUVRAGE EXISTANT DE
MAGONNERIE ET CE, A DES FINS DE FIXATION DU
NOUVEAU PROFILE SOUPLE.

30. WOOD FLOOR BOARDS ABOVE, TYPICAL.

PLANCHES DE PLANCHER EN BOIS AU-DESSUS. DETAIL
TYPIQUE.

31. PROVIDE FIRE—STOP AT ALL PIPE PENETRATIONS.

PREVOIR UN OUVRAGE D’IGNIFUGEAGE A L'EMPLACEMENT

DE CHAQUE PENETRATION DE TUYAU.

NEW INSULATED MECHANICAL PIPE. REFER TO

MECHANICAL.

NOUVEAU TUYAU DE MECANIQUE ISOLE. SE REPORTER A

LA MECANIQUE.

33. NEW SOLID WOOD BLOCKING AT ROUGH OPENING.

NOUVEL OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS PLEIN, A
L'EMPLACEMENT DE L'OUVERTURE A L'ETAT BRUT.

34. NEW CONTINUOUS PRE-FINISHED METAL FLASHING AT
WINDOW HEAD. UPTURN FLASHING INTO MASONRY CAVITY
AND PROVIDE CONTINUOUS SEALANT TO EXISTING BRICK
MASONRY.

NOUVEAU SOLIN EN METAL PREFABRIQUE ET EN CONTINU,
A L'EMPLACEMENT DU LINTEAU DE FENETRE. TOURNER LE
SOLIN VERS LE HAUT, PUIS L'INSERER DANS LE CREUX DE
LA MAGCONNERIE ET PREVOIR UN OUVRAGE D’ETANCHEITE

EN CONTINU, A L'EMPLACEMENT DE L’OUVRAGE EXISTANT

DE MAGONNERIE EN BRIQUE.

35. NEW STEEL BEAM. REFER TO STRUCTURAL.

NOUVELLE POUTRE RAPPORTEE EN ACIER. SE REPORTER A
LA CHARPENTE.

36. NEW 2—LAYERS 16mm TYPE X’ GYPSUM BOARD.

DEUX NOUVELLES EPAISSEURS DE GYPSE DE TYPE X ET

DE 16 mm

ALIGN FACE OF GYPSUM BOARD WITH WALL FACE

BEYOND.

ALIGNER LA FAGCADE DU GYPSE ET LA FAGCADE DU MUR

AU DELA.

38. PROVIDE CONTINUOUS SOLID WOOD BLOCKING AND
SECURE TO UNDERSIDE OF NEW STEEL LINTEL WITH 9MM
DIA BOLT AND NUT AT 300MM O.C. INSTALL BOLTS FOR
ENTIRE LENGTH OF TRACK AND STAGER BOLTS. PROVIDE
PAINT FINISH TO WOOD BLOCKING AND BOLTS.

PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS PLEIN ET EN
CONTINU, A FIXER SOLIDEMENT A LA SOUS—FACE DU
NOUVEAU LINTEAU EN ACIER ET CE, EN SE SERVANT DE
BOULONS DE 9 mm DE DIAMETRE ET D’ECROUS ASSORTIS,
A 300 mm D'ENTRE AXES. MONTER DES BOULONS DANS
TOUTE LA LONGUEUR DU RAIL ET LES DISPOSER EN
QUINCONCE. PREVOIR UNE FINITION DE PEINTURE ET CE, A
L’EMPLACEMENT DE L'OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS ET
DES BOULONS.

39. NEW 127x127x7.9MM THICK STEEL LINTEL, SECURE TO
NEW WOOD BEAM AND STUDS BEYOND, REFER ALSO TO
STRUCTURAL. NEW STEEL LINTEL TO SUPPORT NEW
SLIDING GLASS DOOR AND TRACK. INSTALL LINTEL IN A
LEVEL POSITION. NEW STEEL LINTEL TO EXTEND ACROSS
DOOR IN FULLY OPEN OR CLOSED POSITION. PROVIDE
PAINT FINISH TO EXPOSED PART OF STEEL LINTEL.
NOUVEAU LINTEAU EN ACIER ET DE 127x127x7.9 mm
D’EPAISSEUR, SE REPORTER AUSSI A LA CHARPENTE, A
FIXER SOLIDEMENT A LA NOUVELLE POUTRE EN BOIS AINSI
QU’AUX MONTANTS AU DELA. NOUVEAU LINTEAU EN
ACIER, DEVANT SUPPORTER LA NOUVELLE PORTE
COULISSANTE EN VERRE AINSI QUE SON RAIL. MONTER
LE LINTEAU DE NIVEAU. NOUVEAU LINTEAU EN ACIER,
DEVANT SE PROLONGER DANS TOUTE LA LARGEUR DE LA
PORTE, LORSQU’ELLE EST EN POSITION COMPLETEMENT
OUVERTE OU COMPLETEMENT FERMEE. LES PARTIES
APPARENTES DU LINTEAU EN ACIER DEVRONT PRESENTER
UN FINI DE PEINTURE.

40. NEW SLIDING DOOR TRACK SYSTEM.

NOUVEAU SYSTEME DE PORTE COULISSANTE A RAILS
ASSORTIS

41. SPRINKLER MAIN TO RUN WITHIN JOIST SPACE, ALSO SEE
MECHANICAL.

PRINCIPALE CANALISATION DE GICLAGE, A ACHEMINER A
L'INTERIEUR DE L'ESPACE ENTRE LES SOLIVEAUX. VOIR
AUSSI LA MECANIQUE.

42 PROVIDE NEW HOLE THROUGH EXISTING STEEL BEAM TO

FACILITATE SPRINKLER MAIN, REFER ALSO TO
STRUCTURAL.
PRATIQUER UN TROU DANS LA POUTRE EXISTANTE EN
ACIER, AFIN DE FACILITER LE MONTAGE DE LA PRINCIPALE
CANALISATION DE GICLAGE; SE REPORTER AUSSI A LA
CHARPENTE.

43. FILL FRAMING SPACE FULL WITH MINERAL WOOL

INSULATION.
REMPLIR COMPLETEMENT L’ESPACE D’OSSATURE ET CE, EN
SE SERVANT DE LAINE MINERALE ET ISOLANTE.

44, SECURE NEW STEEL LINTEL IN PLACE BEYOND, SECURE
TO NEW WOOD FRAMING. PROVIDE TWO — 10MM DIAMETER
WOOD LAG BOLT WITH 75MM EMBEDMENT AT EVERY
400MM 0.C. COORDINATE HOLE LOCATIONS THROUGH NEW
STEEL LINTEL ON SITE.

FIXER SOLIDEMENT EN PLACE LE NOUVEAU LINTEAU EN
PLUS DE ACIER. A FIXER SOLIDEMENT AU NOUVEL
OUVRAGE D’OSSATURE EN BOIS. PREVOIR DEUX (2)
TIRE-FONDS A BOIS DE 10 mm DE DIAMETRE, A NOYER
DANS UNE PROFONDEUR DE 75 mm, LE TOUT DEVANT
ETRE FONCTION D'UN ESPACEMENT D’ENTRE AXES DE 400
mm. COORDONNER SUR PLACE L'EMPLACEMENT DES
TROUS DANS LE NOUVEAU LINTEAU EN ACIER.

45. RUN NEW MECHANICAL PIPING INSIDE WALL.

ACHEMINER LA NOUVELLE TUYAUTERIE DE MECANIQUE A
L'INTERIEUR DU MUR.

46. NEW STEEL CHANNEL FROM SLAB TO UNDERSIDE OF
STEEL LINTEL ABOVE, SECURE TO MASONRY WALL, SEE
DETAIL 7 ON A3. PAINT FINISH.

NOUVEAU PROFILE EN ACIER, A PARTIR DE LA DALLE
JUSQU’A LA SOUS—FACE DU LINTEAU EN ACIER
AU—-DESSUS; A FIXER SOLIDEMENT AU MUR DE
MAGONNERIE. VOIR LE DETAIL 7 DU DESSIN A3. FINITION
DE PEINTURE.

47. CUT STEEL CHANNEL AROUND MECHANICAL PIPING.
COUPER LE PROFILE EN ACIER AUTOUR DE LA
TUYAUTERIE DE MECANIQUE.

48. PROVIDE NEW 125MM X 6MM THICK PAINTED STEEL
CHANNEL AND SECURE TO EXISTING MASONRY WITH 9MM
gI%METER SELF TAPPING MASONRY LAG BOLT AT 400MM
PREVOIR UN NOUVEAU PROFILE EN ACIER, A L'ETAT PEINT
ET DE 125 mm SUR 6 mm D’EPAISSEUR, A FIXER
SOLIDEMENT A L'OUVRAGE DE MAGONNERIE EXISTANT ET
CE, EN SE SERVANT DE TIRE-FONDS A MAGONNERIE ET A
AUTO-FILETAGE, DE 9 mm DE DIAMETRE ET A 400 mm
D'ENTRE AXES.

49. REQUIRED INSULATION NOT SHOWN TO MAINTAIN DRAWING
CLARITY.

L'ISOLANT REQUIS N’EST PAS PRESENTE ICI, AFIN DE
GARDER LE DESSIN AUSSI CLAIR POSSIBLE.

50. NEW PHELONIC RESIN PLASTIC PANEL SUSPENDED FROM
EXISTING CEILING ABOVE AND ALSO SECURED TO
UNDERSIDE OF EXISTING UNISTRUT THAT SUPPORTS
IEXLLSNTlNG PIPING. REFER ALSO TO REFLECTED CEILING
NOUVEAU PANNEAU DE PLAFOND EN PLASTIQUE
PHENOLIQUE, DE TYPE SUSPENDU DEPUIS LE PLAFOND
AU—-DESSUS, ET FIXE SUR LE COTE INFERIEUR DE LA
"UNISTRUT" EXISTANT QUI SUPPORTE TUYAUX EXISTANTS.
SE REPORTER AUSSI AU PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

51. NEW METAL STUD FRAMING AT 400MM O.C.

NOUVEAUX MONTANTS EN METAL A 400 mm D’ENTRE
AXES.

32
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DRAWING NOTES — SHEET A3:
NOTS DU DESSIN — FEUILLE AS:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A3 ONLY:
CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A3
SEULEMENT:

1. EQUIPMENT AND CABINETS SHOWN FOR COORDINATION
ONLY. REFER TO FOOD SERVICES DRAWINGS FOR
FURNITURE AND EQUIPMENT DETAILS AND ELEVATIONS.
TYPICAL.

L’APPAREILLAGE ET LES ARMOIRES SONT PRESENTES A
DES FINS DE COORDINATION SEULEMENT. SE REPORTER
AUX DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES AFIN DE
RETROUVER LES DETAILS ET LES ELEVATIONS DU MOBILIER
ET DE L'’APPAREILLAGE. DETAIL TYPIQUE.

2. 12.7MM GYPSUM EACH SIDE OF 92MM METAL STUDS AT
400MM O,.C. WALL, PAINT FINISH. EXTEND WALL HEIGHT
TO ALIGN WITH TOP OF NEW UPPER CABINETS.
COORDINATE HEIGHT WITH FOOD SERVICES DRAWINGS.
GYPSE DE 12,7 mm, DE CHAQUE COTE DE MONTANTS EN
METAL DE 92 mm, A 400 mm D’ENTRE AXES. FINITION
DE PEINTURE SUR LES FAGADES MURALES. PROLONGER LA
HAUTEUR DU MUR, AFIN DE L'ALIGNER AVEC LA PARTIE
SUPERIEURE DES NOUVELLES ARMOIRES SUPERIEURES.
HAUTEUR, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION
AVEC LES DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES.

3. EXISTING WOOD JOIST.

SOLIVEAU EXISTANT EN BOIS

4. NEW STEEL BEAM AND GYPSUM BOARD. SEE STRUCTURAL
FOR ADDITIONAL INFORMATION.

NOUVELLE POUTRE EN ACIER ET NOUVEL OUVRAGE EN
GYPSE. VOIR LA CHARPENTE AFIN DE RETROUVER DES
RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS A CE SUJET.

5. OUTLINE OF NEW WOOD POST AND EXISTING STUD WALL
BEYOND.

DELIMITATION DU NOUVEAU POTEAU EN BOIS ET DU MUR
EXISTANT A COLOMBAGE AU DELA

6. NEW, DOUBLE HUNG WOOD WINDOW, PAINT FINISH, DOUBLE
GLAZED, COMPLETE WITH EXTERIOR INSECT SCREEN.
NOUVELLE FENETRE A GUILLOTINE SIMPLE EN BOIS ET A
DOUBLE VITRAGE. FINITION DE PEINTURE. A AMENAGER
AVEC UN MOUSTIQUAIRE A L'EXTERIEUR.

7. NEW 20MM QUARTZ, SOLID SURFACE SILL ON WOOD
SUB—FRAMING AND BLOCKING. TYPICAL.

NOUVEAU SEUIL A SURFACE SOLIDE ET AU QUARTZ, DE 20
mm, SUR UN OUVRAGE SOUS—JACENT D’OSSATURE EN
BOIS AINSI QUE SUR UN OUVRAGE ASSORTI DE BLOCAGE.

8. NEW CONCRETE SLAB ON TOP OF EXISTING CONCRETE
SLAB AND NEW FLOOR FINISH.

NOUVELLE DALLE EN BETON, PAR DESSUS LA DALLE
EXISTANTE EN BETON, AVEC NOUVELLE FINITION DE
PLANCHER.

9. NEW STAINLESS STEEL COAT HOOKS AND 300MM WIDE
PHENOLIC SHELF. PROVIDE TWO ROWS OF HOOKS SPACED
AT 200MM 0.C, PROVIDE SOLID WOOD BLOCKING IN WALL
TO SECURE COAT HOOKS AND SHELF.

NOUVEAUX CROCHETS A MANTEAUX EN ACIER INOXYDABLE
ET NOUVELLE ETAGERE A LA RESINE PHENOLIQUE, DE 300
mm DE LARGEUR. FOURNIR DEUX RANGEES D'UN
CROCHET ESPACE A 200 MM D’ENTRE AXES. FOURNIR DES
BLOCS EN BOIS MASSIF DANS MUR POUR SUPPORTE DES
CROCHETS A MANEAUX ET ETAGERE.

10. NEW PERFORATED METAL ACOUSTICAL SUSPENDED CEILING
COMPLETE WITH METAL TRIM AT PERIMETER.

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU ET INSONORISANT, EN
METAL PERFORE, A AMENAGER AVEC UNE MOULURE EN
METAL A LA PERIPHERIE.

11. MECHANICAL GRILLE /DIFFUSER. SEE MECHANICAL FOR
ADDITIONAL INFORMATION. TYPICAL.

GRILLE ET (OU) DIFFUSEUR DE MECANIQUE. VOIR LA
MECANIQUE AFIN DE RETROUVER DES PLUS AMPLES
RENSEIGNEMENTS A CE SUJET. DETAIL TYPIQUE.

12. NEW BASEBOARD HEATER UNIT AND INSULATING PIPING.
REFER TO MECHANICAL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.
CLEAN EXISTING MASONRY AND CONCRETE WALL BEHIND.
NOUVELLE PLINTHE CHAUFFANTE, A AMENAGER AVEC DE
LA TUYAUTERIE ISOLEE. SE REPORTER AU DEVIS ET AUX
DESSINS DE MECANIQUE. NETTOYER L'OUVRAGE EXISTANT
DE MACONNERIE ET LE MUR EXISTANT ET ARRIERE EN
BETON.

13. CLEAN UP EXPOSED BRICK AND CONCRETE FOUNDATION
WALL, FROM BOARD TOP OF NEW FLOOR SLAB TO
UNDERSIDE OF NEW GYPSUM CEILING, INCLUDING AROUND
EACH WINDOW OPENING JAMB AND HEAD, REFER TO
SPECIFICATIONS FOR CLEANING INFORMATION.

NETTOYER LA BRIQUE APPARENTE ET LE MUR DE
FONDATION EN BETON, A PARTIR DE LA PARTIE
SUPERIEURE DE LA PLANCHE DE LA NOUVELLE DALLE DE
PLANCHER JUSQU’AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DU
NOUVEAU PLAFOND EN GYPSE, Y COMPRIS LE TOUR DE
CHAQUE FENETRE. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE
RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS PERTINENTS SUR LE
NETTOYAGE.

14. NEW PRE—FINSHED METAL EDGE TRIM AROUND PERIMETER
OF SUSPENDED CEILING.

NOUVELLE MOULURE DE REBORD EN METAL PREFABRIQUE,
A LA PERIPHERIE DU PLAFOND SUSPENDU.

15. EXISTING STEEL BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X GYPSUM BOARD ON METAL FURRING AT 400MM
0.C ON ALL SIDES OF BEAM.

POUTRE EXISTANTE EN ACIER. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE DE TYPE X ET DE 15,9 mm CHACUNE, SUR
DES PROFILES DE FOURRURE EN METAL, A 400 mm
D’ENTRE AXES ET CE, DE TOUS LES COTES DE LA
POUTRE.

16. EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X GYPSUM BOARD ON METAL FURRING ALL AROUND.
POUTRE EXISTANTE EN BOIS. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE DE TYPE X ET DE 15,9 mm CHACUNE ET CE,
SUR DES PROFILES DE FOURRURE EN METAL, TOUT
AUTOUR.

17. PROVIDE 1200X1200X16MM PLYWOOD BACKUP, BEHIND
GYPSUM TO SUPPORT TV BRACKET. COORDINATE WITH
ELECTRICAL DRAWINGS AND WITH NCC REPRESENTATIVE ON
SITE FOR EXACT LOCATION.

DERRIERE LE GYPSE, PREVOIR UN OUVRAGE D’APPUI EN
CONTRE—PLAQUE ET DE 1 200 mm SUR 1 200 mm SUR
16 mm, AFIN DE SUPPORTER LE CROCHET A TELEVISEUR.
EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE
COORDINATION SUR PLACE ET CE, AVEC REPRESENTANT
DE LA CCN.

18. NEW SLIDING DOOR TRACK SECURE TO WOOD BLOCKING.
NOUVEAU RAIL DE PORTE COULISSANTE, A FIXER
SOLIDEMENT
A L'OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS.

19. NEW TEMPERED GLASS SLIDING DOOR, SEE DOOR

SCHEDULE
AND SPECIFICATIONS.

NOUVELLE PORTE COULISSANTE EN VERRE RECUIT.
VOIR LA NOMENCLATURE DES PORTES ET LE DEVIS.

20. NEW 16MM THICK X 90MM HIGH PAINTED SOLID CLEAR
PINE WOOD BASEBOARD. TYPICAL THROUGHOUT CAFETERIA
AREAS. SECURE WOOD BASE IN PLACE. PROVIDE CAULKING
AT TOP OF BASEBOARD AND ADJCENT TO WALL SURFACE.
NOUVELLE PLINTHE EN PIN PLEIN ET SANS NOEUD, DE 16
mm D’EPAISSEUR ET DE 90 mm DE HAUTEUR, A L'ETAT
PEINT. IL S’AGIT ICI D’UN DETAIL TYPIQUE, A
L'EMPLACEMENT DES LOCAUX DE LA CAFETERIA. FIXER
SOLIDEMENT LA PLINTHE EN BOIS EN PLACE. PREVOIR UN
OUVRAGE DE CALFEUTRAGE LE LONG DE LA PARTIE
SUPERIEURE DE LA PLINTHE, QUI EST ADJACENTE A LA
SURFACE MURALE.

21. SUSPENDED LED LIGHT FIXTURE, REFER TO ELECTRICAL.
LUMINAIRE SUSPENDU ET DIODIQUE. SE REPORTER A
L'ELECTRICITE.

22. EXISTING STEEL BEAM EXTENDS TO UNDERSIDE OF WOOD

FLOOR
BOARDS ABOVE.

POUTRE EXISTANTE EN ACIER, SE PROLONGEANT JUSQU'AU
NIVEAU DE LA SOUS—FACE DES PLANCHES DE PLANCHER
EN BOIS AU-DESSUS.

23. PROVIDE SOLID WOOD CASING TRIM ALL AROUND WINDOW.
PAINT FINISH.

PREVOIR UN OUVRAGE DE BOISERIE EN BOIS PLEIN ET CE,
TOUT AUTOUR DE LA FENETRE; A FINI DE PEINTURE.

24. PROVIDE SELF—ADHERING WATERPROOFING MEMBRANE ALL
AROUND MASONRY ROUGH OPENING.
PREVOIR UNE MEMBRANE D'HYDROFUGEAGE A
AUTO—ADHERENCE, TOUT AUTOUR DE L'OUVERTURE DE
MAGONNERIE A L’ETAT BRUT.

25. SHIM, AND FILL SHIM SPACE WITH SPRAY FOAM
INSULATION ALL AROUND.
CALER ET REMPLIR L'ESPACE DE CALAGE, EN SE SERVANT
D’ISOLANT MOUSSEUX D’APPLICATION PAR PULVERISATION
ET CE, TOUT AUTOUR.

26. NEW CONTINUOUS SEALANT.
NOUVEAU PRODUIT D’ETANCHEITE EN CONTINU

27. NEW SOLID WOOD BRICK STOP. PAINT.

NOUVEL OUVRAGE D'ARRET DE LA BRIQUE EN BOIS PLEIN;
A PEINDRE.
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DRAWING NOTES — SHEET A4:

NOTES DU DESSIN —

FEUILLE A4

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A4 ONLY:
CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A4
SEULEMENT:

1.

10.

1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

MINIMUM CLEARANCE AT WASHROOM DOOR.

DEGAGEMENT MINIMUM A L’EMPLACEMENT DE LA PORTE DE
SALLE DE TOILETTES

MINIMUM CLEARANCE AT LAVATORY.

DEGAGEMENT MINIMUM A L’EMPLACEMENT DU LAVABO
MINIMUM CLEARANCE AT STALL DOOR.

DEGAGEMENT MINIMUM A L'EMPLACEMENT DE LA PORTE DE
CABINE

PROVIDE CONDUIT TO DOOR HEAD FOR FUTURE POWER
SUPPLY. SEE ELECTRICAL

PREVOIR UN CONDUIT A L'EMPLACEMENT DU LINTEAU DE
PORTE ET CE, POUR UNE AMENEE DE COURANT
EVENTUELLE. VOIR L’ELECTRICITE.

RECESSED COMBINATION PAPER TOWEL DISPENSER AND
WASTE RECEPTACLE.

DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES EN PAPIER, DE TYPE
ENCASTRE ET COMBINE A UNE POUBELLE ASSORTIE.

WALL MOUNTED LAVATORY COMPLETE WITH SHROUD AND
SENSOR OPERATED FAUCET. SEE MECHANICAL.

LAVABO, DE MONTAGE MURAL, A AMENAGER AVEC UN
ENSEMBLE D’EPAULEMENT ET UN ROBINET A MANOEUVRE A
PARTIR D'UN CAPTEUR.

610x910mm MIRROR COMPLETE WITH STAINLESS STEEL
l;&?(ME, BOTTOM SILL OF MIRROR MOUNTED AT 975mm AFF
MIROIR DE 610 mm SUR 910 mm, A AMENAGER AVEC UN
BATI EN ACIER INOXYDABLE. APPUI INFERIEUR DU MIROIR,
A MONTER A 975 mm AU—DESSUS DU PLANCHER FINI AU
PLUS.

FLOOR MOUNTED PRE—FINISHED METAL TOILET PARTITION
COMPLETE WITH A SELF—CLOSING DOOR WITH ‘D’ PULLS,
OPERABLE LATCH AND COAT HOOK. TO MOST RECENT
CAN/CSA B651.

CLOISON DE TOILETTE EN METAL PREFABRIQUE ET DE
MONTAGE AU PLANCHER, A AMENAGER AVEC UNE PORTE A
AUTO—-FERMETURE ET ASSORTIE DE POIGNEES DE TIRAGE
EN FORME DE « D », UNE CLENCHE DE MANOEUVRE ET
UN PORTE—MANTEAU. SELON LA PLUS RECENTE EDITION DE
LA NORME CAN/CSA B651.

géll?-lE-EmOUNTED POWDER COATED METAL URINAL PRIVACY
ECRAN DE CONFIDENTIALITE D'URINOIR EN METAL ENDUIT
DE POUDRE ET DE MONTAGE MURAL.

URINAL WITH AUTOMATIC FLUSH VALVE. SEE MECHANICAL.
REVIEW MOUNTING HEIGHT WITH NCC REPRESENTATIVE
PRIOR TO COMMENCING INSTALLATION WORK.

URINOIR, AVEC SOUPAPE DE PURGE AUTOMATIQUE. VOIR LA
MECANIQUE. CONCURREMMENT AVEC LE REPRESENTANT DE
LA CCN, PASSER EN REVUE LA HAUTEUR DE MONTAGE DE
CET URINOIR ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DES
TRAVAUX.

TOILET. SEE MECHANICAL.

TOILETTE. VOIR LA MECANIQUE.

16 X 90 MM HIGH PAINTED SOLID CLEAR PINE WOOD
BASEBOARD. SECURE IN PLACE. PROVIDE CAULKING AT
TOP OF BASEBOARD ADJACENT WALL.

PLINTHE EN PIN PLEIN ET SANS NOEUD, DE 16 mm
D'EPAISSEUR SUR DE 90 mm DE HAUTEUR, A L’ETAT
PEINT. A FIXER SOLIDEMENT EN PLACE. PREVOIR UN
OUVRAGE DE CALFEUTRAGE LE LONG DE LA PARTIE
SUPERIEURE DE LA PLINTHE, QUI LONGE LE MUR
ADJACENT.

NEW CEILING MOUNTED LIGHT, REFER TO ELECTRICAL.
NOUVEAU LUMINAIRE DE MONTAGE AU PLAFOND. SE
REPORTER A L'ELECTRICITE.

NEW CONCRETE SLAB ON TOP OF EXISTING SLAB.
NOUVELLE DALLE EN BETON , EN SURFACE DE LA DALLE
EXISTANTE.

APPROXIMATE LOCATION OF NEW FLOOR DRAIN. EXACT
LOCATION TO BE COORDINATED ON SITE WITH NCC
REPRESENTATIVE.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU NOUVEAU DRAIN (AVALOIR)
DE PLANCHER. EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE
L'OBJET D’UNE COORDINATION SUR PLACE ET CE, AVEC LE
REPRESENTANT DE LA CCN.

WALL MOUNTED STAINLESS STEEL GRAB BAR, PROVIDE
SOLID WOOD BLOCKING INSIDE WALL FOR SECUREMENT AND
SUPPORT OF GRAB BARS.

BARRE DE RETENUE EN ACIER INOXYDABLE ET DE MONTAGE
MURAL. PREVOIR UN OUVRAGE SOLIDE DE BLOCAGE EN
BOIS A L'INTERIEUR DU MUR ET CE, POUR LA FIXATION ET
LE SUPPORT DES BARRES DE RETENUE.

LAMINATE NEW 13mm GYPSUM BOARD ONTO EXISTING
SURFACE. PAINT FINISH.

COLLER LE NOUVEAU GYPSE DE 13 mm A LA SURFACE
EXISTANTE. FINITION DE PEINTURE.

PROVIDE NEW 13MM GYPSUM BOARD AT HEAD OF DOOR,
PAINT FINISH.

PREVOIR DU NOUVEAU GYPSE DE 13 mm, A LA HAUTEUR
DU LINTEAU DE PORTE. FINITION DE PEINTURE.
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DRAWING NOTES — SHEET AS5:

NOTES DE DESSIN —

FEUILLE AS

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A5 ONLY:
CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A5
SEULEMENT:

1.

10.

1.

12
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

EQUIPMENT AND CABINETS SHOWN FOR COORDINATION
ONLY. REFER TO FOOD SERVICES DRAWINGS FOR
FURNITURE AND EQUIPMENT DETAILS AND ELEVATIONS.
TYPICAL.

L’APPAREILLAGE ET LES ARMOIRES SONT PRESENTES A DES
FINS DE COORDINATION SEULEMENT. SE REPORTER AUX
DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES AFIN DE RETROUVER
LES DETAILS ET LES ELEVATIONS DU MOBILIER ET DE
L’APPAREILLAGE. DETAIL TYPIQUE.

NEW BULKHEAD. COORDINATE SIZE WITH NEW NEW
MECHANICAL DUCT. ALSO REFER TO REFLECTED CEILING
PLAN.

NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE. FORMAT, DEVANT FAIRE
L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE NOUVEAU CONDUIT
DE MECANIQUE. SE REPORTER AUSSI AU PLAN DE PLAFOND
REFLECHI.

NEW 16x90mm HIGH SOLID CLEAR PINE WOOD BASEBOARD
— PAINT FINISH. SECURE NEW BASEBOARD IN PLACE.
PROVIDE CAULKING ALONG TOP SIDE OF BASEBOARD
ALONG WALL.

NOUVELLE PLINTHE EN PIN PLEIN ET SANS NOEUD, DE 16
mm SUR 90 mm DE HAUTEUR, AVEC FINI DE PEINTURE.
FIXER SOLIDEMENT EN PLACE LA NOUVELLE PLINTHE.
PREVOIR DU CALFEUTRAGE LE LONG DE LA PARTIE
SUPERIEURE DE LA PLINTHE, QUI LONGE LE MUR.
OUTLINE OF NEW VENDING MACHINE — N.I.C.. COORDINATE
WITH ELECTRICAL AND FOOD SERVICES DRAWINGS.
DELIMITATION DE LA NOUVELLE DISTRIBUTRICE AUTOMATIQUE.
NON INCLUSE AU CONTRAT. DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE
COORDINATION AVEC LES DESSINS D’ELECTRICITE ET DES
SERVICES ALIMENTAIRES.

NEW PUSH BUTTON FOR AUTOMATIC DOOR OPERATOR.
NOUVEAU BOUTON POUSSOIR POUR LE DISPOSITIF DE
MANOEUVRE DE PORTE AUTOMATIQUE

NEW AUTOMATIC DOOR OPERATOR/ENCLOSURE.

NOUVEAU DISPOSITIF DE MANOEUVRE DE PORTE
AUTOMATIQUE ET (OU) NOUVEL OUVRAGE D’EMBOITEMENT
NEW STAINLESS STEEL COAT HOOKS.

NOUVEAUX CROCHETS A MANTEAUX, EN ACIER INOXYDABLE
NEW PHENOLIC BOARD SHELF.

NOUVELLE ETAGERE A REVETEMENT PHENOLIQUE
gﬁwAS“sD'NG DOOR TRACK AND STEEL LINTEL, SEE DETAIL
NOUVEAU RAIL DE PORTE COULISSANTE ET NOUVEAU
LINTEAU EN ACIER. VOIR LE DETAIL DU DESSIN A—3.
WALL OPENING EXTENTS.

DELIMITATIONS D’OUVERTURE(S) MURALE(S)

NEW BASEBOARD HEATER UNIT c/w INSULATING PIPING,
REFER TO MECHANICAL.

NOUVELLE PLINTHE CHAUFFANTE, A AMENAGER AVEC DE LA
TUYAUTERIE ISOLEE. SE REPORTER A LA MECANIQUE.

NEW DOOR, SEE DOOR SCHEDULE.

NOUVELLE PORTE. VOIR LA NOMENCLATURE DES PORTES.
PROVIDE NEW 2—38X140MM WOOD STUD FRAMING AT 400
MM O.C. LOCATE NEW WOOD STUD WITHIN EXISTING STUD
FRAMING. SECURE AND SCREW NEW STUDS TO TOP AND
BOTTOM WOOD SILL PLATES.

PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE D'OSSATURE A MONTANTS
DOUBLES ET DE 38 mm SUR 140 mm, A 400 mm
D’ENTRE AXES. MONTER LE NOUVEAU COLOMBAGE EN BOIS
A LINTERIEUR DE L’OSSATURE EXISTANTE DE COLOMBAGE.
VISSER SOLIDEMENT LES NOUVEAUX MONTANTS AUX LISSES
SUPERIEURE ET INFERIEURE EN BOIS.

NEW STRUCTURAL WOOD POST, REFER ALSO TO
STRUCTURAL.

NOUVEAU POTEAU DE CONSTRUCTION EN BOIS. SE
REPORTER AUSSI A LA CHARPENTE.

SECURE NEW STEEL LINTEL IN PLACE, SECURE TO NEW
WOOD FRAMING AND NEW LINTEL. PROVIDE TWO — 10MM
DIAMETER WOOD LAG BOLT WITH 75MM EMBEDMENT AT
EVERY 400MM 0.C. COORDINATE HOLE LOCATIONS THROUGH
NEW STEEL LINTEL ON SITE.

FIXER SOLIDEMENT EN PLACE LE NOUVEAU LINTEAU EN
ACIER. A FIXER SOLIDEMENT AU NOUVEL OUVRAGE
D’OSSATURE EN BOIS AINSI QU’AU NOUVEAU LINTEAU.
PREVOIR DEUX (2) TIRE-FONDS A BOIS DE 9 mm DE
DIAMETRE, A NOYER DANS UNE PROFONDEUR DE 75 mm,
LE TOUT DEVANT ETRE FONCTION D’UN ESPACEMENT
D’ENTRE AXES DE 400 mm. COORDONNER SUR PLACE
L’EMPLACEMENT DES TROUS DANS LE NOUVEAU LINTEAU EN
ACIER.

FLOOR TRACK GUIDE FOR SLIDING DOOR. SECURE TO
FLOOR SLAB.

RAIL DE GUIDAGE AU PLANCHER, POUR LA PORTE
COULISSANTE; A FIXER SOLIDEMENT A LA DALLE DE
PLANCHER.

REFER TO REFLECTED CEILING PLANS FOR CEILING
INFORMATION, TYPICAL.

SE REPORTER AUX PLANS DE PLAFOND REFLECHI AFIN DE
RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS AU SUJET DES
PLAFONDS. DETAIL TYPIQUE.

NEW LINEAR LED FIXTURE SUSPENDED FROM GYPSUM
BOARD CEILING, SEE ELECTRICAL DRAWINGS AND
SPECIFICATIONS.

NOUVEAU LUMINAIRES DEL SUSPENDUS AU PLAFOND
GYPSE. SE REPORTER AUSSI A LES DESSINS ET DEVIS
ELECTRIQUE.

EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING
glélmNELs AT 400MM O.C, TYPICAL ON ALL SIDES OF
POUTRE DE BOIS EXISTANTES. FOURNIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE DE 15,9 mm CHACUNE ET DE TYPE X EN
METAL SOUPLE A 400 mm D’ENTRE AXES, TYPIQUE SUR
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DO1) GENERAL
D01-1 GENERAL INFORMATION

THE INFORMATION PRESENTED ON THESE DRAWINGS HAS BEEN DESIGNED AND ANALYZED IN ACCORDANCE WITH
THE 2012 ONTARIO BUILDING CODE & 2010 NATIONAL BUILDING CODE OF CANADA. CONSTRUCTION IS TO BE
PERFORMED IN ACCORDANCE WITH THIS AND ALL OTHER APPLICABLE CODES.

B 1.1 CONCRETE STRUCTURE DESIGNED IN ACCORDANCE WITH CSA A23.3-04
B 1.2 STEEL STRUCTURE DESIGNED IN ACCORDANCE WITH CAN/CSA-S16.01—(06)

CHECK ALL DIMENSIONS, LEVELS AND DETAILS SHOWN ON STRUCTURAL DRAWINGS AGAINST ARCHITECTURAL,
MECHANICAL, ELECTRICAL, LANDSCAPE AND OTHER RELEVANT DRAWINGS. REPORT ANY DISCREPANCIES TO NCC
REPRESENTATIVE BEFORE PRIOR TO CONSTRUCTION. ANY OPENINGS NOT INDICATED ON STRUCTURAL DRAWINGS
ARE TO BE APPROVED BY NCC REPRESENTATIVE IN WRITING PRIOR TO CONSTRUCTION.

CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR THE DESIGN, SUPPLY AND CONSTRUCTION OF ALL TEMPORARY WORK
PLATFORMS, SHORING, SCAFFOLDING, FORMWORK AND FALSEWORK REQUIRED TO CARRY OUT THE SPECIFIED
WORK.

D01-2 SHOP DRAWINGS

SUBMIT SHOP DRAWINGS FOR ALL STRUCTURAL WORK AND ANY WORK AFFECTING THE STRUCTURE TO NCC
REPRESENTATIVE. OBTAIN NCC REPRESENTARIVE APPROVAL BEFORE PROCEEDING WITH THE FABRICATION.

2. EACH OF THE FOLLOWING SHOP DRAWINGS MUST BEAR THE SIGNATURE AND STAMP OF A QUALIFIED PROFESSIONAL

ENGINEER REGISTERED IN THE PROVINCE (PLUS OTHER DRAWINGS AS NOTED).

a) DRAWINGS FOR ANY TEMPORARY WORK.

b) DRAWINGS FOR ANY STRUCTURAL PARTS DESIGNED BY THE CONTRACTOR'S FORCES INCLUDING EXTERIOR BUILDING
ENVELOPE.

c) STRUCTURAL STEEL.

3. SHOP DRAWINGS MUST BE REVIEWED AND STAMPED REVIEWED BY THE CONTRACTOR BEFORE ISSUING TO NCC
REPRESENTATIVE. SHOP DRAWINGS NOT STAMPED BY THE CONTRACTOR WILL BE REJECTED. ANY DELAYS IN THE
CONSTRUCTION SCHEDULE DUE TO NONCOMPLIANCE WITH THIS REQUIREMENT SHALL BE THE RESPONSIBILITY OF THE
CONTRACTOR.

4. SUBMIT STRUCTURAL STEEL SHOP DRAWINGS FOR NCC REPRESENTATIVE BEFORE FABRICATION.

5. SHOP DRAWINGS ARE REVIEWED FOR CONFORMANCE WITH THE GENERAL DESIGN CONCEPT. THIS REVIEW DOES NOT
IMPLY APPROVAL OF THE DETAILED DESIGN OR QUANTITIES DESCRIBED IN THE SHOP DRAWINGS. THE RESPONSIBILITY
FOR THE QUANTITIES AND DETAILED DESIGN OF THE MATERIALS AND COMPONENTS AS REQUIRED TO PROVIDE THE
COMPLETE AND SATISFACTORY JOB DESCRIBED IN THE DESIGN DOCUMENTS REMAINS WITH THE CONTRACTOR.

D02) STEEL

D02-1 STRUCTURAL STEEL:

STRUCTURAL STEEL SHALL COMPLY WITH CAN3—S16.1—01(06) UNLESS OTHERWISE NOTED.

ITEM APPLICABLE SPECIFICATION (UNLESS OTHERWISE NOTED)
ROLLED SECTIONS G40.21M — 350W
CONNECTION BOLTS A325 (BEARING TYPE)

1.

2.

ALL STEEL WORK SHALL BE GIVEN ONE COAT OF APPROVED PRIMER.
FIELD AND SHOP CONNECTIONS SHALL BE WELDED OR HIGH TENSILE BOLTED (ASTM STANDARD A325).

. WELDING SHALL CONFORM TO LATEST CSA SPECIFICATION W59 AND BE UNDERTAKEN BY A FABRICATOR APPROVED BY

THE CANADIAN WELDING BUREAU TO THE REQUIREMENTS OF CSA SPECIFICATION W47.1.

. ALL EXPOSED WELDS SHALL BE CONTINUOUS AND BE GROUND SMOOTH.
. WHERE STRUCTURAL STEEL MEMBERS SPECIFIED ON THE STRUCTURAL DRAWINGS ARE UNAVAILABLE TO THE

CONTRACTOR, THE STRUCTURAL STEEL CONTRACTOR SHALL PROVIDE MEMBERS HAVING ALL SECTION PROPERTIES
EQUAL TO OR BETTER THAN THAT OF THE SPECIFIED MEMBERS AT NO ADDITIONAL COST. CONTACT NCC
REPRESENTATIVE FOR ACCEPTANCE OF ANY AND ALL SUBSTITUTIONS.

D03) CONCRETE

D03-1 CONCRETE COVER (CLEAR TO REINFORCING):

SLAB ON GRADE (TOP) 25mm

D03-2 REINFORCING STEEL

ALL REINFORCING STEEL TO BE NEW DEFORMED BARS CONFORMING TO CSA G30.18 GRADE 400.

DO NOT ELIMINATE OR DISPLACE REINFORCEMENT TO ACCOMMODATE HARDWARE. IF INSERTS CANNOT BE
LOCATED AS SPECIFIED, OBTAIN APPROVAL OF ALL MODIFICATIONS FROM NCC REPRESENTATIVE BEFORE THE
PLACING OF CONCRETE.

WHERE TENSION LAPS ARE SPECIFIED, LAP REINFORCING STEEL IN ACCORDANCE WITH THE REQUIREMENTS OF
CAN3—A23.3, LATEST EDITION. ALL OTHER LAPS AND EMBEDMENT OF DOWELS SHALL BE 24 BAR DIAMETERS,
BUT NOT LESS THAN 600mm IF NOT SPECIFIED OTHERWISE. WIRE MESH LAPS SHALL BE 150mm MINIMUM.

DO03-3 CONCRETE MIXES

PROPORTION NORMAL DENSITY CONCRETE IN ACCORDANCE WITH CAN/CSA—A23.1, TO GIVE THE FOLLOWING
QUALITY FOR ALL CONCRETE AS INDICATED.

28 DAY CLASS OF
LOCATION STRENGTH SLUMP EXPOSURE
SLAB ON GRADE 25 MPa 75mm(3") N

*OBTAIN THESE SLUMPS WITH AID OF SPECIFIED WATER REDUCING AGENT.
*NOTE: ALL CONCRETE EXPOSED TO EXTERIOR CONDITIONS TO HAVE MINIMUM 6% AIR ENTRAINMENT.

READY—MIXED CONCRETE AND CONCRETE PROPORTIONS SHALL BE IN ACCORDANCE WITH CSA A23.1, CLAUSE 12
AND AS FOLLOWS:

PROVIDE CERTIFICATION THAT MIX PROPORTIONS SELECTED WILL PRODUCE CONCRETE OF SPECIFIED QUALITY
AND YIELD AND THAT STRENGTH WILL COMPLY WITH CAN/CSA—A23.1—MQ6.

2. USE OF CALCIUM CHLORIDE NOT PERMITTED.

3. DO NOT CHANGE CONCRETE MIX WITHOUT PRIOR APPROVAL OF CONSULTANT. SHOULD CHANGE IN MATERIAL
SOURCE BE PROPOSED, NEW MIX DESIGN TO BE APPROVED BY NCC REPRESENTATIVE.

D04) DEMOLITION:

1. CONTRACTOR SHALL EXERCISE EXTREME CAUTION WHILE DEMOLISHING EXISTING STRUCTURE AS TO NOT DAMAGE
THOSE PORTIONS OF THE STRUCTURES THAT ARE TO REMAIN.

2. CONTRACTOR SHALL MAKE GOOD, TO THE SATISFACTION TO NCC REPRESENTATIVE. ANY DAMAGE THAT OCCURS DUE
TO THE DEMOLITION PROCESS.

3. ALL DEMOLISHED MATERIALS MUST BE DISPOSED OF OFF-SITE AT THE END OF EACH WORKING DAY.

4. PROVIDE AND MAINTAIN DUST PROOF SCREENS AND ADEQUATE VENTILATION THROUGHOUT THE BASEMENT AREA AT
ALL TIMES.

5. MAINTAIN ACCESS TO EMERGENCY EXITS AT ALL TIMES.

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

D01) GENERALITE

D01-1INFORMATION GENERALE

L'INFORMATION PRESENTEE SUR LES PLANS A ETE CONGUES ET ANALYSEE SELON LE CODE DU BATIMENT DE
L'ONTARIO 2012 AINSI QUE LE CODE NATIONAL DU BATIMENT 2010. LES TRAVAUX DEVRONT ETRE EXECUTES
SELON LES NORMES SUIVANTES ET TOUS AUTRES NORMES ET CODES APPLICABLES:

B | 1 CONCEPTION DE BETON ARME SELON LA NORME CSA A23.3-04
B 1 2 CONCEPTION DE STRUCTURE EN ACIER SELON LA NORME CAN/CSA—=S16.01—-(09)

VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS AINSI QUE LES NIVEAUX ET TOUS LES DETAILS DES DESSINS DE CHARPENTE,
EN LES COMPARANT AVEC CEUX DES DESSINS D’ARCHITECTURE, DE MECANIQUE, D'ELECTRIQUE ET DE TOUS LES
AUTRES DISCIPLINES PERTINENTES. FAIRE PART DE TOUTE CONTRADICTION AU REPRESENTANT DE LA CCN AVANT
DE PRESENTER AVEC LES TRAVAUX. LES OUVERTURES NON IDENTIFIEES SUR LES DESSINS DE CHARPENTE
DEVRONT ETRE APPROUVEES PAR LE REPRESENTANT DE LA CCN AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.

L’ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA CONCEPTION, DE LA FOURNITURE ET DE LA CONSTRUCTION DE
TOUES LES PLATES—FORMES DE TRAVAIL, DES ETAYAGES TEMPORAIRES, DES ECHAFAUDAGES ET DES AUTRES
OUVRAGES TEMPORAIRES NECESSAIRES POUR EXECUTER LES TRAVAUX DE FAGON SECURITAIRE.

D01-2 DESSINS D'ATELIER

1.

PRODUIRE DES DESSINS D’ATELIER POUR TOUS LES TRAVAUX DE CHARPENTE ET TOUS LES TRAVAUX
AFFECTANT LA STRUCTURE ET LES PRESENTER AU REPRESENTANT DE LA CCN. IL FAUT LES FAIRE
APPROUVER PAR LE REPRESENTANT DE LA CCN AVANT D’ENTREPRENDRE LA FABRICATION.

CHACUN DES DESSINS D’ATELIER SUIVANT DONENT PORTER LE SCEAU ET LA SIGNATURE D’UN INGENIEUR
QUALIFIE ET DOMENT AUTORISE A PRATIQUE DANS LA PROVINCE (ET CE, COMPTE TENU DES AUTRES DESSINS
ANNOTES).

a) DESSINS POQUR TOUS LES TRAVAUX TEMPORAIRES (PAR EXEMPLE, TRAVAUX DE D’ETAMENT)

b) DESSINS POUR TOUTE PARTIE STRUCTURELLE CONGUE PAR LES PERSONNES REPRESENTANT
L’ENTREPRENEUR.

c) ACIER DE CONSTRUCTION.

LES DESSINS D’ATELIER DEVRONT ETRE PASSES EN REVUE ET SCELLES PAR L’ENTREPRENEUR ET CE, AVANT
DE LES PRESENTER A L'EXAMEN DU REPRESENTANT DE LA CCN. LES DESSINS D'ATELIER NON SCELLE PAR
L’ENTREPRENEUR SERONT TOUT SIMPLEMENT REJETES. TOUT DELAI DANS LA CONSTRUCTION QUI POURRAIT
ETRE PROVOQUE PAR LE FAIT DE NE PAS SE CONFORMER A LA PRESENTE EXIGENCE DEVRA ETRE ASSUME
PAR L'ENTREPRENEUR.

SOUMETTRE DES DESSINS D’ATELIER A L'EXAMEN AU REPRESENTANT DE LA CCN ET CE, AVANT LA
FABRICATION PROPREMENT DITE.

LA REVISION DES DESSINS D'ATELIER EST FONDEE SUR LE FAIT QUE LE TOUT DOIT ETRE CONFORME AUX
EXIGENCES DE CONCEPTION GENERALE. CETTE REVISION NE CONSTITUE PAS UNE APPROBATION DE LA
CONCEPTION DETAILLEE NI DES QUANTITES AVANCEES DANS LES DESSINS D'ATELIER. LA RESPONSABILITE PAR
RAPPORT AUX QUANTITES ET A LA CONCEPTION DETAILLEE DES MATERIAUX ET DES PIECES COMPOSANTES
QUI S’AVERENT NECESSAIRES POUR EN ARRIVER A UN OUVRAGE EN TOUT POINT COMPLET ET SATISFAISANT
ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES PRECISIONS COMPRISES DANS LES DOCUMENTS DE CONCEPTION,
RELEVENT TOUT SIMPLEMENT DU PRESENT ENTREPRENEUR.

D02) ACIER

D02-1 ACIER DE CONSTRUCTION

A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, L’ACIER DE CONSTRUCTION DEVRA ETRE CONFORME AUX EXIGENCES PERTINENTES DE LA
NORME CAN/CSA—S16—01(06).

ARTICLE DEVIS PERTINENT

SECTIONS OU PROFILES ROULES G40.21M — 350W

SECTIONS OU PROFILES CREUX DE G40.21M — 350W (CLASSE H)

CONSTRUCTION EN ACIER (TUBES)

BOULONS DE RACCORDEMENT A325 (DE TYPE CONGU COMME APPUI)

L'ENSEMBLE DES TRAVAUX EN ACIER DOIT ETRE REVETI D'UNE COUCHE D’APPRET APPROUVEE.

CONNEXIONS SUR PLACE ET EN ATELIER : A SOUDER OU A BOULONNER ET CE, EN SE SERVANT DE BOULONS DE GRANDE
RESISTANCE, SELON LA NORME ASTM A325.

LES TRAVAUX DE SOUDAGE DEVRONT ETRE CONFORMES A LA PLUS RECENTE EDITION DE LA NORME CSA W59 ET LEUR
REALISATION DEVRA RELEVER D'UN FABRICANT APPROUVE PAR LE BUREAU CANADIEN DE SOUDAGE ET CE, EN CONFORMITE
AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME CSA W47.1.

TOUTES LES SOUDURES APPARENTES DEVRONT ETRE FAGONNEES EN CONTINU ET ETRE LISSEES JUSQU’A L’OBTENTION D’UN
FINI LISSE.

ADVENANT QU’IL S'AVERE IMPOSSIBLE POUR L'ENTREPRENEUR D'OBTENIR DES MEMBRURES EN ACIER DE CONSTRUCTION QUI
SONT PRESCRITES DANS LES DESSINS DE CHARPENTE, L'ENTREPRENEUR CHARGE DE L'ACIER DE CONSTRUCTION SE DEVRA
ALORS DE PREVOIR DES MEMBRURES AYANT AU MOINS LES MEMES PROPRIETES EN COUPE QUE CELLES DES MEMBRURES
PRESCRITES ET CE, SANS QUE LA CHOSE N’ENTRAINE DES COOTS ADDITTIONNELS. L'ON SE DEVRA DE COMMUNIQUER AVEC LE
REPRESENTANT DE CCN A L’ACCEPTATION DE N'IMPORTE QUEL PRODUIT DE SUBSTITUTION.

D03) BETON
D03-1 RECOUVREMENT DE BETON: A L'ETAT DEGAGE JUSQU'A L'ARMATURES

DALLE SUR SOL (PARTIE SUPERIEURE) 25mm

D03-2 ACIER D'ARMATURE

1.

NE PAS ELIMINER NI DEPLACER L'ARMATURES POUR ACCOMMODER DE LA QUINCAILLERIE. S’IL S’AVERE IMPOSSIBLE
D'ORIENTER DES PIECES RAPPORTEES EN CONFORMITE AVEC LES STIPULATIONS, IL FAUDRA ALORS FAIRE APPROUVER
TOUTES LES MODIFICATIONS PAR LE REPRESENTANT DE LA CCN ET CE, AVANT DE COULER DU BETON.

AUX ENDROITS Ou DES CHEVAUCHEMENTS DE TENSION SONT PRESCRITS, L'ON SE DEVRA ALORS DE CHEVAUCHER L'ACIER
DE RENFORT EN CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME CAN3—A23.3 ET CE, SELON LA PLUS RECENTE EDITION.
TOUS LES AUTRES CHEVAUCHEMENTS AINSI QUE LES DETAILS DE NOYAGE DE GOUJONS DEVRONT ETRE ETABLIS EN
FONCTION DE DIAMETRES CORRESPONDANT A 24 BARRES, MAIS PAS A MOINS DE 600 mm SI AUCUNE AUTRE STIPULATION
N'EST PRESCRITE A CE SUJET. LES CHEVAUCHEMENTS DANS LE TREILLIS A FIL METALLIQUE DEVRONT ETRE D'AU MOINS
150 mm.

D03-3 AMELANGE A BETON

DOSER LE BETON A DENSITE NORMALE EN CONFORMITE AVEC LA NORME CAN/CSA—A23.1 ET CE, AFIN D'OBTENIR LA QUALITE
CI-APRES POUR L'ENSEMBLE DU BETON INDIQUE.

28 JOURS CLASSE
EMPLACEMENT RESISTANCE AFFAISSEMENT D’EXPOSITION
DALLE SUR SOL 25 MPa 75 mm(3") N

*’OBTENTION DE CES VALEURS D’AFFAISSEMENT EST RENDUE POSSIBLE PAR L'EMPLOI DE L’AGENT REDUCTEUR D’'EAU PRESCRIT.

*NOTE :  TOUT LE BETON EXPOSE A DES CONDITIONS D'EXTERIEUR DEVRA AVOIR UNE VALEUR D’ENTRAINEMENT D’AIR D’AU
MOINS 6 Z.

LES DOSAGES DU BETON MELANGE A L'AVANCE ET DU BETON SUR PLACE DEVRONT ETRE CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA
CLAUSE 12 DE LA NORME CSA A23.1 ET SELON CE QUI SUIT :

PRODUIRE UN CERTIFICAT ATTESTANT QUE LES DOSAGES DES MELANGES CHOISIS PRODUIRONT DU BETON AYANT LA QUALITE
ET LA VALEUR DE FLECHISSEMENT PRESCRITES ET QUE LA RESISTANCE DU BETON SERA CONFORME AUX STIPULATIONS
PERTINENTES DE LA NORME CAN/CSA—A23.1—MO06.

IL SERA INTERDIT D'UTILISER DU CHLORURE DE CALCIUM.
NE PAS CHANGER LE MELANGE A BETON SANS L’APPROBATION ANTERIEURE DU CONSULTANT A CE SUJET. ADVENANT LA

PROPOSITION D’UN CHANGEMENT AU NIVEAU DE LA SOURCE DES MATERIAUX, LE NOUVEAU DOSAGE DU MELANGE DEVRA
ALORS ETRE APPROUVE PAR LE REPRESENTANT DE LA CCN.

D03) DEMOLITION

1.

L’ENTREPRENEUR DOIT EXERCER UNE EXTREME PRUDENCE LORS DES TRAVAUX DE DEMOLITION POUR NE PAS ENDOMAGER LA
STRUCTURE.

L’ENTREPRENEUR SERA TENUE REPARER, A LA SATISFACTION DU REPRESENTANT DE LA CCN, TOUS DOMMAGES A LA
STRUCTURE ACCOURUE LORS DES TRAVAUX DE DEMIOLITION.

TOUS MATERIAUX DEMOLIS DEVRONT ETRE DISPOSES HORS SITE A LA FIN DE CHAQUE JOURNEE DE TRAVAIL.

FOURNIR ET MAINTENIR UN ECRAN A L'EPREUVE DE LA POUSSIERE ET UNE VENTILATION ADEQUATE DANS LE SOUS—SOL EN
TOUT TEMPS.

MAINTENIR L'ACCES A TOUS LES ISSUES DE SECOURS EN TOUT TEMPS.
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250x300x12.7mm PLATE c/w

2—19mm NELSON STUDS WELDED

TO PLATE, 200mm
EMBEDMENT

PLAQUE D'ACIER 250x300x12

./mm

AVEC 2 GOUJONS NELSON DE

GROSSEUR 19¢mm SOUDE A

LA

PLAQUE D'ACIER, NOYER D'UNE

PROFONDEUR DE 200mm

2—10M DOWELS EF (SIDES)
2—10M DOWELS EF (BOTTOM)

(150mm EMBEDMENT, 300 LAP

WITH HILTI HIT HY—70 AND/OR APPROVED
EQUAL ADHESIVE ANCHORING SYSTEM)

2 GOUJONS DE GROSSEUR 10M

CHAQUE FACE (COTE)
2 GOUJONS DE GROSSEUR 10M

CHAQUE FACE (EN BAS)

(NOYER D'UNE PROFONDEUR DE
150mm ET A 300mm D'ENTRE AXES,
DEVANT FAIRE L'OBJET D'UN FORAGE
ET D'UNE APPLICATION DU PRODUIT
EPOXYQUE HILTI HIT HY—=70 ET/0U
EQUIVALENT DANS LE MUR DE
MASONRIE EXISTANT

6

GROUT SOLID ONCE STEEL
BEAM IS IN PLACE

REMPLIR SOLIDE AVEC UN COULIE DE
BETON UNE FOIS LA POUTRE EN
ACIER EST EN PLACE

600 WIDE x 300 LONG x 300 THICK
CONCRETE BEARING BLOCK

APPUI EN BETON 600 DE
LARGEUR x 300 DE LONGUEUR
X 300 DE PROFONDEUR

. A

L

300

600

SECTION: CONCRETE BEARING BLOCK
COUPE:

APPUIS DE BETON

\y SCALE/ECHELLE: 1:10

EXISTING FLOOR
STRUCTURE

OSSATURE DE
/ PLANCHER EXISTANTE

W200x27

2800mm  (MAX.)

COORDINATE OPENING WITH ARCHITECTURAL DRAWINGS
COORDONNER LA NOUVELLE OUVERTURE AVEC LES
\ DESSINS ARCHITETURAUX

\— NEW 140x140 WOOD POST

NOUVEAU POTEAU DE
BOIS 140x140

!

250x250x12.7mm PLATEJ
c/w 2—19mm NELSON STUDS
WELDED TO PLATE, 200mm
EMBEDMENT (REFER TO 6/S100)

PLAQUE D'ACIER 250x250x12.7mm
AVEC 2 GOUJONS NELSON DE
GROSSEUR 19¢mm SOUDE A LA
PLAQUE D'ACIER, NOYER D'UNE
PROFONDEUR DE 200mm (VOIR
DETAIL 6/S100)

SECTION: NEW STEEL BEAM

/‘3\ COUPE:  NOUVELLE POUTRE EN

ACIER

W SCALE/ECHELLE: 1:25

10
TYP.
| \ ]
NS
3 N == !
Y| sz s}

PROVIDE 20mm THICK x 75 WIDE x 300mm
LONG STEEL PLATE WELDED TO EXISTING STEEL
BEAM. TYPICAL TOP & BOTTOM OF OPENING
AND ON EACH SIDE OF WEB

FOURNIR UNE PLAQUE EN ACIER 20mm D'EPAISSEUR
X 75 DE LARGEUR X 300mm DE LONGUEUR

SOUDEE A LA POUTRE EN ACIER EXISTANTE.
TYPE SUR LE HAUS ET BAS DE L'OUVERTURE ET DE
CHAQUE COTE DE L’AME DE LA POUTRE.

SECTION: EXISTING STEEL BEAM REINFORCEMENT DETAIL

COUPE:

4

DETAIL DE REFORCEMENT DE LA
POUTRE EN ACIER EXISTANTE

w SCALE/ECHELLE: 1:10

+£900

TO BE FIELD VERIFIED

A ETRE VERIFIER EN CHANTIER

38

SECTION:

72\ coupt

LINTEL DETAIL

m COUPE:

NEW OPENINGS IN EXISTING
STEEL BEAM. TO BE LOCATED
BETWEEN FLOOR JOIST AS SHOWN.
(100mme MAX.)

PREVOIR UNE NOUVELLE OUVERTURE
DANS LA POUTRE EN ACIER
EXISTANTE ET ETRE SITUEE ENTRE
LES SOLIVES EXISTANTES, TEL
QU’INDIQUE.

(100mme MAX.)

200

o 150

150

300

400

SECTION: EXISTING STEEL BEAM REINFORCEMENT DETAIL

DETAIL DE REFORCEMENT DE LA
POUTRE EN ACIER EXISTANTE

N\

SCALE/ECHELLE: 1:10

PROVIDE L152x152x13 ON EACH

SIDE OF EXISTING WALL c/w
300mm BEARING EACH END

FOURNIR UNE CORNIERE EN ACIER L152x152x13 DE
CHAQUE COTE DU MUR EXISTANT, AVEC UN APPUI
DE 300mm A CHAQUE EXTEMITE

Z
L PROVIDE 3—12.7mm¢ HAS—E THREADED

DETAIL DE LINTEAU

\S_y SCALE/ECHELLE: 1:10

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

RODS IN EXISTING STONE MASONRY
FOUNDATION WALL USING HILTI HY-70

AND/OR APPROVED EQUAL ADHESIVE
SYSTEM c/w SUITABLE NUTS AND
WASHERS (MIN. EMBEDMENT 100mm)

FOURNIR 3 TIGES FILLETES HAS—E D'UNE
GROSSEUR DE 12.7¢mm, DEVANT FAIRE L'OBJET
D'UN FORAGE ET D'UNE APPLICATION DU PRODUIT
EPOXIDIQUE HILTI HIT HY 70 ET/OU EQUIVALENT
DANS LE MUR DE PIERRE EXISTANT, AVEC DES
RONDELLES ET ECROUX APPROPRIES

(NOYE D'UNE PROFONDEUR MINIMALE DE 100mm)

PROVIDE 13mm THICK PLATE WELDED
TO STEEL ANGLES FULL LENGTH

FOURNIR UNE PLAQUE EN ACIER 13mm D'EPAISSEUR
SOUDEE AUX DEUX CORNIERES, PLEINE LONGUEUR.

ASSUMED £900 WIDE ——

STONE WALL

MUR DE PIERRE £900

D'EPAISSEUR
PRESUMER

= —

ASSUMED 38x140 STUD WALL

CLOISON EN BOIS 38x140
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NOUVELLE POUTRE
EN ACIER W200x27

140x140 WOOD COLUMN T

BE LOCATED WITHIN STUD WALL

NOUVEAU POTEAU DE BOIS 140x140 A
ETRE SITUEE DANS LA CLOISON DE
BOIS

2/S100

2/5100

DE 500mm

500
(MAX)

PROVIDE LINTEL FOR NEW
/— OPENING REFER TO DETAIL

FOURNIR UN NOUVEAU
LINTEAU SELON LE DETAIL

500mm MAX. OPENING
OUVERTURE MAXIMALE

EXISTING
POUTRE

STEEL BEAM
EN ACIER EXISTANTE

|
|
|
\
|
|
\
\
|
|
\
|
|
\
|
|
|
\
|
|
\
\
|
|
|
PROVIDE NEW OPENINGS IN EXISTING }
STEEL BEAM TO ACCOMMODATE
LOCATION OF SPRINKLER LINE. REFER |
TO DETAIL FOR BEAM REINFORCEMENT. !
PREVOIR UNE NOUVELLE OUVERTURE ;
DANS LA POUTRE EN ACIER EXISTANTE |
POUR PERMETTRE LE PASSAGE DU
CONDUIT DES GICLEURS }
|

NEW SPRINKLER (REFER TO MECHANICAL DRAWINGS)
NOUVEAU CONDUIT DE GICLEURS (VOIR LES
DESSINS MECH.)

EXISTING MULTI WYTHE
BRICK FOUNDATION

FONDATION DE BRIQUE EXISTANTE

COMPRENANT PLUSIEURS EPAISSEUR DE

BRIQUE

N

400 | MIN.

EXISTING STEEL BEAM

POUTRE EN ACIER EXISTANTE

PROVIDE NEW OPENINGS IN EXISTING
STEEL BEAM TO ACCOMMODATE
LOCATION OF SPRINKLER LINE. REFER
TO DETAIL FOR BEAM REINFORCEMENT.
PREVOIR UNE NOUVELLE OUVERTURE
DANS LA POUTRE EN ACIER EXISTANTE
POUR PERMETTRE LE PASSAGE DU
CONDUIT DES GICLEURS

[—l

-

EXISTING WOOD BEAM

POUTRE

DE BOIS EXISTANTE

PARTIAL PLAN: BASEMENT

PLAN PARTIEL: SOUS—S0L

S1

A
NG

SCALE: 1:50

sheet size: ISO_A1

:**‘% NCC
**,,“’g@ CC N
—

Canada

Capital Planning and Real Asset Management Branch
Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier

Design and Construction Division
Division design et construction

director - Claude Robert - directeur

consultant
expert-conseil

383 Parkdale Ave., Suite 201
Ottawa Ontario Canada K1Y 4R4

KWC ARCHITECTS INC.

W(

PHONE (613) 238-2117
FAX (613) 238-6595
E MAIL kwc@kwc-arch.com

north nord stamp étampe

CLELAND JARDINE
ENGINEERING LIMITED

580 TERRY FOX DRIVE, SUITE 200
KANATA, ONTARIO, K2L 4B9

TEL. (613)591-1533 FAX (613)591-1703
e-mail: mail@clelandjardine.com

P# 14-2354

B. G. WEATHERDON = |
100128246 = 2

issued or revised
€émis ou revisé

ISSUED FOR TENDER

! EMIS POUR SOUMISSION 2014/12/15
no. description date
project
projet

CAFETERIA REHABILITATION

REHABILITATION DE LA
CAFETERIA

PARTIAL PLAN, SECTIONS
AND DETAILS

PLAN PARTIEL, COUPES ET
DETAILS

approved by

approuvé par B. WEATHERDON

designed by

congu par E. RICHER
drawn by

dessiné par S. LADANYI

date SEE REV. COLUMN scale
VOIR LA COLUMN REV. échelle

NCC project no.
no. du projet de la CCN

DC 1110-23

AS NOTED
COMME INDIQUE

S1




i DX

PROVIDE NEW CONCRETE TOPPING ON
EXISTING SLAB ON GRADE c/w
152x152x18.7/18.7 WIRE MESH.

FOURNIR UNE NOUWVLLE CHAPPE DE BETON
SUR LA DALLE SUR SOL EXISTANTE AVEC
UN TREILLIS METALLIQUE
152x152x18.7/18.7
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\8_2) SCALE/ECHELLE: 1:50

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

e

EXISTING 38x140 WOOD STUDS
@ 400mm o/c (ASSUMED)
CLOISON EN BOIS EXISTANTE
38x140 @ 400mm CENTRE
(SUPPOSE)

2—10mm@ WOOD LAG SCREWS
INTO 38x140mm EXISTING WOOD
STUDS @ 400 o/c, MIN
EMBEDMENT 64mm

FOURNIR 2 TIRE-FONDS D'UNE
GROSSEUR DE 10mme DANS LES
MONTANTS DE BOIS @ 400, NOYE
D'UNE PROFONDEUR DE 64mm

L127x127x7.9 c¢/w 8mm THICK STIFFENER
PLATES @ 400mm o/c TO SUPPORT NEW
SLIDING GLASS DOOR CO—ORDINATE EXACT
LENGTH WITH ARCHITECTUREAL DRAWINGS

CORNIERE EN ACIER L127x127x7.9 AVEC UN
RAIDISSEUR EN ACIER D'UNE EPAISSEUR DE

8mm @ 400mm CENTRE, AFIN DE SOUTENIR
LA NOUVELLE PORTE COULISSANTE EN VERRE.
COORDONNER LA LONGUEUR DE LA CORNIERE
AVEC LES DESSINS ARCHITECTURAUX

NEW SLIDING GLASS DOOR
REFER TO ARCHITECTURAL DRAWINGS

NOUVELLE PORTE COULISSANTE EN VERRE
VOIR LES DESSINS ARCHITECTURAUX

SECTION: NEW GLASS DOOR SUPPORT @ STUD WALL

COUPE:

A

SUPPORT DE LA NOUVELLE PORTE
COULISSANTE A LA CLOISON EN BOIS

sz SCALE /ECHELLE: 1:20

NEW W200x27
NOUVELLE POUTRE EN ACIER W200x27

L76x76x7.9 @ 400mm o/c
WELDED TO W200x27

CORNIERE EN ACIER @ 400mm CENTRE
SOUDEE A LA POUTRE W200x27

UNDERSIDE OF EXISTING FLOOR STRUCTURE

|C

DESSOUS DE L'OSSATURE DE PLANCHER
EXISTANTE

L127x127x7.9 ¢/w 8mm THICK STIFFENER
PLATES @ 400mm o/c TO SUPPORT NEW
SLIDING GLASS DOOR CO—ORDINATE EXACT
LENGTH WITH ARCHITECTUREAL DRAWINGS
CORNIERE EN ACIER L127x127x7.9 AVEC UN
RAIDISSEUR EN ACIER D'UNE EPAISSEUR DE
8mm @ 400mm CENTRE, AFIN DE SOUTENIR
LA NOUVELLE PORTE COULISSANTE EN VERRE.
COORDONNER LA LONGUEUR DE LA CORNIERE
AVEC LES DESSINS ARCHITECTURAUX

CO—ORDINATE BOLTS LOCATION
WITH ARCHITECTURAL DRAWINGS

COORDONNER L'EMPLACEMENT

DES BOULONS AVEC LES
DESSINS ARCHITECTURAUX

NEW SLIDING GLASS DOOR
CO—ORDINATE EXACT LOCATION
W/ARCHITECTURAL DRAWINGS
NOUVELLE PORTE COULISSANTE
EN VERRE. COORDONNER
L'EMPLACEMENT AVEC LES
DESSINS ARCHITECTURAUX

SECTION: NEW GLASS DOOR SUPPORT DETAIL @ STEEL BEAM

m COUPE:

SUPPORT DE LA NOUVELLE PORTE
COULISSANTE A LA POUTRE EN ACIER

QZJ SCALE /ECHELLE: 1:20
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CAFETERIA REHABILITATION / REFECTION DE LA CAFETERIA

MECHANCIAL / TRAVAUX DE MECANIQUE

s N EXISTING FANCOIL EXISTING FANCOIL EXISTING FANCOIL
GENERAL LEGEND / LEGENDE GENERALE ELEMENT EXISTANT A ELEMENT EXISTANT A ELEMENT EXISTANT A
I SERPENTIN ET A VENTILATEUR SERPENTIN ET A VENTILATEUR SERPENTIN ET A VENTILATEUR
S SMBOL | DESCRIPTION o
*
— — EXISTING PIPING/DUCTWORK /EQUIPMENT ‘ E
TUYAUTERIE ET (OU) CONDUITS ET (OU) al |ada
APPAREILLAGE EXISTANTS
------- EXISTING PIPING/DUCTWORK/EQUIPMENT TO BE REMOVED
TUYAUTERIE ET (OU) CONDUMS ET (OU) APPAREILLAGE, DINING ROOM FLOOR
A ENLEVER. PLANCHER DE [A SALLE A MANGER Capital Planning and Real Asset Management Branch
NEW AND RELOCATED PIPING/DUCTWORK/EQUIPMENT Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier
TEFUY/[\)%II’ETCEESH (0U) CONDUITS ET (OU) APPAREILLAGE NEUFS iﬂ iﬂ S £ iﬂ £ " Y il iﬂ £
=
(&) = . . L
DENOTES EXISTING EQUIPMENT 500HWS § § j 406CWS 2 Q § Design and Construction Division
(E) SYMBOLE D'APPAREILLAGE. EXISTANT 408HWS & 258HWS o] ——250HWS 406CWR & D 256HWS | 506HWR ? 506HWR IFNRT(KhéIEEECI)SJ\I/IE(é Division design et construction
508HWR § o OO
(R) DENOTES EXISTING EQUIPMENT RELOCATED AS REQUIRED _ 408HWR o 3 258HWR S 256HWR T 256HWR
SYMBOLE D’APPAREILLAGE EXISTANT, A DEPLACER EN 2 & QR 256CWS A PARTIR DU VOLET EXISTANT . _
FONCTION DU BESOIN. 5 256CWR DE PRISE D’AIR director - Claude Robert - directeur
. ™ DENOTES NEW EQUIPMENT / SYMBOLE D'APPAREILLAGE NEUF/ & TO EXHAUST "
FAN EF1
NEW DROP CEILING Y , v
e \ NOUVEAU PLAFOND SURBAISSE € E JUSQUAU VENTILATEUR |
2 = D EXTRA&{ION EF1 - r——— consm:ttant 'I
T B expert-consel
LEGENDE — PROTECTION INCENDIE S .ul ) S— nomme << o > =
e EXHAUST A A
SIMBOLE _| DESCRIPTION zEg| § 3 el SHAFT 3/ | | S/ o (™ Goodkey Weedmark
=3 8 3 — VERS LE PUITS g . .
FEq FIRE EXTINGUISHER == VERS LE PUITS [ =T S 7 | ExisTant oF PRISE ! | W”HE Consulting Engineers
©) EXTINCTEUR D'INCENDIE o dg EXISTANT ||~ i '\ |
CONCEALED SPRINKLER NEW BASEBOARD ENCLOSURE NEW BASEBOARD ENCLOSURE =33 D'EXTRACTION IPle\ - DAR \ |
o GICLEUR DISSIMULE NOUVEL OUVRAGE D’EMBOITEMENT DE PLINTHE NOUVEL OUVRAGE D’EMBOITEMENT DE PLINTHE =Z Z0o FROM EXHAUST GRILLE i T @ L E—SOQA % 50 | | GOODKEY WEEDMARK & ASSOCIATES LIMITED
UPRIGHT SPRINKLER A PARTIR DE LA GRILLE D'EXTRACTION | ———— | ' : : D I FLEX CONNECTION 1688 Woodward Dr. 6137275111 Voice
® GICLEUR DEBOUT 208HWS 208HWR 208HWS 208HWR 208HWS 208HWR o . =500 =—%0 & CONNEXION FLEXIBLE Ottawa Ontario 6137275115 Fax
| | | | = = ! L Canada K2C 3R8 www.gwal.com Web
SPRINKLER PIPING WF1 WF1 WF1 E/A _______ — " | | % E:) i *\‘\\ GWAL # 2014-225
\— S —— TUYAUTERIE DE GICLAGE / —— . o !
508HWS 5OHWS >— I CE A Ty T z & \ )
PROLONGER JUSQU'AU SYSTEME .\ fi—f<y 2 17 z i \ /
Ve — — — 508HWR 508HWR D’AUTOMATISATION DU BATIMENT. ‘y\+ L |_T_‘ Tu Tu L
PLUMBING LEGEND ) FROM RETURN GRILLE T3
| EGENDE — INST A PARTR DE LA GRILLE = =
DE RETOUR L. L,
S0k oescremon o A
R A H H
—SAN——  SANITARY PIPING / TUYAUTERIE SANITAIRE / e c c
CAFETERIA FLOOR } ) e
¢ CONDENSATE PIPING / TUYAUTERIE. DE CONDENSATION CW & HW PIPING SCHEMATIC PERIMETER BASEBOARDS & EXISTING FC UNITS PLANCHER DE LA CAFETERIA FLEX CONNECTION ' X X
oMW DOMESTIC HOT WATER PIPING ; : CONNEXION FLEXIBLE FILTER / FILTRE ¥ ? lJ_e
¥ 1 1
o E‘(’)LAEUSTTEE'ECSLEAL;IA(T:EQ“;’;,RSMEST'QUE REPRESENTATION SCHEMATIQUE DE LA TUYAUTERIE D'EAU FROIDE ET D'EAU CHAUDE -
TUYAUTERIE D’EAU FROIDE DOMESTIQUE : : ol = A A
L, oMTERe Do ol /7 PLINTHES CHAUFFANTES PERIPHERIQUES ET ELEMENTS EXISTANTS A VENTILATEURS ET A SERPENTINS NEW FAN COIL CONNECTION DETALL
C o/ oy A\ /P e /7 DETAIL DE RACCORDEMENT DU NOUVEL ELEMENT A VENTILATEUR ET A SERPENTIN
5
>a 7161 ISOLATON VALVES / SOUPAPES DE SECTIONNEMENT 4 PLUMBING FIXTURE SCHEDULE / NOMENCLATURE DES RACCORDS DE PLOMBERIE ) \MJ s /e
\, INDIRECT CONNECTION / CONNEXION INDIRECTE T TS
, FIXTURE [COLD_WATER] HOT WATER| saniary | COMMENTS BASIS OF DESIGN
we WATER CLOSET / CABINET D’AISANCES FAU FROIDE [EAU CHAUDH
! UAVKTORY / LA\ﬁ\ 5 RACCORD [ R 0E [P0 SR K] SANITAIRE | COMMENTARES DONNEES DE BASE PAR RAPPORT A LA CONCEPTION
FD FLOOR DRAIN / DRAIN DE PLANCHER ADA COMPLIANT, VITREOUS CHINA, HIGH EFFICIENCY (4.8LPF), ELONGATED, AMERICAN STANDARD COMPACT CADET 3FLOWISE ELONGATED 2403 128 OR
S SINK / EVIER Wel 209 - 750 | ONE—PIECE DESIGN. APPROVED EQUAL.
DF DRINKING FOUNTAIN / POSTE D’EAU POTABLE EN VERRE DE PORCELAINE, DE TYPE CONFORME A L'ADA ET A VALEUR DE PRODUIT DE FABRICATION AMERICAN STANDARD OU TOUT AUTRE PRODUIT DE
S SINK / EVIER RENDEMENT ELEVEE, SOIT A 4,8 LITRES AU Pl, DE CONCEPTION MONOBLOC ET FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE; IL S'AGIT ICI DU PRODUIT
\_ Y, DE TYPE ALLONGE PRESENTANT L'IDENTIFICATION SUIVANTE : « COMPACT CADET 3FLOWISE
ELONGATED 2403 128 ».
[ UTILITIES LEGEND \ BARRIER FREE URINAL COLOUR WHITE, TOP SPUD, VITREOUS CHINA, ULTRA HIGH EFFICIENCY, LOW CONSUMPTION, FLUSHING RIM, URINAL: AMERICAN STANDARD 6590.001 OR APPROVED EQUAL.
, U1 209 - 500 | ELONGATED RIM, WASHOUT FLUSH ACTION C/W HANDFREE FLUSH VALVE SET TO 0.125GAL. URINOIR, DE FABRICATION AMERICAN STANDARD ET DE MARQUE 6590.001 OU
_LEGEN F — INSTALLATIONS D’UTUITES URINOIR D’ACCES UNIVERSEL, DE COULEUR BLANCHE, AVEC RACCORD SUPERIEUR, EN VERRE DE PORCELAINE, A VALEUR D'EFFICIENCE | TOUT AUTRE PRODUIT DE FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE.
SYMBOL. [ pESCRIPTION TRES ELEVEE, A FABLE CONSOMNATION, AVEC ANNEAU DE PURGE, A GARNITURE ALLONGEE ET A ACTION DE PURGE COMPLETE, AMENAGE | o
SYMBOLE AVEC UNE SOUPAPE DE PURGE SANS MANOEUVRE MANUELLE ET REGLE A 0,125 GALLON. B B L A rouT AUTRE
—— WS ——  CHILLED WATER SUPPLY PIPING PRODUIT DE FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE.
TUYAUTERIE D’AMENEE D'EAU REFROIDIE BASIN: ADA COMPLIANT, VITREOUS CHINA, REAR OVERFLOW, RECESSED SELF-DRAINING DECK, MOUNTING KIT, KNEW SHROUD 0059 020C. | AMERICAN STANDARD MURRO UNIVERSAL WALL-HUNG SINK 0954 004EC
——CWR——  CHILLED WATER RETURN PIPING L1 136 130 400 | BASSIN, DE TYPE CONFORME A L'ADA, EN VERRE DE PORCELAINE, AVEC TROP—PLEIN ARRIERE, PLATE-FORME D'AUTO-DRAINAGE OR APPROVED EQUAL.
TUYAUTERIE DE RETOUR D'EAU REFROIDIE ENCASTREE, TROUSSE DE MONTAGE ET EPAULEMENT ASSORTI « KNEW 0059 020C ». EVIER DE SUSPENSION MURALE, D’IDENTIFICATION 0954 004EC, DE
—HWS——  HEATING WATER SUPPLY PIPING MARQUE MURRO UNIVERSAL ET DE FABRICATION AMERICAN STANDARD OU
TUYAUTERIE D’AMENEE D'EAU DE CHAUFFAGE FAUCET: HARDWIRED (24VAC) HANDS—FREE, INFRARED OPERATED, 100MM LAVATORY, CAST ONE—PIECE BODY, WATERPROOF SENSOR & TOUT AUTRE PRODUIT DE FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE.
—HWR——  HEATING WATER RETURN PIPING CONNECTOR, 5.7LPM
TUYAUTERIE DE RETOUR D'EAU DE CHAUFFAGE ROBINET : A CABLAGE EN DIRECT ET SOUS UNE TENSION EN COURANT ALTERNATIF DE 24 VOLTS, A MANOEUVRE SANS MAIN ET
—— NG ——  NATURAL GAS PIPING FONCTIONNANT A L'INFRA-ROUGE; IL S'AGIT ICI D'UN LAVABO DE 100 mm, AVEC BATI MONOBLOC COULE ET CAPTEUR ET CONNECTEUR
TUYAUTERIE DE GAZ NATUREL HYDROFUGES, A REGIME DE 5,7LITRES PAR MINUTE.
R \Igﬁllill_ATlg[\lJRRﬁDm%ErEs DE MONTAGE MURAL GENERAL DUTY; CAST IRON BODY, ROUND, 59, ADJUSTABLE HEAD, SEDIMENT BASKET, STAINLESS STEEL, TRAP PRIMING CONNECTION, WATTS FD-100—A OR EQUIVALENT MIFAB, ZURN & J.R. SMITH.
2 5 WAY PNEUATIC GONTROL VALVE FD1 - - 750 | INTEGRAL SEEPAGE PAN, CLAMPING COLLAR AND SEDIMENT BUCKET. WATTS FD-100—A OU PRODUITS EQUIVALENTS, COMME SUIT : MIFAB,
SOUPAPE BE. COMMANDE. PNEUMATIOUE ET A 2 VOIES ENSEMBLE TOUT USAGE : A BATI EN FONTE, DE FORME RONDE, AVEC TETE REGLABLE ET DE 5 PO. DE DIAMETRE, AVEC PANIER A ZURN ET JR. SMITH. ) )
& >-WAY ELECTRONIC CONTROL VALVE SEDIMENTS, EN ACIER INOXYDABLE, CONNEXION D'AMORCEUR DE SIPHON, BAC INTEGRE DE SUINTEMENT, COLLIER D'AGRAFAGE ET SEAU issued or revised
- A SEDIMENTS. issi Svisi
o SOUPAPE DE COMMANDE ELECTRONIQUE ET A 2 VOIES soumission ou revision
e PRESSURE GAUGE COMBINATION FUNNEL FLOOR DRAIN CONCRETE FLOOR; CAST IRON BODY ROUND WITH INTEGRAL SEEPAGE PAN, CLAMPING COLLAR, APPROVED WATTS, MIFAB, ZURN & J.R. SMITH.
MANOMETRE A CONTACT F02 _ _ 756 | NICKEL-BRONZE ADJUSTABLE HEAD STRAINER WITH INTEGRAL FUNNEL AND TRAP PRIMING CONNECTION. EQUIVALENTS APPROUVES : WATTS, MIFAB, ZURN ET J.R. SMITH
DRAIN DE PLANCHER COMBINE A UN ENTENNOIR ASSORTI, DE MONTAGE DANS UN PLANCHER EN BETON. A BATI EN FONTE, DE FORME
A STRAINER RONDE ET A BAC INTEGRE DE SUINTEMENT, AVEC COLLIER D’AGRAFAGE, EGOUTTOIR A TETE DE REGLAGE AU NICKEL ET AU BRONZE,
EGOUTTOIR AVEC ENTENNOIR INTEGRE ET CONNEXION D’AMORGAGE DE SIPHON.
<y CIRCUIT BALANCING VALVE
SOUPAGE D’EQUILIBRAGE DE CIRCUIT SINK BASIN & FAUCETS BY KITCHEN CONTRACTOR. PROVIDE CONNECTIONS AS INDICATED. -
»E/_AAV AUTOMATIC AR VENT S 130 130 400 | BASSIN D'EVIER ET ROBINETTERIE, PAR L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DES TRAVAUX DE CUISINE. PREVORR LES - ~
T TEMPERATURE. GAUIGE WALL FIN RADIATION SCHEDULE / NOMENCLATURE DES RADIATEURS MURAUX A AILETTES 3 S R e s IoN 2014-11-16
§ INDICATEUR DE TEMPERATURE ISSUED FOR 66% REVIEW
\ / NOTES: ARRANGEMENT PIPE SIZE 2 |DOCUMENT A 66 %, A FAIRE REVISER.| 2014-10-31
1. COORDINATE EXACT PIPING LOCATION ON SITE AND WITH ARCHITECTURAL DOCUMENTS. / EMPLACEMENT EXACT DE LA TUYAUTERIE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION SUR PLACE ET CE, EN SE SERVANT DES DOCUMENTS D’ARCHITECTURE. (WALL Sﬁm‘lﬁ/ FREE|  (NPS—mm) 1 e ey e REVISER | 2014-10-01
HVAC LEGEND 2. VENT TO MEET OBC REQUIREMENTS, VENTING THROUGH SLOPED ROOFS NOT PERMITTED. / INSTALLATION D’EVENT, DEVANT ETRE CONFORME AUX EXIGENCES DU CNBC. DES INSTALLATIONS D'EVENT LE LONG DE TOITURES INCLINEES NE SERONT PAS TOLEREES. ARRANGEMENT (DE | GROSSEUR [ FLOW | CAPACITY BASIS OF DESIGN = 0 :
3. ENSURE ALL PLUMBING IS ROUGHED INTO BLOCK WALLS AS NECESSARY TO PROVIDE CONCELED FINISH / S'ASSURER QUE TOUTES LES INSTALLATIONS DE PLOMBERIE SOIENT AMENEES A LEURS POINTS DE DEGROSSISSAGE DANS LES MURS EN BLOCS ET CE, UNIT NO. | QUANTITY| VONTAGE MURAL £T | DU Tuvau | DEBIT | CAPACITE | EWT | LWT | EAT DIMENSIONS DONNEES DE BASE PAR REMARKS ne. description date
CVAC — LEGENDE EN CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES, AFIN DE POUVOIR OFFRIR DES FINIS DISSIMULES. £LEM. N [ QuANTITERoU) DE TYPE DEBOUT)Y (ON, en mm)| (L/S) | W (BTU) ] (C) | (C) | (C) | (mmW X mmH X mmD)|  RAPPORT A LA CONCEPTION REMARQUES project
SYMBOL 3. ALL PIPEWORK TO BE INSTALLED NEATLY AND COORDINATED WITH ALL OTHER TRADES. TECHNICAL INFORMATION BY ENGINEER. / INSTALLER TOUS LES TUYAUX DE FAGON SOIGNEE ET COORDONNER L'ENSEMBLE DES TRAVAUX AVEC TOUS LES AUTRES CORPS DE W 3 WALL MOUNTED 20mm | 0.0315 | 485 (1660) |60.0 | 489| 18.3| 3050 X 305 X 76 | RUNTAL T4 OR APPROVED EQUAL | C/W END CAPS & WALL MOUNT J
DESCRIPTION METIER. RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES, DEVANT RELEVER DE L'INGENIEUR. OF MONTAGE. MURAL RUNTAL T1—4 0U TOUT AUTRE , projet
SYMBOLE A AMENAGER AVEC DES CAPUCHONS D’EXTREMITE
| SYMBOLE 4. MANUFACTURER NAME & MODEL NUMBER REPRESENT ACCEPTABLE QUALITY STANDARD ONLY. ALTERNATIVE MATERIALS MAY BE APPROVED BY ADDENDUM AFTER ENGINEER REVIEW. / LE NOM DU FABRICANT ET LE NUMERO DU MODELE SERVENT A ETABLIR LES PRODUIT DE. FABRICATION
NORMES DU POINT DE VUE DE LA QUALITE FONDAMENTALE DES ENSEMBLES. DES MATERIAUX DE SUBSTITUTION POURRONT ETRE APPROUVES PAR VOIE D’ADDENDUM ET CE, APRES QUILS AURONT ETE PASSES EN REVUE PAR L'INGENIEUR. EQUIVALENTE ET APPROUVEE. ET DE MONTAGE MURAL. CAFETERIA
RECTANGULAR DUCTWORK / CONDUITS RECTANGULAIRES 5. MINIMUM UNDERGROUND SANITARY PIPING SIZE TO BE 50¢. ALL SANITARY PIPING TO BE INSTALLED TO MAXIMIZE PIPE SLOPE. CAREFUL ATTENTION SHALL BE MADE WHILE JOINING PIPE SECTIONS AND FITTINGS TO ENSURE INTERIOR OF PIPE IS SMOOTH AND
WILL PREVENT UNACCEPTABLE AMOUNTS OF CLOGS DUE TO HAIR BUILD-UP. / LA GROSSEUR MINIMALE DE LA TUYAUTERIE SANITAIRE SOUTERRAINE DEVRA CORRESPONDRE A UN DIAMETRE DE 50 mm. INSTALLER TOUTE LA TUYAUTERIE SANITARE EN REHABILITATION
— S'/ASSURANT DE MAXIMISER LA PENTE DES TUYAUX. PORTER UNE ATTENTION TOUTE PARTICULIERE AU JOINTOIEMENT DE SECTIONS DE TUYAUTERIE ET AU MONTAGE DE RACCORDS ET CE, AFIN DE S’ASSURER QUE LA PAROI INTERNE DES TUYAUX EST LISSE ET NOTES: © FOR DETALS REFER T0 SPECIFICATIONS
E ROUND DUCTWORK / CONDUITS RONDS CONGUE POUR EMPECHER TOUTE ACCUMULATION DE QUANTITES INACCEPTABLES DE DETRUTIS PROVENANT DE CHEVEUX ENTASSES OU ACCUMULES. SRR - ¢ REFE CTION DE LA
ACOUSTICALLY LINED DUCTWORK 6. ALL SENSOR OPERATED FIXTURES SHALL BE HARDWIRED. BATTERY FIXTURES NOT ACCEPTABLE. LOW VOLTAGE WIRING AND TRANSFORMER BY MECHANICAL INSTALL TRANSFORMER IN CEILING SPACE. / TOUS LES ACCESSOIRES ASSORTIS DE CAPTEURS DE NOTES : 1. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES DETAILS. _J
(RETURN OR SUPPLY) MANOEUVRE DEVRONT ETRE A CABLAGE EN DIRECT. LES ACCESSOIRES FONCTIONNANT A L'AIDE DE BATTERIES NE SERONT PAS ACCEPTABLES. CABLAGE SOUS BASSE TENSION ET TRANSFORMATEUR COMPLEMENTAIRE, PAR LA MECANIQUE. MONTAGE DU Lz
S CONDUIT DE RETOUR OU D’ALIMENTATION, A DOUBLURE TRANSFORMATEUR, DANS L'ESPACE DU PLAFOND. CAFETERIA
INSONORISANTE : 7. ALL PUBLIC SINKS TO HAVE POINT OF USE MIXING VALVES UNLESS OTHERWISE INDICATED. / A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES EVIERS PUBLICS DEVRONT ETRE AMENAGES AVEC DES SOUPAPES DE MELANGE A LEURS POINTS D'UTILISATION PAR LE
GRAND PUBLIC.
D RECTANGULAR TO ROUND TRANSITION A 8. FIXTURE MOUNTING HIGH AND LAVATORIES REFER TO ARCHITECTURAL. / SE REPORTER A L'ARCHITECTURE AFIN DE RETROUVER LA HAUTEUR DE MONTAGE DES RACCORDS ET DES LAVABOS.
TRANSITION, D UNE_FORME RECTANGULAIRE 9. ALL SWIVEL FAUCETS TO BE LIMTED TO WITHIN BASIN. / TOUS LES ROBINETS A ROTULE DEVRONT PRESENTER UN ANGLE DE ROTATION N'ALLANT PAS AU DELA DE LA SUPERFICIE DU BASSIN.
. UNE FORME RONDE
— SUPPLY GRILLE
GRILLE DE D’ALIMENTATION drawing
= SRILE 'DE RETOUR 4 —_ . - ~N dessin MECHANICAL
FAN COIL SCHEDULE / NOMENCLATURE DES ELEMENTS A SERPENTINS ET A VENTILATEURS GENERAL NOTES. LEGEND
—F— BALANCING DAMPER y
REGISTRE D’EQUILIBRAGE SUPPLY FAN DATA / DONNEES DE VENTILATEURS D'ALIMENTATION FILTERS / FILTRES HEATING COIL / SERPENTIN DE CHAUFFAGE COOLING COIL / SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT 8 SCHEDULES
7N CONTROL WIRING,/TUBING EXTERNAL ELECTRICAL ENT AR | LVG AR MAX. WATER Ot Gou, ENT. AR TEMP PRhéléé' SIEOP BASIS OF DESIGN
AX. A : TOTAL SENS. MAX. WATER : LEAV. AR TEMP. . .
CABLAGE ET (OU) TUBULURE DE COMMANDE UNIT e |ar Fow| STATIC PRESS SERVICE FILTER HEATING CAP. TEMP. TEMP. p,QAES_ DF'Q'BP PRESS. DROP SENS. TOTALE A LA PRESS. DROP | TEMP. DAR | TEMP. DAR | CHUTE DE | MAKE/MODEL TRAVAUX DE MECANIQUE -
TEMPERATURE SENSOR NO. TYPE DEBIT STATIQFL’JREESESX-T e SE%\(JI%NgE TYPE CAE:‘;HEFDE W/éTER FLOW |TEMP. D'AIRITEMP. D’AIR| CHUTE DE PRESS. | CHUTE DE PRESS. HUMIDIFIER CAPACITE DE \ggﬂ? [gt% CHUTE DE PRESS. D'E(NTI)R’F:E DE (sg)RnE D,mESMSAX " sDEONggﬁ(S:EB%ON
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TEMPERATURE. SENSOR WITH CO2 N | Foncrion VENTILATEUR| (L/S) (PA) Fa/crA | (v/pH/m2) P & EFF) (kW) (/) (0 | (0 P (kPA) colegl ™ om (kW) ws) | ¢ | o ken)  |oe we| o8 ws | (mwc) |VARQUE / MODELE| REMARKS / REMARQUES NOTES GENERALES, LEGENDE
= CAFETERIA 707 125 2.1/15.1 575/3/60 2 MERV 30.2 1.5 -11.3 23.7 97 18 54.4| 49 N 33 17 1.8 72 | 1.6 376 322 | 244 [ 125 123 198 DAIKIN VISION | FLUID TYPE 50% ETHYLENE GLYCOL C/W VFD
C02 " CAPTEUR DE TEMPERATURE, A FORMULE AU CO2 et e / /3 CAHOO3GDAC | TYPE DE LIQUIDE : 50 P. 100 DE GLYCOL D'ETHYLENE ET DE TYPE AMENAGE AVEC ET NOMENCLATURES
@ THERMOSTAT CATETERIA 8 UN_DISPOSITIF_D'ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE
NOTES: 1. FOR DETALS REFER TO SPECIFICATIONS.
\NOTES . 1. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES DETAILS PERTINENTS. ) approved by
@ TURNING VANES approuvé par M.SARASIN
VANNES A ROTATION
Sry  RE-HEAT COLL . 4 FAN SCHEDULE / NOMENCLATURE DES VENTILATEURS ) designed by o
~ SERPENTIN DE RECHAUFFAGE .
FAN DATA / DONNEES DE VENTILATEURS ELECTRICAL DATA BASIS OF DESIGN congu par
— oo UNIT NO. |LOCATION/EMPLACEMENT| ~ FUNCTION DONNEES FLECTRIQUES DONNEES DE BASE PAR | neMaey d b
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EF EXHAUST FAN / VENTILATEUR D EXTRACTION ENTRAINEMENT (A DEBIT D'AR (L/s) VITESSE; VENTILATEUR | SONDES MOTEUR (hp) RAPPORT A LA dessine par
TD  TRANSFER DUCT / CONDUIT DE TRANSFERT COURROIE/DIRECT) (TOURS—MIN.) CONCEPTION Tate scale ASNOTED
AD  ACCESS DOOR / PORTE D’ACCES EF1 ROOF / TOIT CAFE EXHAUST Eﬁggﬁﬂ ggm‘;‘liggh BELT 520 125 895 5.9 120/1/60 0.33 COOK 120 TLC-B | CONNECT TO EXISTING CURB C/W VFD, CAP LOUVER FACING WINDOW. Vo Lii‘i\'ﬁfgg géLEWSSlON <chelle
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CAFETERIA REHABILITATION / REFECTION DE LA CAFETERIA

PHASE 1 - DEMOLITION / PHASE 1 - OUVRAGES DE DEMOLITION

(GENERAL LEGEND / LEGENDE GENERALE )

SYMBOL

| SyMEOL | pescriPTio
——————— EXISTING PIPING/DUCTWORK /EQUIPMENT
TUYAUTERIE ET &Ogl) CONDUITS ET (OU)
APPAREILLAGE EXISTANTS
_______ EXISTING PIPING/DUCTWORK/EQUIPMENT TO BE REMOVED
TUYAUTERIE ET (OU) CONDUITS ET (OU) APPAREILLAGE,
A ENLEVER.
NEW AND RELOCATED PIPING/DUCTWORK/EQUIPMENT
TUYAUTERIE ET (OU) CONDUITS ET (OU) APPAREILLAGE NEUFS
ET DEPLACES
(E) DENOTES EXISTING EQUIPMENT
SYMBOLE D'APPAREILLAGE EXISTANT
(R) DENOTES EXISTING EQUIPMENT RELOCATED AS REQUIRED
SYMBOLE D’APPAREILLAGE EXISTANT, A DEPLACER EN
FONCTION DU BESOIN.
\ (N) DENOTES NEW EQUIPMENT / SYMBOLE D'APPAREILLAGE NEUy
SMBAL. | pescriPioN
FHC FIRE HOSE CABINET |
FE T ARMOIRE A BOYAU D'INCENDIE
® FIRE EXTINGUISHER
EXTINCTEUR D'INCENDIE
0 SPRINKLER
GICLEUR
—— S ——  SPRINKLER PIPING
TUYAUTERIE DE GICLAGE /
SYMBOL
SYMBOL | DESCRIPTION
—— SAN——  SANITARY PIPING / TUYAUTERIE SANITAIRE
—— ¢ —— CONDENSATE PIPING / TUYAUTERIE DE CONDENSATION
DHW DOMESTIC HOT WATER PIPING
TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE
——DCW—— DOMESTIC COLD WATER PIPING
TUYAUTERIE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE
—D>— REDUCER / REDUCTEUR
C CAP / CAPUCHON
> j’XI(SI ISOLATION VALVES / SOUPAPES DE SECTIONNEMENT
e INDIRECT CONNECTION / CONNEXION INDIRECTE
wC WATER CLOSET / CABINET D’AISANCES
L LAVATORY / LAVABO
FD FLOOR DRAIN / DRAIN DE PLANCHER
S SINK / EVIER
DF DRINKING FOUNTAIN / POSTE D’EAU POTABLE
S SINK / EVIER

Y

SYMBOL
SYMBOLE

VAN

UTILITIES LEGEND

DESCRIPTION

— WS —
——CWR—
——HWS——
——HWR——

P NG P

i«I?GRXDXD%

AAV

o

—

CHILLED WATER SUPPLY PIPING

TUYAUTERIE D’AMENEE D’EAU REFROIDIE
CHILLED WATER RETURN PIPING

TUYAUTERIE DE RETOUR D’EAU REFROIDIE
HEATING WATER SUPPLY PIPING

TUYAUTERIE D'AMENEE D’EAU DE CHAUFFAGE
HEATING WATER RETURN PIPING

TUYAUTERIE DE RETOUR D’EAU DE CHAUFFAGE
NATURAL GAS PIPING

TUYAUTERIE DE GAZ NATUREL

WALL FIN RADIATOR

RADIATEUR A AILETTES, DE MONTAGE MURAL
2—-WAY PNEUMATIC CONTROL VALVE

SOUPAPE DE COMMANDE PNEUMATIQUE ET A 2 VOIES
2—-WAY ELECTRONIC CONTROL VALVE

SOUPAPE DE COMMANDE ELECTRONIQUE ET A 2 VOIES
PRESSURE GAUGE

MANOMETRE A CONTACT

STRAINER

EGOUTTOR

CIRCUIT BALANCING VALVE

SOUPAGE D’EQUILIBRAGE DE CIRCUIT
AUTOMATIC AIR VENT

EVENT D’AIR AUTOMATIQUE

™

o
N

51 TEMPERATURE GAUGEE
INDICATEUR DE TEMPERATURE
o /
e HVAC LEGEND )
_ CVAC — LEGENDE
SIMBOL | pescripTioN
% % RECTANGULAR DUCTWORK
- CONDUITS RECTANGULAIRES

ROUND DUCTWORK
CONDUITS RONDS

ACOUSTICALLY LINED DUCTWORK
(RETURN OR SUPPLY)

CONDUIT DE RETOUR OU D’ALIMENTATION, A DOUBLURE
INSONORISANTE

RECTANGULAR TO ROUND TRANSITION
TRANSITION, D'UNE FORME RECTANGULAIRE A
UNE FORME RONDE

TAKE-OFF C/W BALANCING DAMPER
OUVRAGE D’EMBRANCHEMENT, A AMENAGER AVEC
UN REGISTRE D’EQUILIBRAGE.

SQUARE SUPPLY DIFFUSER
DIFFUSEUR D’ALIMENTATION, DE FORME CARREE

SUPPLY GRILLE
GRILLE DE D'ALIMENTATION

RETURN GRILLE
GRILLE DE RETOUR

BALANCING DAMPER
REGISTRE D'EQUILIBRAGE

CONTROL WIRING/TUBING
CABLAGE ET (0OU) TUBULURE DE COMMANDE

TEMPERATURE SENSOR
CAPTEUR DE TEMPERATURE

TEMPERATURE SENSOR WITH CO2
CAPTEUR DE TEMPERATURE, A FORMULE AU CO2

THERMOSTAT
THERMOSTAT

TURNING VANES
VANNES A ROTATION

RE-HEAT COIL
SERPENTIN DE RECHAUFFAGE

ACCESS DOOR
PORTE D'ACCES

FLEX CONNECTION
CONNEXION FLEXIBLE
EXHAUST FAN
VENTILATEUR D'EXTRACTION
TRANSFER DUCT

CONDUIT DE TRANSFERT

DIFFUSER TAG / ETIQUETTE DE_DIFFUSEUR
DIFFUSER TYPE / TYPE DE DIFFUSEUR
ARFLOW L/S / DEBIT D'AIR (en L/s)

SIZE MM / GROSSEUR (en mm)
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m PROTECTION INCENDIE - TRAVAUX DE DEMOLITION ET NOUVEAUX TRAVAUX

W 1:100

500HWR
= 500HWS
! fr=———"—""""" o R i B 1 e n]
| i A A
| IR SR R
| [ | 1 1 I
} H \\/ Hr\ H\\ “' }
| I NI A N v
| ) SEVAY H - 11 //'\OHW &
| AN RS
BN N N N s < 7 / ke
1 LS St S Y -—--z«%‘. |
I R === OABOVE
T I et | n ‘(Q—wlg;
NE-N (.
— X Bires 11e0)
(I 7 N 7
Sy Lm]}ﬂq 3x
&l T CANALISATIONS
] | . D'EAU CHAUDE
— N Iy 307 ET D'EAU
¢ === ! Iy 78 &  REFROIDIE, A
n F====5 I PROLONGER
! FC JUSQU'A
; DVE ’ELEMENT A
= 1 P  SERPENTIN ET
I A VENTILATEUR
== AU-DESSUS
| I
1 1
.
—25¢HWR I -
¢—250HWS . &
T
O I
| I FC
L ﬁ OVE
| |
N l
I |
. I
N L [
N Wooa |
|
|
ffffffffffffffffffffffff |
|
509HWR |
508HWS :
|
|
777777777777777777777777777 !
[és;q
o !
! I
! I
A o |
1 I
| I
1 I
R |
e |
.
’ 4 S
| e A
L Vil i // ! | ]
”””” T e W—————————————————————————————————1/ L __ ¥ 4
! 1 ;‘ i
| |
| J
S06HWR -

" UTILITIES /_INSTALLATIONS D'UTILITES )

REMOVE EXISTING FAN COIL (FC) C/W ALL ASSOCIATED CW PIPING,
VALVES & ACCESSORIES AS INDICATED.

ENLEVER L'ELEMENT EXISTANT A VENTILATEUR ET A SERPENTIN, Y
COMPRIS TOUTE LA TUYAUTERIE, AINSI QUE LES ACCESSOIRES ET LES
SOUPAPES CONNEXES ET CE, SELON LES INDICATIONS.

©

REMOVE EXISTING CW & HW PIPING C/W ALL ASSOCIATED VALVES &

ACCESSORIES AS INDICATED.

ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE D'EAU FROIDE ET D’EAU CHAUDE,
LES ACCESSOIRES ET LES SOUPAPES CONNEXES ET CE, SELON LES
INDICATIONS.

REMOVE ALL ABANDONED PNEUMATIC TUBING.
ENLEVER TOUTE LA TUBULURE PNEMATIQUE ABANDONNEE.

PERFORM PRELIMINARY CHW & HW FLOW MEASUREMENTS ON 3 DINING
ROOM FAN COILS LOCATED ABOVE. SUBMIT REPORT FOR ENGINEER.S
REVIEW.

PRELEVER DES MESURES PRELIMINAIRES DE DEBIT D'EAU REFROIDIE ET
D’EAU CHAUDE A L'EMPLACEMENT DE TROIS SERPENTINS DE
VENTILATEURS DE SALLE A DINER AU-DESSUS. SOUMETTRE LE RAPPORT

® O

A L'EXAMEN DE LINGENIEUR.

HVAC / CVAC )

m OUVRAGES DE DEMOLITION - INSTALLATIONS D’UTILITES

W 1:100

REMOVE EXISTING FAN COIL (FC) C/W ALL ASSOCIATED DUCTWORK,
CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED. RE-TAIN INTEGRITY OF
EXISTING INTAKE & EXHAUST SHAFT FOR REUSE IN NEW WORK PACKAGE.
PROVIDE TEMPORARY CAP ON DUCT OPENINGS.

ENLEVER L'ELEMENT EXISTANT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR (¢ FC »),
Y COMPRIS TOUS LES CONDUITS, COMMANDES ET ACCESSOIRES
CONNEXES, SELON LES INDICATIONS. MAINTENIR L'INTEGRITE DU PUITS
EXISTANT DE PRISE D'AR ET D'EXTRACTION ET CE, A DES FINS DE
REMONTAGE DANS L'ENSEMBLE DES NOUVEAUX TRAVAUX.

REMOVE EXISTING DIFFUSERS, GRILLES & TD C/W ASSOCIATED DUCTWORK
AS INDICATED. CAP DUCTWORK AS INDICATED.

ENLEVER LES GRILLES, DIFFUSEURS ET CONDUIT DE TRANSFERT
EXISTANTS, Y COMPRIS LES CONDUITS CONNEXES, SELON LES
INDICATIONS. CAPUCHONNER LES CONDUITS AUX ENDROITS INDIQUES.

REMOVE EXHAUST FAN LOCATED ON ROOF C/W ALL ASSOCIATED
ACCESSORIES. RETAIN EXHAUST SHAFT C/W ROOF CURB FOR RE-USE IN
NEW WORK PACKAGE. PROVIDE TEMPORARY CAPS TO SHAFT AS REQUIRED.
ENLEVER LE VENTILATEUR D’EXTRACTION DE MONTAGE EN DESSUS DE
TOITURE, Y COMPRIS TOUS LES ACCESSOIRES CONNEXES. CONSERVER LE
PUITS D'EXTRACTION AINSI QUE LA BORDURE DE TOITURE ET CE, A DES
FINS DE REMONTAGE DANS L'ENSEMBLE DES NOUVEAUX TRAVAUX.
PREVOIR DES CAPUCHONS TEMPORAIRES A L’EMPLACEMENT DU PUITS ET

CE, EN FONCTION DU BESOIN.

J

'T0 GAS
METER

— VERS LE

COMPTEUR
DE GAZ

FIRE_PROTECTION / PROTECTION INCENDIE I
REMOVE EXISTING SPRINKLERS C/W BRANCH PIPING AS REQUIRED. CAP - H\\ A‘S %u -=1v""
SPRINKLER MAIN AS INDICATED. TEMPORARILY CONNECT SPRINKLER — H Vo T We ii ii i
BRANCH SERVING DISHWASHING AREA TO CLOSEST ACTIVE SPRINKLER I N I ;; |
PIPING. i RN SN ;
ENLEVER LES GICLEURS EXISTANTS, Y COMPRIS LA TUYAUTERIE — i *; /FD\\ i | | |
D'EMBRANCHEMENT ET CE, EN FONCTION DU BESOIN. CAPUCHONNER LA oI Al I |
PRINCIPALE CANALISATION DE GICLAGE, SELON LES INDICATIONS. N1l BN I |
RACCORDER DE FAGON TEMPORAIRE LA CANALISATION D’EMBRANCHEMENT 4 14 :H i
DE GICLAGE QUI DESSERT LA ZONE DU LAVE-VAISSELLE ET CE, EN LA \\\ l} L,L,,,,J-,;
RACCORDANT A LA TUYAUTERIE DE GICLAGE ACTIVE LA PLUS |i L@c _@
RAPPROCHEE. ::::::::::::::::::::::::ff::f:::’;,::,:,,,(4
|
REMOVE EXISTING FIRE EXTINGUISHERS C/W WALL BRACKET AS INDICATED. U o | |
RETAIN FOR RE—USE IN NEW WORK. g \
ENLEVER LES EXTINCTEURS D'INCENDIE EXISTANTS, Y COMPRIS LES §
CROCHETS MURAUX, SELON LES INDICATIONS. A CONSERVER A DES FINS 1 'T !
DE REMONTAGE AU COURS DE LA REALISATION DES NOUVEAUX TRAVAUX. | |
/ | 206C !
| FROM 4!
| ABOVE Ii
H‘ TOMNG—RTSATION DE 20 mm |
: ; ’ DE DIAMETRE, A PARTIRI
i D'EN HAUT§
138DCW I
408SAN I
139DHW 20¢C |
FROM ¥
l asoved| |
> CANALISATION DE 20 mm |
DE DIAMETRE, A PARTII‘RU
D’EN HAUT
|
" PLUMBING / TRAVAUX DE PLOMBERIE ) ;
|
|
REMOVE EXISTING PLUMBING FIXTURES C/W ALL ASSOCIATED DCW, | 1
DHW, SAN & VENT PIPING, VALVES AND ACCESSORIES AS INDICATED. _: 1
CAP AS REQUIRED. RETURN DRINKING FOUNTAIN TO NCC
REPRESENTATIVE.
ENLEVER LES APPAREILS EXISTANTS DE PLOMBERIE, Y COMPRIS
TOUTE LA TUYAUTERIE CONNEXE D’EAU FROIDE DOMESTIQUE, D'EAU
CHAUDE DOMESTIQUE ET D’INSTALLATIONS SANITAIRE ET D’EVENT AINSI
QUE LES ACCESSOIRES ET LES SOUPAPES CONNEXES ET CE, SELON ] —
LES INDICATIONS. A CAPUCHONNER EN FONCTION DU BESOIN. \?F[ E::T
REMETTRE LE POSTE D'EAU POTABLE AU REPRESENTANT DE LA CCN. } I } }
|
. —a |
REMOVE EXISTING CONDENSATE PIPING AS INDICATED. ‘E ‘ =L i
ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE DE CONDENSAT, SELON LES } | } !
INDICATIONS. O |
ng L
J ;
P
P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Y —
|
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DEMOLITION PLUMBING

/"2 OUVRAGES DE DEMOLITION - INSTALLATIONS DE PLOMBERIE
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DEMOLITION HVAC-BSMT

ABERDEEN

[]

E]\ 600x600
600x600

RODF / TOIT

DEVONSHIRE

( DEMOLITION HVAC-ROOF
m OUVRAGES DE DEMOLITION - INSTALLATIONS DE CVAC, AU SOUS-SOL m OUVRAGES DE DEMOLITION - INSTALLATIONS DE CVAC, SUR LE TOIT

W 1:100
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EXTEND FROM DCW,/DHIE/$AN

S | |
- h — (FIRE_PROTECTION / PROTECTION INCENDIE) FRODE DOMESTUE £ (0

|
L - @ INSTALL SPRINKLER MAIN WITHIN CEILING SPACE, DROPPING AT BRANCH
PIPING AS INDICATED. PROVIDE STAINLESS SPRINKLER DROPS TO

MAIN; A P

»
YE, J ’ (?
D’EAU CHAUDE DOMESTIQUE ET (OU) DE SYSTEME SANITAIRE a
s », & CCN

~

1] 756C ~ICO

=

é | @ o oas »a ®
& ||><|-W§ METER

— SPRINKLERS. -
MONTER UNE PRINCIPALE CANALISATION DE GICLAGE A L'INTERIEUR DE 125¢%cw UUSQU'AU
] . Sies L'ESPACE DU PLAFOND, A SURBAISSER A L'EMPLACEMENT DE LA as 2 COMPTEUR
o] © TUYAUTERIE D'EMBRANCHEMENT, SELON LES INDICATIONS. PREVOIR DES 0 PE GAZ
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GICLEURS.
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e MR ol ENSEMBLES DE SURBAISSEMENT INOXYDABLES ET CE, JUSQU'AUX Canada

PROVIDE NEW SPRINKLERS C/W BRANCH PIPING AS INDICATED.
PREVOIR DE NOUVEAUX GICLEURS, A AMENAGER AVEC DE LA . 200SAN——— E
TUYAUTERIE D’EMBRANCHEMENT, SELON LES INDICATIONS.
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PROVIDE NEW FIRE EXTINGUISHERS C/W WALL BRACKET AS INDICATED.
PREVOIR DE NOUVEAUX EXTINCTEURS D'INCENDIE, A AMENAGER AVEC
DES CROCHETS MURAUX, SELON LES INDICATIONS.

-
Uup

Design and Construction Division
Division design et construction

Q
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_ 3x 206C FROM

| 4 o) ABOVE

? 3x CANALISATION

\ A DE 20 DE

PLUMBING / PLOMBERIE K. oo 25

SERVICE PARTIR D’EN § consultant
SERVICE_EXISTANT

HAUT expert-conseil
U FR
CcOo

EXT.

EXT. director - Claude Robert - directeur

BiE

ol ( ©

PROVIDE NEW PLUMBING FIXTURES C/W ALL ASSOCIATED PIPING &
ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO FIXTURE SCHEDULE.

PREVOIR DE NOUVEAUX APPAREILS DE PLOMBERIE, Y COMPRIS TOUTE
LA TUYAUTERIE ET TOUS LES ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON «
. B o LES INDICATIONS. SE REPORTER A LA NOMENCLATURE DES APPAREILS. F

PROVIDE NEW DCW, DHW, SAN, VENT, C & NG PIPING C/W MECHANICAL

758NG

mm DIAMETRE

-
1
— — —_—

DOMESJIQUE DE 13 léﬂzg. Goodkey Weedmark

EBP- —756SAN

o OEL

S5¢C

ilj‘ﬂ‘wﬁﬁ Consulting Engineers

&®—
§ I "ECANIGUE
ACCESSORIES AS INDICATED. INSTALL PIPING AT HIGH LEVEL TO
MAXIMIZE CEILING HEIGHT. INSTALL CONDENSATE PIPING IN CEILING ——256C GOODKEY WEEDMARK & ASSOCIATES LIMITED

©

] I SPACE AS INDICATED. L 1688 Woodward Dr. 613 727-5111 Voice
PREVOIR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D’EAU FROIDE DOMESTIQUE, Ottawa Ontario 613 7275115 Fax
D’EAU CHAUDE DOMESTIQUE, D’INSTALLATIONS SANITAIRE ET D'EVENT, — - 83\’/‘231"2%?‘3';35 www.gwal.com Web
DE CONDENSAT ET DE GAZ NATUREL, A AMENAGER AVEC LES 25BDCW—
ACCESSOIRES INDIQUES. INSTALLER LA TUYAUTERIE A UN NIVEAU SPDHW

o ELEVE, AFIN DE MAXIMISER LA HAUTEUR DU PLAFOND. INSTALLER LA
— CAFETERIA

(]
w

D
o

> CAFETERIA
CAFETERIA

CAFETERIA TUYAUTERIE DE CONDENSAT DANS L'ESPACE DU PLAFOND ET CE,
FE1 SELON LES INDICATIONS.

2
P75
|20

CONNECT NEW BELOW GRADE SAN PIPING INTO EXISTING BELOW GRADE
SERVICES AS REQUIRED.

RACCORDER LA NOUVELLE TUYAUTERIE SANITAIRE ET EN DESSOUS DU
(] NIVEAU DU SOL AUX SERVICES EXISTANTS ET SOUTERRAINS ET CE, EN
FONCTION DU BESOIN.

o | %5588 6
ot d

W TO/A EQ. 1.21 & 1.22
409 SAN,FOR/POUR EQ. 1.22

$TRIBUTRICE AUTOMATIQUE

VENDI
RICE

DING
STRIBUT! :‘. UTOMATIQUE

PROVIDE DRAIN PIPING FOR KITCHEN EQUIPMENT AS INDICATED.
- PREVOIR DE LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE A L’EMPLACEMENT DE
\ L'APPAREILLAGE DE CUISINE ET CE, SELON LES INDICATIONS. /

-

*%»ng

o
w
)
)
|

[
10 109 10

x | (" UTILITIES / INSTALLATIONS D'UTILITE =

PROVIDE NEW HWS, HWR, CWS & CWR C/W ALL ASSOCIATED PIPING &
ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO FAN COIL CONNECTION DETAIL.

ROUTE PIPING AT HIGH LEVEL TO MAXIMIZE CEILING HEIGHTS.

PREVOR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D’ALIMENTATION D'EAU CHAUDE,

NEW WORK FIRE PROTECTION DE RETOUR D'EAU CHAUDE, D’ALIMENTATION D'EAU FROIDE ET DE NEW WORK PLUMBING

/7 PROTECTION INCENDIE - NOUVEAUX TRAVAUX TRAUTERE ET DES ACGESSORES. CONNEAES REQUS, SELON LES /7 TRAVAUX DE PLOMBERIE - NOUVEAUX TRAVAUX
INDICATIONS. SE REPORTER AU DETAIL DE RACCORDEMENT DE
W 1:100 L'ELEMENT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR. ACHEMINER LA TUYAUTERIE W 1:100

A UN NIVEAU ELEVE, AFIN DE MAXIMISER LA HAUTEUR DU PLAFOND.

PROVIDE NEW HWS, HWR, CWS & CWR CONTROL VALVES SERVING FAN
COILS ABOVE C/W ALL ASSOCIATED PIPING & CONTROLS AS INDICATED.
PREVOIR DE NOUVELLES SOUPAPES DE COMMMANDE D’AMENEE D'EAU
CHAUDE, DE RETOUR D'EAU CHAUDE, D'AMENEE D’EAU FROIDE ET DE
RETOUR D’EAU FROIDE, POUR DESSERVIR LES ELEMENTS A SERPENTINS
ET A VENTILATEURS AU-DESSUS; A AMENAGER AVEC L'ENSEMBLE DE LA
TUYAUTERIE ET DES COMMANDES CONNEXES ET CE, SELON LES
INDICATIONS.

PROVIDE NEW HOT WATER RADIATORS (WF1) C/W ALL ASSOCIATED
PIPING, VALVES. CONTROLS, ENCLOSURES & ACCESSORIES AS INDICATED.
REFER TO CONNECTION DETAIL 1/M2.

L%/ | e | PREVOIR DE NOUVEAUX RADIATEURS A L’EAU CHAUDE (WF1), A @ |

AMENAGER AVEC L'ENSEMBLE DE LA TUYAUTERIE, DES SOUPAPES, DES

SOOHWS by COMMANDES, DES BOIIERS ET DES ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, * =
\ — SELON LES INDICATIONS. SE REPORTER AU DETAIL DE RACCORDEMENT \ —
Qﬂ 1/ EG1 Qﬂ TOIT
i d or revised
25¢CWR o & PROVIDE NEW FAN COIL UNIT (FC1) C/W ALL ASSOCIATED PIPING, ] ssuec o L
j 258CWS—=prmme VALVES, CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO e 3 TeEre — Soumission ou revision
) REFER2TD CW & HW FC CONNECTION DETAIL 2/M1. 3986|-° S —
3 SaLLE B T Mk wownie] SEIEQSOSTCEHREMAAT& W ABOVE PREVOR UN NOUVEL ELEMENT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR (FC1), i Seey 3] o
11 REPRESENTATION & CANALISATIONS D'EAU A AMENAGER AVEC L'ENSEMBLE DE LA TUYAUTERIE, DES SOUPAPES, $300x150 | 300%750] —
SCHEMATIAUE DE LA CHAUDE ET D'EAU DES COMMANDES ET DES ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON LES ' —
= 1 - nwameee ey | REggO',D'E', EA EPREOLTONGER INDICATIONS. SE REPORTER AU DETAIL DE RACCORDEMENT 2/M1. = A (. - _
. JUSQU'A L’ELEMENT A ‘
T CHAUDE. SERPENTIN ET A BALANCING EQUIPMENT TO THE FLOWS INDICATED ON SCHEDULES & 3 3
— 40 COMPTOIR DE SERVICE Eﬂ VENTILATEUR AU-DESSUS PRELIMINARY BALANCING REPORT. I g JOMPTOIR DE SERVICE @ SG1 1 ISSUED FOR TENDER
‘ J; - oo 258CWE é & EQUILIBRER L’APPAREILLAGE EN FONCTION DES DEBITS INDIQUES DANS B Foos} w 3 |DOCUMENT DE SOUMISSION 2014-11-16
r 2560WS \_ LES NOMENCLATURES ET LE RAPPORT PRELMNARE D'EQUUBRAGE. ” \\ ~[[SSUED FOR 66% REVIEW o101
UP —509CWR—< FC Up /| DOCUMENT A 66 %, A FAIRE REVISER.
o 0BCWS— 1} T p— - ISSUED FOR 33% REVIEW
| \ \ _'é )VECANALI SATIONS. DPEAU \ } s ii 1 |DOCUMENT A 33 %, A FAIRE REVISER.| 2014-10-01
= = I, | ] ﬁ@mm DE ET D'EAU . &= | el 2y né. description date
[&] |
e |Di—= 0 " DT O v [ HVAC / INSTALLATION CVAC ) Wiz = : m—e
JUSQU'A L’ELEMENT A YT CAP /CAPUCHO projet
SERPENTIN ET A PROVIDE NEW DUCTWORK C/W ALL ASSOCIATED FITTINGS, DAMPERS, CONNECTION
L 250CWR VENTILATEUR AU-DESSUS MOTORIZED DAMPERS & CONTROL AS INDICATED. INTAKE LOWER / VOLET DE PRISE D'AR
A CEFER T FAN oL 20oWs |_Lé' N PREVOIR DE NOUVEAUX CONDUITS ET LES AMENAGER AVEC TOUS LES S REPORTER AU ggﬁ:k 1 600x600 CAppED/ CURB CAFETERIA
GONNE DETAIL RACCORDS, REGISTRES, REGISTRES MOTORISES ET COMMANDES CONNEXES DE RAC i 286 BORDURE CAPUCHONNEE DE 600 mm SUR 600 mm
| REHABILITATION
13 SE REPORTER AU DETAL DE FC ET CE, SELON LES INDICATIONS. L'INSTALLATI : = 600x600 CURB
' o OVE ' o BORDURE DE 600 mm SUR 600 mm. 2
1 | RACCORDE ELELEMENT A® EDD , PROVIDE NEW SUPPLY & EXHAUST GRILLES C/W ALL ASSOCIATED LELEMENT A oo EDD REFECTION DE LA
b SERPENTIN ET A VENTILATEUR e O CANALISATIONS D EAU @ DUCTWORK & ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO GRILLES & DIFFUSER S
CHAUDE ET D'EAU : ; “ L
HEFANIGUE REFROIDIE, A PROLONGER SCHEDULE. , , T T00050 — CAFETERIA
JUSQUA L’ELEMENT A PREVOIR DE NOUVELLES GRILLES D’ALIMENTATION ET D’EXTRACTION ET LES e $00x290_ v}%w
. | 5 AMENAGER AVEC TOUS LES CONDUIS ET ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, =
i vgmmm i—DESSUS SELON LES INDICATIONS. SE REPORTER A LA NOMENCLATURES DES S 00x400 E — =
GRILLES ET DES DIFFUSEURS. % gggxggg gggxéE%Eigong?E ALSVﬁlLV E%WDFGGL bR —
PROVIDE NEW FAN COIL UNIT (FC1) C/W ALL ASSOCIATED DUCTWORK, <+ i AVEC ELEMENT RG1 :
Sharsh—— o CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED. ] : 500x300 EXHAUST - drawing
L — N PREVOIR UN NOUVEL ELEMENT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR (FC1) ET a \ - CONDUIT DEXTRACTION BE 500 mm SCRt 00 mm dessin MECHANICAL NEW WORK
AL L’AMENAGER AVEC L’ENSEMBLE DES CONDUITS, COMMANDES ET "~——70 BAS  Chrevema
] ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON LES INDICATIONS. \ \ ] A PROLONGER FIRE PROTECTION, PLUMBING,
] 7 JUSQU'AU SYSTEME D’AUTOMATISATION
‘ | = PROVIDE NEW EXHAUST FAN (EF1) ON ROOF C/W ALL ASSOCIATED i — ‘ DU BATIMENT. UTILITIES & HVAC
] z DUCTWORK, FLASHING, CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED. — ABERDEEN DEVONSHIRE - i
o HI[ 1] O 3 PREVOIR UN NOUVEAU VENTILATEUR D’EXTRACTION (EF1) SUR LE TOIT ET . 0 TRAVAUX DE MECANIQUE
o) — L'AMENAGER AVEC TOUS LES CONDUITS, SOLINS, COMMANDES ET 7= NOUVEAUX TRAVAUX
ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON LES INDICATIONS.
) | INSTALLATIONS DE PROTECTION
VENDING
3 BALANCE GRILLES & EQUIPMENT TO THEN FLOWS INDICATED. SUBMIT :
J [ oo atroumove = REPORT FOR ENGINEERS REVIEW. — INCENDIE, DE PLOMBERIE, D'UTILITES
] EQUILIBRER LES GRILLES ET L’APPAREILLAGE EN FONCTION DES DEBITS ]
] INDIQUES. SOUMETTRE UN RAPPORT A L'EXAMEN DE L'INGENIEUR. ] - - poroved by ET DE CVAC
; & PROVIDE TEMPERATURE SENSORS C/W WITH CONTROL WIRING AS INDICATED. ; 1 i approuvé par  M.SARASIN
— PREVOIR DES CAPTEURS DE TEMPERATURE ET LES AMENAGER AVEC DU 1 — p——
CABLAGE DE COMMANDE ET CE, SELON LES INDICATIONS. L L cce)lilc;gunSar Y M.SARASIN
SOBHWR - : + '
ALL NEW CONTROLS TO BE DDC AS PER SPECIFICATION.
TOUTES LES NOUVELLES COMMANDES DEVRONT ETRE A CONTROLE drawn by P MOORE
\_ NUMERIQUE DIRECT ET CE, SELON LES INDICATIONS DU DEVS. J dessine par
date SEE ISSUE DATE scale  ASNOTED
échelle
NEW WORK UTILITIES NEW WORK HVAC - BSMT NEW WORK HVAC - ROOF VOIR LA DATE DE SOUMSSION SELON LES INDICATIONS
- NCC project no. sheet no.
NOUVEAUX TRAVAUX - INSTALLATIONS D'UTILITES 77 NOUVEAUX TRAVAUX - INSTALLATIONS DE CVAC, AU SOUS-SOL 73>\ NOUVEAUX TRAVAUX - INSTALLATIONS DE CVAC, SURLE TOIT | NSGProjectno. ' shestno, e

1:100 M2 \M2 /" t:100 \ M2 /" 1:100 DC 1110-20 M2

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale sheet size: ISO_A1




CAFETERIA REHABILITATION / REFECTION DE LA CAFETERIA

ELECTRICAL / TRAVAUX D'ELECTRICITE
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LIGHTING AND FIRE ALARM DEMOLITION WORK

m INSTALLATIONS D'ECLAIRAGE ET D'ALARME INCENDIE -

Cr32/34
7-22 5

PANEL 7
TABLEAU 7

c+13/15

e

DRAWING NOTES A
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TYPICAL:

DETAIL TYPIQUE :
DISCONNECT AND REMOVE EXISTING LIGHT FIXTURE AS

INDICATED. REMOVE CONDUIT AND WIRING BACK TO SOURCE
AND MAKE SAFE.

DECONNECTER ET ENLEVER LE LUMINAIRE EXISTANT, SELON
LES INDICATIONS. ENLEVER LE CONDUIT ET LE CABLAGE ET
CE, EN REVENANT JUSQUA LA SOURCE, PUIS RENDRE LE

TOUT PARFAITEMENT SECURITAIREE.

TYPICAL:

DETAIL TYPIQUE :

DISCONNECT AND REMOVE EXISTING ELECTRICAL DEVICE AS
INDICATED. REMOVE BACK BOX, CONDUIT AND WIRING BACK
TO SOURCE AND MAKE SAFE. PROVIDE BLANK COVER
PLATE FOR DEVICES LOCATED ON EXISTING TO REMAIN
WALLS.

DECONNETCER ET ENLEVER LE DISPOSITIF EXISTANT
D’ELECTRICITE, SELON LES INDICATIONS. ENLEVER LA BOITE
ARRIERE, LE CONDUIT ET LE CABLAGE ET CE, EN
REVENANT JUSQU'A LA SOURCE ET RENDRE LE TOUT
PARFAITEMENT SECURITAIRE. PREVOIR UNE PLAQUE DE
RECOUVREMENT VIERGE, A L'EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS
MONTES SUR DES MURS EXISTANTS A CONSERVER.

TYPICAL:

DETAIL TYPIQUE :

DISCONNECT AND REMOVE EXISTING DATA OUTLET AS
INDICATED. COIL WIRE SAFELY IN CEILING SPACE FOR
REMOVAL BY COMMUNICATION CONTRACTOR.
DECONNECTER ET ENLEVER LA SORTIE EXISTANTE DE
TRANSMISSION DE DONNEES, SELON LES INDICATIONS.
ENROULET LE CABLAGE DE FAGON SECURITAIRE DANS
L’ESPACE DU PLAFOND, A DES FINS D'ENLEVEMENT PAR
L’ENTREPRENEUR EN COMMUNICATIONS.

EXISTING RE-HEAT COIL AND FAN COIL UNIT TO BE
REMOVED BY MECHANICAL TRADES. DISCONNECT AND
REMOVE EXISTING WIRING AND CONDUIT BACK TO SOURCE
AND MAKE SAFE.

SERPENTIN DE RECHAUFFAGE ET ELEMENT A SERPENTIN ET
A VENTILATEUR EXISTANTS, DEVANT ETRE ENLEVES PAR LES
PERSONNES RESPONSABLES DE LA MECANIQUE.
DECONNECTER ET ENELVER LE CABLAGE ET LES CONDUITS
EXISTANTS, EN REVENANT JUSQU'A LA SOURCE, PUIS
RENDRE LE TOUT PARFAITEMENT SECURITAIRE.

7

ABBREVIATION LEGEND

LEGENDE DES ABREVIATIONS

ABBREVIATION
| ABREVIATION

DESCRIPTION

LEGEND / LEGENDE

oC

INSTALLED OVER COUNTER
DE MONTAGE AU-DESSUS DU COMPTOIR

R

EXISTING TO BE RELOCATED
ARTICLE EXISTANT, A DEPLACER.

SYMBOL

DESCRIPTION

FLUORESCENT LIGHT FIXTURE — TYPE AS SHOWN
LUMINAIRE FLUORESCENT; TYPE, SELON LES INDICATIONS.

B

BLANK
A VIDE OU VIERGE

CEILING MOUNTED LIGHT FIXTURE
LUMINAIRE DE MONTAGE AU PLAFOND

DF

DRINKING FOUNTAIN
POSTE D'EAU POTABLE

WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE
LUMINAIRE DE MONTAGE MURAL

GFl

GROUND FAULT INTERRUPTING
A CAPACITE DE DEFAUT DE TERRE

CEILNG MOUNTED TRACK LIGHTING
LUMINAIRE SUR RAIL SUSPENDU

SURFACE MOUNTED
DE MONTAGE EN SURFACE

WALL MOUNTED SWITCH — M.H. 1200mm A.F.F.
INTERRUPTEUR DE MONTAGE MURAL; HAUTEUR DE MONTAGE,
A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI

@ o
«| »[6lolo |
a =

WALL MOUNTED 3—-WAY SWITCH - M.H. 1200mm A.F.F.
INTERRUPTEUR A 3 VOIES ET DE MONTAGE MURAL — HAUTEUR DE
MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI

7~

LINETYPE LEGEND

LEGENDE DES TYPES DE LIGNES

WALL MOUNTED 2-GANG SWITCH — M.H. 1200mm A.F.F.
INTERRUPTEUR A REGROUPEMENT DOUBLE ET DE MONTAGE MURAL —
HAUTEUR DE MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI

LINETYPE
TYPES
| DE LIGNES

DESCRIPTION

WALL MOUNTED 3—-GANG SWITCH — M.H. 1200mm AF.F.
INTERRUPTEUR A REGROUPEMENT TRIPLE ET DE MONTAGE MURAL —
HAUTEUR DE MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI

EXISTING TO REMAIN
ARTICLE EXISTANT, A CONSERVER.

WALL MOUNTED 4-GANG SWITCH — M.H. 1200mm A.F.F.
INTERRUPTEUR A REGROUPEMENT QUADRUPLE ET DE MONTAGE MURAL —
HAUTEUR DE MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FIN|

EXISTING TO BE REMOVED
ARTICLES EXISTANTS, A ENLEVER.

WALL MOUNTED BILINGUAL EXIT SIGN
ENSEIGNE BILINGUE DE SORTIE DE SECOURS, DE MONTAGE MURAL

NEW WORK TO BE COMPLETED
NOUVEAUX TRAVAUX, A REALISER.

CEILING MOUNTED FIRE ALARM HEAT DETECTOR
DETECTEUR DE CHALEUR D'ALARME INCENDIE, DE MONTAGE AU PLAFOND

ARCHITECTURAL GRID LINES
LIGNES DE QUADRILLAGE D?ARCHITECTURE

15A, 120V WALL MOUNTED DUPLEX RECEPTACLE

PRISE DE COURANT DUPLEX, DE MONTAGE MURAL ET
DE 15 AMPERES ET 120 VOLTS

NOTES GEN'\EJQXEES

~

POWER AND SYSTEMS DEMOLITION WORK
m INSTALLATIONS DE COURANT ET SYSTEMES -

\\Ey 1:100

EXISTING

PANEL
TABLEAU

EXISTANT

OUVRAGES DE DEMOLITION

C

VOLTAGE / TENSION
PHASE
WIRE / FILS

120/240V

19
SW

RATING AMPS / AMPERAGE 22
RECESSED / ENCASTREE

TRIM / MOULURE

SN

oA

STEAM TABLE

TABLE A VAPEUR
UNIDENTIFIED

ARTICLE NON IDENTIFIE

PLUGS / FICHES 314

PLUG / FICHE 314

PLUGS / FICHES 314

COUNTER SPLIT PLUG

FICHE DE COMPTOIR DE TYPE REPARTI

D D J8)e)38)8)m)8) s )s )8 )8 )5 )a)a )5 )5 )

1
(20"
g
BASE HEATER/AC PLUG/COUNTER PLUG 20A gwg 20
PLINTHE CHAUFFANTE/FICHE D’A.C./ " ’
FICHE DE COMPTOIR DE 20A Q
TOASTER 23 24
GRILLE—PAIN 15
UNIDENTIFIED (52 26
ARTICLE NON IDENTIFIE
UNIDENTIFIED (¥ 28
ARTICLE NON IDENTIFIE
FRIDGE @29 30
FRIGO. ﬁy 39
WINE COOLER ROOM 1217 5 33 34
CHAMBRE—CABINET—CELLIER 1217 35 25
MICROWAVE 15 37 38
MICRO—ONDES 39 40
SPACE O\ 42
FSPACE

FED FROM PANEL DP3
ALIMENTE A PARTIR DU TABLEAU DP3

ELECTRICAL PANEL SCHEDULES
m TRAVAUX D’ELECTRICITE - NOMENCLATURES DES TABLEAUX

MICROWAVE
MICRO—-ONDES

LIGHTS ROOM 314, 317

LAMPES; LOCAUX 314 ET 317
VALANCE LIGHTS & FLUORESCENTS
LAMPES DE VALANCE ET LUMINAIRES

FLUORESCENTS

RECEPTACLE / PRISE DE COUR.
RECEPTACLE / PRISE DE COUR.

SPARE / EN RESERVE

WATER FOUNTAIN
POSTE D’EAU POTABLE
KITCHEN EXHAUST FAN

VENTILATEUR D'EXTRACTION DE CUISINE
REFRIGERATOR DISPLACE CASE OQUTLET
SORTIE DU BOITIER D'ETALAGE

DE REFRIGERATEUR

RECEPTACLE IN CUPBOARD

PRISE DE COURANT A

L'INTERIEUR DE L'ARMOIRE
VALANCE LIGHTS / LAMPES DE VALANCE

FAN COIL UNIT

ELEMENT A VENTILATEUR ET SERPENTIN
COFFEE MAKER / CAFETIERE

COUNTER PLUG

FICHE DE COMPTOIR
UNIDENTIFIED

ARTICLE NON IDENTIFIE

SPACE
ESPACE

W 1:100

SPARE / EN RESERVE

PLUG RM
FICHE LOCAL
PLUG RM
FICHE LOCAL

308
308
308
308

SPARE / EN RESERVE

LIGHTS 1308
LAMPES 1308

OUVRAGES DE DEMOLITION

EXISTING

ONCE DEMOLITION IS COMPLETE, TRACE ALL EXISTING
CIRCUITS, INCLUDING LIGHTING, TURN OFF SPARE BREAKERS
AND PROVIDE UPDATED, TYPED PANEL DIRECTORIES FOR ALL
PANELS AFFECTED BY THIS PROJECT.

UNE FOIS LES OUVRAGES DE DEMOLITION TERMINES, ETABLIR
LE TRACE DE TOUS LES CIRCUITS EXISTANTS, Y COMPRIS
LES CIRCUITS D’ECLAIRAGE, PUIS FERMER TOUS LES
DISJONCTEURS EN RESERVE ET PREVOIR DES ANNUAIRES DE
TABLEAUX DACTYLOGRAPHIES ET RECEMMENT MIS A JOUR ET
CE, A L'EMPLACEMENT DES TOUS LES TABLEAUX FAISANT
PARTIE DU PRESENT PROJET.

PROVIDE CIRCUIT LABELS AT ALL CEILING JUNCTION

BOXES TO REMAIN.

PREVOIR DES ETIQUETTES DE CIRCUITS A L'EMPLACEMENT DE
TOUTES LES BOITES DE RACCORDEMENT DE PLAFOND QUE
L'ON SE DOIT DE CONSERVER.

PANEL
TABLEAU
EXISTANT 7

VOLTAGE / TENSION 120/240V

PHASE 19

WIRE / FILS SW

RATING AMPS / AMPERAGE ~ 225A

TRIM / MOULURE RECESSED / ENCASTREE

1 2 @ SPARE / EN RESERVE

3 4N PLUG RM 1308, LIGHTS 1217
15 15 FICHE; LOCAL 1308, LAMPES 1217
"5 6 /) PLUG RM 1216,1308, LIGHTS 259,314
15 15 FICHE: LOCAUX 1216.1308; LAMPES 259,314
@7 8 /15\ UNIDENTIFIED / ARTICLE NON IDENTIFIE
@9 10 @ PLUG 1378, LIGHTS 1308

FICHE 1378, LAMPES 1308

N\ 12 /N LIGHTS 1216, LICHTS 1308
15 15 LAMPES 1216, LAMPES 1308
@B 14 @ LIGHTS / LAMPES 1308
@ﬁ 16 @ SPARE / EN RESERVE
QW e @ E\LCUHGE RMO(;AaLO%BOS
A 0 M5\ o AR08
(15 2 (5 PSR
()2 24 /1) SPARE / EN RESERVE

FED FROM PANEL DP3
ALIMENTE A PARTIR DU TABLEAU DP3

\\Ey NTS. /

P.AE

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

CEILING GRID
QUADRILLAGE DE PLAFOND

15A, 120V CEILING MOUNTED DUPLEX RECEPTACLE

PRISE DE COURANT DUPLEX, DE MONTAGE AU PLAFOND ET
DE 15 AMPERES ET 120 VOLTS

/7 DETAIL - SALLE ELECTRIQUE

AN

DP3 NO. 513
150KVA

MAIN —]|

DP2SWITCHBOARD

PRINCIPAL

PANNEAU DE

£| DISTRIBUTION

NO.2

150kVA

3

NO. 1] 5]
DP1 150kVA gHg

%ﬁ]

ELECTRICAL ROOM DETAIL

Lz

SPLIT RECEPTACLE INSTALLED OVER COUNTER
PRISE DE COUR. A REPARTITION, A MONTER AU—DESSUS DU COMPTOIR.

GROUND FAULT INTERRUPTING RECEPTACLE
PRISE DE COURANT A CAPACITE DE DEFAUT DE TERRE

15A, 120V OVER COUNTER DUPLEX RECEPTACLE
PRISE DE COURANT DUPLEX, DE MONTAGE AU-DESSUS DU COMPTOIR
ET DE 15 AMPERES ET 120 VOLTS

QUADRUPLEX RECEPTACLE
PRISE DE COURANT QUADRUPLE

HARDWIRE CONNECTION
A RACCORDER EN DIRECT.

DISCONNECT SWITCH
DISJONCTEUR

RECESSED MOUNTED ELECTRICAL PANEL
TABLEAU DE COURANT, DE MONTAGE ENCASTRE

SURFACE MOUNTED ELECTRICAL PANEL
TABLEAU D'ELECTRICITE, DE MONTAGE EN SURFACE

DRY TYPE TRANSFORMER - SIZE AS INDICATED
TRANSFORMATEUR A SEC, DE GROSSEUR CONFORME AUX INDICATIONS

JUNCTION BOX
BOITE DE RACCORDEMENT

FLEXIBLE CONDUIT
CONDUIT FLEXIBLE

SINGLE PHASE ELECTRIC MOTOR
MOTEUR ELECTRIQUE ET UNIPHASE

WALL MOUNTED THERMOSTAT
THERMOSTAT DE MONTAGE MURAL

0 O\ =ell]|l 10|+ ¢ ¢ e &R & &

=

BASBOARD HEATER C/W INTERGRAL THERMOSTAT
AEROTHERME, A AMENAGER AVEC UN THERMOSTAT INTEGRE

COMBINATION VOICE/DATA OUTLET
v SORTIE COMBINEE DE COMMUNICATION PHONIQUE ET (OU) DE

&

\. TRANSMISSION_DE_DONNEES
AREA OF WORK ELECTRICAL ROOM
— ZONE DE — SALLE ELECTRIQUE
TRAVAIL
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CAFETERIA REHABILITATION / REFECTION DE LA CAFETERIA

ELECTRICAL / TRAVAUX D'ELECTRICITE

AREA OF WORK ELECTRICAL ROOM
— ZONE DE — SALLE ELECTRIQUE
TRAVAIL
= I— | H
e
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/T KEY PLAN/ PLAN CLE

W 1:400

EXISTING

PANEL

TABLEAU

EXISTANT C
VOLTAGE / TENSION 120/240V
PHASE 10

WIRE / FILS SW

RATING AMPS / AMPERAGE ~ 225A
TRIM / MOULURE RECESSED / ENCASTRE

POS SYSTEMS RECEPT. ~ SN )
PRISE DE COURANT POUR SYSTEMES « POS » __ * 20 Q DISHWASHER. / LAVE—VAISSELLE
SPARE / EN RESERVE __* ([ \3 4N
UNIDENTIFIED /\5 6 /\ LIGHTS ROOM 314, 317
ARTICLE NON \DENT\HE 15 15 LAMPES; LOCAUX 314 ET 317
AUTOMATIC DOOR OPERATOR
7 8 /)
DROP-IN_COLD PAN (15 s DISPOSITIF DE MANOEUVRE DE
CASSEROLE DE CHARGEMENT INSTANTANE ET A FROID o 0 N PORTE AUTOMATIQUES
MICROWAVE OVEN / FOUR A MICRO-ONDES 15 15 '[%TF%ﬁ%EF{D,._'—SrP(EgS)ERM ACHINE A GLACONS
— ’ — 11 12
REACH-IN REFRIGERATOR / REFRIGERATEUR D’ACCES DE PLAIN-PIED (o) (o) MICROWAVE OVEN / FOUR A MICRO—ONDES
COFFEE DISPENSER / DISTRIBUTEUR A CAFE X /20\13 14 /30\ SPARE / EN RESERVE
15 16 WATER FOUNTAIN
VENDING MACHINE / DISTRIBUTRICE AUTOMATIQUE X /20\ /30\ BOSTE DAY POTABLE
OVER COUNTER GFI RECEPT., _ * (7~ \17 1B /TN« KITCHEN EXHAUST FAN
PRISE DE COURANT A CAPACITE DE DEFAUT DE 20 20 VENTILATEUR D'EXTRACTION DE CUISINE
TERRE, DE MONTAGE AU-DESSUS DU COMPTOIR * @19 20 @ CAFETERIA RECEPT.
PRISE DE COURANT DE CAFETERIA
CAFETERIA RECEPT. / PRISE DE COURANT DE CAFETERIA * /15\% 22 Q
* @23 24 (s ‘SPARE / EN RESERVE
CAFETERIA LIGHTING / ECLAIRAGE DE CAFETERIA @25 26 @ VALANCE LIGHTS / LAMPES DE VALANCE
CAFETERIA RECEPT. / PRISE DE COURANT DE CAFETERIA (W 28 () SPARE / EN RESERVE
AUTOMATIC DOOR OPERATOR/CONTROLS @29 30 /20\ GFI MAINTENANCE RECEPT. ON ROOF
DISPOSITIF DE MANOEUVRE ET (OU PRISE DE COURANT D’ENTRETIEN, DE MONTAGE
COMMANDES DE_PORTE AUTOMAT|Q(UES) ﬁ“ 32 ﬁ SUR LE TOIT ET A CAPACITE DE DEFAUT DE TERRE
WINE COOLER ROOM 1217 ISR * (. SPARE / EN RESERVE
CHAMBRE—CABINET-CELLIER 1217
235 67N SPARE / EN RESERVE
SPARE / EN RESERVE 1517 38
/39 40 /N
SPACE / ESPACE i 42 /N SPACE / ESPACE

FED FROM PANEL DP3
ALIMENTE A PARTIR DU TABLEAU DP3

ELECTRICAL PANEL SCHEDULES
m TRAVAUX D’ELECTRICITE - NOMENCLATURES

W NTS. / P.AE. DES TABLEAUX

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

LIGHTING FIXTURE SCHEDULE / NOMENCLATURE DES LUMINAIRES [ LEGEND b
TYPE | DESCRIPTION CATALOG NUMBER LAMPS PER FIXTURE VOLT | MOUNTING | REMARKS LEGENDE
NUMERO DE CATALOGUE o TP TwATTS TcoLouR MONTAGE | REMARQUES Sy
QTE. WATTS |COULEUR PTIO
4877mm LED STRIP LIGHT FIXTURE FINELITE RECESSED —SYMEOLE DESTRTN
mm FLUORESCENT LIGHT FIXTURE — TYPE AS SHOWN
1A ; 1 [tED  |74w |3500k [120v
LISIERE FLUORESCENTE ET A DIODES, DE 4877 mm HP—2R-16'-S0-3500K—120V-SC-VF ENCASTRE lé' LUMINAIRE FLUORESCENT; TYPE, SELON LES INDICATIONS.
AXS LIGHTING @ CEILING MOUNTED LIGHT FIXTURE
LUMINAIRE, DE MONTAGE AU PLAFOND
BRLED-B2-400—35-S0-S16-W—120-D—1-TB9 @ CEILING MOUNTED LIGHT FIXTURE ON EMERGENCY — DO NOT SWITCH
15 | 365Bmm LED STRIP LIGHT FIXTURE FINELITE o lsow lssook |1aoy | RECESSED 2 CEILING MOUNTED LIGHT FIXTURE ON EMERGENCY — DO NOT SWITCH
LISIERE FLUORESCENTE ET A DIODES, DE 3658 mm HP—2R-12'-S0-3500K—120V-SC-VF ENCASTRE R WALL MOUNTED LIGHT FIXTURE
XIS LIGHTING P LUMINAIRE DE MONTAGE MURAL
BRLED-B2—400—35-S0—12-W—120-D—-1—TB9 R R R | CELNC MOUNTED TRACK LIGHTING
~Be o 12N 12001 S\ A | LUMINAIRE SUR RAIL SUSPENDU
jc | 2438mm LED STRIP LIGHT FIXTURE FINELITE e Usw Lssook T1aoy | SUSPENDED |PROVIDE AIRCRAFT CABLE. COORDINATE SUSPENSION HEIGHT WITH WALL MOUNTED SWITCH — M.H. 1200mm AF.F.
LISIERE FLUORESCENTE ET A DIODES, DE 2438 mm HP—2R-8"-S0-3500K—120V-SC-VF ARCHITECTURAL TRADES. $ INTERRUPTEUR DE _MONTAGE MURAL; HAUTELR DE MONTAGE, A
AXIS LIGHTING SUSPENDU |PREVOIR UN CABLE D’AERONEF. COORDONNER LA HAUTEUR DE 3 mArLELR Rh{lj%l%Na%D Asgw\ﬁl\glEsSWHE?HDE— M%HTA&EOWFTA LA'F'FI;IAUTEUR o
BRLED—B2—-400—35—S0—-8—W—120-D—1-D SUSPENSION AVEC LES CORPS DE METIER DE L?ARCHITECTURE. $ MONTAGE, A 1 200 mm AU—DESSUS DU PLANCHER FINI
WALL MOUNTED 2-GANG SWITCH — M.H. 1200mm AF.F.
D 1220mm LED STRIP LIGHT FIXTURE FINELITE ’ v e 18W 3500k |120v SUSPENDED | PROVIDE AIRCRAFT CABLE. COORDINATE SUSPENSION HEIGHT WITH g INTERRUPTEUR A REGROUPEMENT DOUBLE ET DE MONTAGE MURAL —
LISIERE FLUORESCENTE ET A DIODES, DE 1220 mm HP—2R—4 —S50-3500K—-120V-SC-VF ARCHITECTURAL TRADES. HAUTEUR DE MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI
; WALL MOUNTED 3—GANG SWITCH — M.H. 1200mm AF.F.
AXIS LIGHTING PREVOIR UN CABLE D’AERONEF. COORDONNER LA HAUTEUR DE dis INTERRUPTEUR A REGROUPEMENT TRIPLE ET DE MONTAGE MURAL —
BRLED—B2—-400—35—S0—4—W—120-D—1-D SUSPENSION AVEC LES CORPS DE METIER DE L?ARCHITECTURE. HAUTEUR DE MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI
, | 1o2mm LED DOWNLIGHT ATLANTIC LIGHTING o Liow Tssoox |10y | FESESSED i NTERRUPTEUR, A REGROUPEMENT QUADRUPLE BT DE WONTAGE MURAL —
PROJECTEUR VESR LE BAS ET A DIODES, DE 102 mm LED4E-DLM11-35K—1 / 4LEDPR ENCASTRE HAUTEUR DE MONTAGE, A 1 200 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI
SRESCOLITE @ WALL MOUNTED BILINGUAL EXIT SIGN
ENSEIGNE BILINGUE DE SORTIE DE SECOURS, DE MONTAGE MURAL
LFALEDG4 / 4LFLED5GA35KWT @ CEILING MOUNTED FIRE ALARM HEAT DETECTOR
, | UNDER CABINET LED STRIP TAPE LIGHT VARIOLED FLEX — HYDRA LD15 s w500k |12y | SURFACE  [PROVIDE POWER SUPPLY, FEED-IN CABLE, AND ALL REQURED DETECTEUR DE CHALEUR D'ALARME INCENDIE, DE MONTAGE AU PLAFOND
LAMPE A LISIERE DIODIQUE, COLLEE A L'ADE DE RUBAN ET CE, | w835 MOUNTING HARDWARE. (tb 12 120V WAL MOUNTED DX R O &7 bE
CONTRE LA SOUS—FACE DE L'ARMOIRE ; 15 AMPERES ET 120 VOLTS.
SENSO LIGHTING — MILES EN SURFACE
PREVOIR UN CABLE D’AMENEE DE COURANT AINSI QUE TOUTE LA ; Toh 12V CEILING. VOUNTED DUPLEX RECEPTACIE
951-170-70 QUINCAILLERIE DEMONTAGE REQUISE. db PRISE DE_COURANT DUPLEX, DE MONTAGE AU PLAFOND ET DE
1220mm LED STRIP LIGHT FIXTURE FINELITE SURFACE 15 AMPERES ET_120 VOLTS
4 i 1 |LED 18W 3500k |120v SPLIT RECEPTACLE INSTALLED OVER COUNTER
LISIERE FLUORESCENTE ET A DIODES, DE 1220 mm HP—4SM—4 -S0—-3500K-120V—-C4-SC EN' SURFACE 0 PRISE DE COUR. A REPARTITION, A MONTER AU-DESSUS DU COMPTOIR.
AXIS LIGHTING GR GROUND FAULT INTERRUPTING RECEPTACLE
ARSLED—B2-500—35—S—8-W—120-D—1-S 0 PRISE DE COURANT A CAPACITE DE DEFAUT DE TERRE
15A, 120V OVER COUNTER DUPLEX RECEPTACLE
0 PRISE DE COURANT DUPLEX, A MONTER AU-DESSUS DU COMPTOR ET
DE 15 AMPERES ET 120 VOLTS
@ QUADRUPLEX RECEPTACLE
| PRISE DE COURANT QUADRUPLE
i — + HARDWIRE CONNECTION
A RACCORDER EN DIRECT.
DISCONNECT SWITCH
Y DISJONCTEUR
. VARIABLE FREEQUENCY DRVE
ops N0 S [VeD] DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE
i _— RECESSED MOUNTED ELECTRICAL PANEL
0P2 DISTRIBLION TABLEAU DE COURANT, DE MONTAGE ENCASTRE
DISTRIBUTION SURFACE N’IOUNTED ELECTRICAL PANEL
PRINCIPALE TABLEAU D’ELECTRICITE, DE MONTAGE EN SURFACE
QNO-Z DRY TYPE TRANSFORMER — SIZE AS INDICATED
ﬂ 150kVA || zeen TRANSFORMATEUR A SEC, DE GROSSEUR CONFORME AUX INDICATIONS
] @ JUNCTION BOX
DPW NO. 1 I BOITE DE RACCORDEMENT
N 150kVA 3% | ] FLEXIBLE CONDUIT
L= CONDUIT FLEXIBLE
] NO.2 SINGLE PHASE ELECTRIC MOTOR
] MOTEUR ELECTRIQUE ET UNIPHASE
EXISTING ] AA WALL MOUNTED THERMOSTAT
— @ THERMOSTAT DE MONTAGE MURAL
PANEL T BASBOARD HEATER C/W INTERGRAL THERMOSTAT
} — AEROTHERME, A AMENAGER AVEC UN THERMOSTAT INTEGRE
TABLEAU COMBINATION VOICE /DATA OUTLET
v SORTIE COMBINEE DE COMMUNICATION PHONIQUE ET (OU)
EXISTANT MAIN DIST. \ DE TRANSMISSION DE DONNEES y
VOLTAGE / TENSION 600V ELECTRICAL ROOM DETAIL
PHASE 3¢ 4 4
DETAIL - SALLE ELECTRIQUE ( EV )
ﬁl\ii@/ AFN‘ALPSS / AMPERAGE 15\2/00/% m S C QU ABBR IATION LEGEND
TRIM / MOULURE SURFACE / EN SURFACE \\Ey 1:100 LEGEN DE DES ABREVlATlONS
ABBREVIATION
SN ABREVIATION | DESCRIPTION
1 - 2 — INSTALLED OVER COUNTER
SPARE EN RESERVE 3 4 TRANSFORMER NO. 2 X A MONTER AU-DESSUS DU GOMPTOR
/ 300 300 TRANSFORMATELR N 2 EXISTING TO BE RELOCATED
YanY 6 /TN R ARTICLE EXISTANT, A DEPLACER.
BLANK
N7 8 /N B VIDE OU VIERGE
TRANSFORMER NO. 3 /N9 10 /7N TRANSFORMER NO. 1 bF DRINKING FOUNTAIN
TRANSFORMATEUR N 3 300 300 TRANSFORMATEUR N° 1 POSTE D'EAU POTABLE
/TN 12 /7N CROUND FAULT INTERRUPTING
TN 14 TN GFl CAPACITE D'INTERRUPTION DE DEFAUT DE TERRE
GREEN HOUSE /TN 15 16 /7 N\ MAT, MFT. 112.5kVA TRANS S SURFACE MOUNTED
SERRE 200 125 TRANSF. DE 112,5 kVA (¢ MAT.MFT. ») \, DE_MONTAGE EN SURFACE J
/IN17 18 /TN
/IN19 20 /I
4 N
600V ATTIC DISTRIBUTION Y, 22 /7 N MAIN_ATTIC ICE_ MELTING LINETYPE LEGEND
DISTRIBUTION AU GRENIER, DE 600 VOLTS FONTE DE LA GLACE, POUR
0 20 TN L el G LEGENDE DES TYPES DE LIGNES
0y % /T —OINETYPE
BALL ROOM DIMMER 7 N\27 28 /7N KITCHEN DISTRIBUTION Tﬁ&ﬁEgE DESCRIPTION
GRADATEUR DE SALLE DE BAL 100 100 DISTRIBUTION DANS LA CUISINE — EXISTING 70 REVAIN
= 0/ ARTICLE EXISTANT, A CONSERVER
M3 RN EXISTING TO BE REMOVED
BALL RM. ATTIC DISTRIBUTION /N33 34N GREEN HOUSE A/C UNIT ARTICLE EXISTANT, A ENLEVER.
DISTRIBUTION DU COURANT 60 40 ELEMENT DE CLIMATISATION NEW WORK TO BE COMPLETED
AU GRENIER, POUR LA SALLE DE BAL /I35 36 /TN D'AR POUR LA SERRE NOUVEAUX TRAVAUX, A REALISER.
~ 37 38 TN i ARCHITECTURAL GRID LINES
/] q LIGNES DE QUADRILLAGE — ARCHITECTURE
SPARE / EN RESERVE /60\ 39 40 /60\ FIRE PUMP PANEL CEILING GRID
TABLEAU DE POMPE D’INCENDIE
TN 2 TN \ QUADRILLAGE DE PLAFOND y
/TN 43 4 /7NN
XEROX RM. PANEL 1A/3A /N 45 46 /7N PASSENGER ELEVATOR
TABLEAU 1A/3A DU LOCAL « XEROX » /60\47 . /30\ ASCENSEUR 4 DRAWING LIST )
/TN 49 50 /N LISTE DES DESSINS
0.G. ELEVATOR /7 \51 52 /N MECH. RM. 0334 CIRC. PUMPS
ASCENSEUR « G.G. » /30\ /30\ POMPES DE CIRC. DU LOCAL DE MEC. 0334 D'B‘t‘g'éfﬁ “.O' DESCRIPTION
53 54 —
ELECTRICAL LEGENDS, DRAWING LIST AND KEY PLAN
/ITN\55 56 /N a TRAVAUX D'ELECTRICITE — LEGENDES, LISTE DES DESSINS ET PLAN CLE
ELECTRICAL DEMOLITION AND NEW WORK
MoNTE@HARGEYE%%\EE L %80 /E‘ENFJQEHESMOEM DHEEAST,E&E A DINER \ E2 TRAVAUX D’ELECTRICITE — TRAVAUX DE DEMOLITION ET NOUVEAUX TRAVAUX  J
/59 60 /T
™\ 61 62 /1
CAFETERIA FAN COIL UNIT /] /]
ELEMENT A VENTILATEUR ET SERPENTIN — CUISINE x f1 5\ 63 64 /3 O\ MUA THP
SPACE / ESPACE /\65 66 /\ SPACE / ESPACE

* PROVIDE NEW BREAKER / PREVOIR UN NOUVEAU DISJONCTEUR
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GENERAL NOTES R | G
NOTES GEﬂ?RAIiZS a {3
ONCE DEMOLITION IS COMPLETE, TRACE ALL EXISTING CIRCUITS, INCLUDING LIGHTING, TURN OFF ** C C N

()
9
i B

S

SPARE BREAKERS AND PROVIDE UPDATED, TYPED PANEL DIRECTORIES FOR ALL PANELS AFFECTED BY

~
THIS PROJECT. *

B UNE FOIS LES OUVRAGES DE DEMOLITION TERMINES, ETABLIR LE TRACE DE TOUS LES CIRCUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LES CIRCUITS D’ECLAIRAGE, PUIS FERMER TOUS LES DISJONCTEURS EN
RESERVE ET PREVOIR DES ANNUAIRES DE TABLEAUX DACTYLOGRAPHIES ET RECEMMENT MIS A JOUR ET

CE, A L'EMPLACEMENT DES TOUS LES TABLEAUX FAISANT PARTIE DU PRESENT PROJET. I+l

2. PROVIDE CIRCUIT LABELS AT ALL CEILING JUNCTION BOXES TO REMAIN. Canada

PREVOIR DES ETIQUETTES DE CIRCUITS A L’'EMPLACEMENT DE TOUTES LES BOITES DE RACCORDEMENT
DE PLAFOND QUE L'ON SE DOIT DE CONSERVER.

Capital Planning and Real Asset Management Branch

N 3. COORDINATE EXACT LOCATION OF ALL ELECTRICAL DEVICE WITH KITCHEN EQUIPMENT AND Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de immobilier
ARCHITECTURAL DRAWINGS PRIOR ROUGH-INS.

EMPLACEMENT EXACT DE TOUS LES DISPOSITIFS DE COURANT, DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE
COORDINATION AVEC LES DESSINS D’APPAREILLAGE DE CUISINE ET D’ARCHITECTURE ET CE, AVANT LE Design and Construction Division
DEBUT DES TRAVAUX DE DEGROSSISSAGE. Division design et construction
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DRAWING NOTES B
NOTES DU DESSIN consultant

expert-conseil

O B U® Goodkey Weedmark

— PROVIDE NEW LIGHT FIXTURE, TYPE AS INDICATED. REFERENCE LIGHT FIXTURE SCHEDULE ON DRAWING — ; :
E1. i]ﬂlwfi Consulting Engineers
PREVOIR UN NOUVEAU LUMINARE DU TYPE INDIQUE. SE REPORTER A LA NOMENCLATURE DES
LUMINAIRES DU DESSIN E1.

7-22

PANEL 7
TABLEAU 7
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GOODKEY WEEDMARK & ASSOCIATES LIMITED

@ TYPICAL: 1688 Woodward Dr. 613727-5111  Voice
TYPIQUE : Ottawa Ontario 613 727-5115 Fax
PROVIDE BACK BOX C/W 21mm CONDUIT UP TO CEILING SPACE FOR NEW DATA OUTLETS. DATA Ganada K2C 388, v gwal.com - Web
OUTLETS TO BE SUPPLIED AND INSTALLED BY SECURITY CONTRACTOR.
PREVOIR UN BOITE ARRIERE, A AMENAGER AVEC UN CONDUIT DE 21 mm ET A PROLONGER VERS LE
HAUT ET CE, JUSQUE DANS L'ESPACE DU PLAFOND, POUR LES NOUVELLES SORTIES DE TRANSMISSION
DE DONNEES. SORTIES DE TRANSMISSION DE DONNEES, DEVANT ETRE FOURNIES ET MONTEES PAR
L'ENTREPRENEUR CHARGE DES TRAVAUX DE SECURITE.

1A

IRININ]

T CAFETERMA - -+« 1otk
: : CAFETERIA :

=TERIA
TERIA

0 OO0 D=8
0 0O 0O
CIni IR}

EXISTING EXHAUST FAN LOCATED ON ROOF TO BE REPLACED WITH NEW BY MECHANICAL TRADES.
@ DISCONNECT EXISTING AND RECONNECT NEW TO EXISTING CIRCUITS. EXTEND CONDUIT AND WIRING AS
REQUIRED. PROVIDE INTERCONNECTION BETWEEN EXHAUST FAN AND VFD AS SHOWN. PROVIDE NEW
WEATHERPROOF DISCONNECT SWITCH AT UNIT. REPLACE EXISTING 15A, 1-POLE BREAKER IN PANEL C
WITH NEW 20A, 1-POLE BREAKER. PROVIDE NEW WEATHERPROOF 5-20RA GFI RECEPTACLE MOUNTED
ON UNIT ADJACENT TO DISCONNECT SWITCH AT 750mm AF.F. PROVIDE 20A BREAKER IN PANEL C.
REFERENCE ELECTRICAL PANEL SCHEDULE ON DRAWING E1. COORDINATE EXACT LOCATION ON SITE
WITH MECHANICAL TRADES.
VENTILATEUR EXISTANT D'EXTRACTION, DE MONTAGE SUR LE TOIT, DEVANT ETRE REMPLACE PAR UN
N :0_8 c_g q:] [;TD_IPJ [ NOUVEAU VENTILATEUR D'EXTRACTION ET CE, PAR LES PERSONNES RESPONSABLES DES TRAVAUX DE
\/‘(-@dﬂ q:] [@Ej [ MECANIQUE. DECONNECTER LE VENTILATEUR EXISTANT ET RECONNECTER LE NOUVEAU VENTILATEUR AUX
) CIRCUITS EXISTANTS. PROLONGER LES CONDUITS ET LE CABLAGE ET CE, EN FONCTION DU BESOIN.
PREVOIR UN ENSEMBLE D'INTERCONNEXION ENTRE LE VENTILATEUR D'EXTRACTION ET LE DISPOSITIF
D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE, SELON LES INDICATIONS. PREVOIR UN NOUVEAU DISJONCTEUR
: O i DE TYPE ETANCHE AUX INTEMPERIES A L’'EMPLACEMENT DE L'ELEMENT. REMPLACER LE DISJONCTEUR
; EXISTANT DE 15 AMPERES ET UNIPOLAIRE DANS LE TABLEAU C, PAR UN NOUVEAU DISJONCTEUR DE
3 20 AMPERES ET DE TYPE UNIPOLAIRE. PREVOIR UNE NOUVELLE PRISE DE COURANT 5-20 RA, A
- TTT T TETRTrT R - CAPACITE DE DEFAUT DE TERRE ET DE TYPE ETANCHE AUX INTEMPERIES, DE MONTAGE SUR
L’ELEMLENT ADJACENT AU DISJONCTEUR, A 750 mm AU-DESSUS DU PLANCHER FINI. PREVOIR UN
— — DISJONCTEUR DE 20 AMPERES DANS LE TABLEAU C. SE REPORTER A LA NOMENCLATURE DES
| | TABLEAUX DE COURANT DU DESSIN E1. EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L’'OBJET D’UNE

GHTING AND FIRE ALARI NEW WORK POWER AND SYSTEMS NEWWORK SRS SRS
m INSTALLATIONS D'ECLAIRAGE ET D'ALARME INCENDIE - NOUVEAUX TRAVAUX m INSTALLATIONS DE COURANT ET SYSTEMES - NOUVEAUX TRAVAUX @ FC1 AND WALL MOUNTED VFD. CONNECT TO INDICATED CIRCUIT. FAN COIL UNIT AND VFD TO BE

SUPPLIED AND INSTALLED BY MECHANICAL TRADES. REFERENCE MECHANICAL DRAWINGS FOR EXACT

ED E2 1:100 LOCATION.
1:100 * PREVOIR UN NOUVEAU DISJONCTEUR ET LE RACCORDER AU NOUVEL ELEMENT A SERPENTIN ET A

VENTILATEUR FC1, DE 575 VOLTS, 3 PHASES, 2 hp ET 2,1 FLA (FLA = AMPERAGE DE PLEINE
CHARGE) AINSI QU'A UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE, DE MONTAGE MURAL. A
RACCORDER AU CIRCUIT INDIQUE. ELEMENT A VENTILATEUR ET A SERPENTIN ET DISPOSITIF
D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE, DEVANT ETRE FOURNIS ET MONTES PAR LES PERSONNES
RESPONSABLES DES TRAVAUX DE MECANIQUE. SE REPORTER AUX DESSINS DE MECANIQUE AFIN DE
RETROUVER L'EMPLACEMENT EXACT.
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@ PROVIDE 15A, 120V CONNECTION TO NEW POWERED DOOR OPERATOR SUPPLIED AND INSTALLED BY

GENERAL TRADES. PROVIDE CONDUIT AND WIRING AS REQUIRED FOR PUSHBUTTONS. COORDINATE ON
SITE WITH ARCHITECTURAL TRADES.
PREVOIR UNE CONNEXION DE 15 AMPERES ET 120 VOLTS, A L'EMPLACEMENT DU NOUVEAU DISPOSITIF
DE MANOEUVRE DE PORTE DE TYPE MOTORISE ET DEVANT ETRE FOURNI ET MONTE PAR LES CORPS
DE METIER GENERAUX. PREVOIR DES CONDUITS ET DU CABLAGE EN FONCTION DU BESOIN, AFIN
D’ACCOMMODER LES BOUTONS POUSSOIRS. TRAVAUX, DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE COORDINATION SUR
PLACE ET CE, AVEC LES CORPS DE METIER RESPONSABLES DES TRAVAUX D'ARCHITECTURE.

. ; @ PROVIDE 154, 120V CONNECTION IN CEILING JUNCTION BOX FOR FUTURE DOOR OPERATOR. PROVIDE
EMPTY CONDUIT INFRASTRUCTURE FOR PUSH BUTTONS. issued or revised
ELECTRICAL EQUIPMENT SCHEDULE / NOMENCLATURES DE L’APPAREILLAGE D'ELECTRICITE CUPTY CONDUT WFRASTRUCTRE Fof pUsi urons, =SS ssued or revised
= PLAFOND, POUR DESSERVIR LE DISPOSITIF EVENTUEL DE MANOEUVRE DE PORTE. PREVOIR UNE
& wo_ |8 INFRASTRUCTURE DE CONDUITS A VIDE POUR LES BOUTONS POUSSOIRS.
Sul 5 2% Ly < z 5 wx 2| 528 |cow TYPICAL:
3 & 5 o S L3 | 9| Zwws o 38 (383 TYPIQUE :
okl % £ 33 = o |53 oa || 8% &8 Z2 | 284 |23 PROVIDE NEW FIRE ALARM BELL AS INDICATED TO MATCH BASE BUILDING STANDARD. CONNECT TO
E<| o S = == < | = | == Sk |a| SFFS i | 5§85 |c=20 NOTES EXISTING FIRE ALARM CIRCUIT FEEDING THE AREA.
PREVOIR UNE NOUVELLE CLOCHE D’ALARME INCENDIE, SELON LES INDICATIONS; S'ASSURER QUE CETTE
1.03] 1 [REACH=IN SOLID DOOR REFRIGERATOR TRUE T-49 192kW [1/2 [9.1A [120V 1 [NEMA 5-15R C | 20A-1P 11 | PROVIDE 5-20RA (T—SLOT) TYPE RECEPTACLE CLOCHE S’ASSORTISSE A CE QUI CONSTITUE LA NORME POUR LE BATIMENT DE BASE. A RACCORDER ———
REFRIGERATEUR DE PLAIN-PIED ET A PORTE PLEINE PREVOIR UNE PRISE DE COURANT 5-20RA ET A ENCOCHE EN TE AU CIRCUIT EXISTANT D'ALARME INCENDIE QUI ALIMENTE LA PRESENTE ZONE. 3 |EMIS POUR L'APPEL D'OFFRE 2014-12-16
1.04[ 1 [FOLD DOWN WORK SHELF DELFIELD E-50 ISSUED FOR 75% REVIEW o
ETAGERE DE TRAVAIL. A RABAT PROVIDE CEILING MOUNTED JUNCTION BOX AND 15A/120V CONNECTION TO MECHANICAL LOW VOLTAGE 2 DOCUMENT A 75 %, A FAIRE REVISER. 2014-05-7
1.05[ 1 [FOLD DOWN WORK SHELF DELFIELD E-36 120VAC/24VDC TRANSFORMER IN WASHROOM FOR TOUCHLESS FIXTURES. LOW VOLTAGE TRANSFORMER 1 | DocUMENT A e o oy FATRE REVISER | 2014-03-31
ETAGERE DE TRAVAIL, A RABAT AND TOUCHLESS FIXTURES TO BE PROVIDED BY MECHANICAL TRADES. CONNECT TO INDICATED CIRCUI. - = :
106 1 [POS SYSTEM BY OPORATOR TOUCH SCREEN REGISTER |1.8KW 15.0A 120V 1 [NEMA 5-15R C | 20A-1P 1| PROVIDE 5-20RA (T—SLOT) TYPE RECEPTACLE COORDINATE EXACT LOCATION OF LOW VOLTAGE TRANSFORMER ON SITE WITH MECHANICAL TRADES. n description date
SYSTEME PDS géleAsNE Tl-i\NC%EE;QSTREUSE A PREVOR UNE PRISE DE COURANT 5-20RA ET A ENCOCHE EN TE PREVOIR UNE BOITE DE RACCORDEMENT DE MONTAGE AU PLAFOND ET UNE CONNEXION DE 15 project
o717 TSNEEZE GUARD 55/ CUSTOM 003 AMPERES ET DE 120 VOLTS, A RACCORDER AU TRANSFORMATEUR DE MECANIQUE SOUS BASSE projet
‘ VITRINE. DE. PROTECTION TENSION ET DE 120 V EN CA. A 24 VOLTS EN C.C. DANS LA SALLE DE TOILETTES ET CE, POUR LES
1.08] 1 [BUILT-IN MODULAR WARMERS W/ AUTOFILL WELLS MOD—300TDM/AF 3.72kW 17.9A | 208V 1~ | HARDWIRE_CONNECTION C | AP | 2/4 AN AAMQX‘é’CEg;gERTﬁET'EIEéC%L"T' i IEEJIEEAEE&\E/:\I{? it CTORFZF;ISSF%EM“Q\ETE'EE o CAFETERIA
ELEMENTA CHAUFFANTS MODULAIRES ET ENCASTRES, A AUTO-REMPLISSAGE A RACCORDFR EN DIRECT. : :
109 1 [SNEEZE GUARD BS| 7695003 BASSE TENSION SUR PLACE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION AVEC LES CORPS DE METIER
VITRINE DE_PROTECTION DE LA MECANIQUE. REHAB|L|TAT|ON
1.10| 1 [DROP—IN COLD PAN WELLS RCP—400 805W |[1/4 |7.0A |120V 1 [NEMA 5-15R C | 15A-1P 7 REFECTION DE LA
CASSEROLE DE_CHARGEMENT INSTANTANE ET A FROID TYPICAL;
1.12| 1 |REFRIGERATED SELF-SERVICE CASE STRUCTURAL CONCEPTS  |HMBC3 15.4A 120V 1 [NEMA 5-20R C | 20a-1P 3 | PROVIDE 5-20RA (T—SLOT) TYPE RECEPTACLE @ TYPIQUE : L
BOIIER REFRIGERE LIBRE-SERVICE PREVOIR UNE PRISE DE COURANT 5-20RA ET A ENCOCHE EN TE CONNECT NEW LIGHT FIXTURE TO EXISTING EMERGENCY LIGHTING CIRCUIT FEEDING THE AREA. CAFETERIA
1.14[ 4 [WASTE BIN RUBBERMAID 2620 BRUTE RACCORDER LE NOUVEAU LUMINAIRE AU CIRCUIT EXISTANT D'ECLAIRAGE EN CAS D'URGENCE ET
POUBELLE SERVANT A ALIMENTER LA PRESENTE ZONE.
1.15| 2 |ROUND WASTE CHUTE VOLLRATH 3Y0502
CHUTE A ORDURES, DE FORME RONDE KE:C{\JLE
116 3 | TRAY RACK LAKESIDE 155 . TYPIQUE :
SUPPORT A PLATEAUX @ COORDINATE EXACT LOCATION WITH MILLWORK, MECHANICAL PIPING AND ARCHITECTURAL TRADES. drawing
1.17] 2 [COMMERCIAL MICROWAVE OVEN PANASONIC NE-1022 kW 13.4A | 120V 1 |HARDWIRE_CONNECTION C [15A-1P x 2| 9,12 PROVIDE ALL REQUIRED HARDWARE AND ACCESSORIES. :
FOUR A MICRO—QNDES, DE TYPE COMMERCIAL A RACCORDER EN DIRECT. EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LES CORPS DE METIER dessin
121 1 [SPECIALTY LIQUID COFFEE DISPENSER BUNN—O—MATIC SLCA—7 38900.0305 1.8kW 15.0A 120V 1 [NEMA 5-15R C | 20a-1P 13 | PROVIDE 5-20RA (T-SLOT) TYPE RECEPTACLE RESPONSABLES DES TRAVAUX D'EBENISTERIE, DE LA TUYAUTERIE DE MECANIQUE ET DES TRAVAUX ELECTRICAL
DISTRIBUTEUR A CAFE LIQUIDE EN EXCLUSIVITE PREVOIR UNE PRISE DE COURANT 5-20RA ET A ENCOCHE EN TE D'ARCHITECTURE. PREVOIR TOUTE LA QUINCAILLERIE ET TOUS LES ACCESSOIRES NECESSAIRES.
122 1 [CUBELET ICE MACHINE/DISPENSER HOSHIZAK] DCM—270BAH 1.02kW 85A |120V 1 [NEMA 5-15R C | 15A-1P 10 DEMOLITION AND
DISTRIBUTRICE ET (OU) MACHINE A GLAGONS EN MINI-CUBES @ EXISTING ELECTRICAL PANEL TO BE RELOCATED AS SHOWN TO SUIT NEW LAYOUT. EXTEND CONDUIT
1.23] 1 [3 IN 1, COMBO VENDING MACHINE BY OPORATOR FEHB W/ SIDE ENTREE  [1.8kW 15.0A [120v 1 [NEMA 5-15R C | 20a-1P 15 | PROVIDE 5-20RA (T-SLOT) TYPE RECEPTACLE AND WIRING AS REQUIRED. FOR ALL EXISTING TO REMAIN ELECTRICAL OUTLETS, PROVIDE TEMPORARY NEW WORK
DISTRIBUTRICE AUTOMATIQUE, DE TYPE COMBINE ET A 3 FONCTIONS PREVOR UNE PRISE DE COURANT 5-20RA ET A ENCOCHE EN TE DISCONNECTION AT PANEL TO ALLOW RELOCATION OF ELECTRICAL PANEL AND RECONNECT UPON
COMPLETION OF WORK. EXTEND CONDUIT AND WIRING AS REQUIRED TO SUIT NEW PANEL LOCATION. " .
TABLEAU EXISTANT DE COURANT, A DEPLACER SELON LES INDICATIONS ET CE, EN FONCTION DU TRAVAUX D'ELECTRICITE -
NOUVEL AMENAGEMENT. PROLONGER LES CONDUITS ET LE CABLAGE EN FONCTION DU BESOIN. POUR -
[ GENERAL NOTES / NOTES GENERALES ) CHAQUE SORTIE DE COURANT EXISTANTE ET RESULTANTE, PREVOIR UN DISJONCTEUR TEMPORAIRE A OUVRAGES DE DEMOLITION ET
L'EMPLACEMENT DU TABLEAU, AFIN DE PERMETTRE LE DEPLACEMENT DU TABLEAU DE COURANT ET SA NOUVEAUX TRAVAUX
RECONNEXION UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES. PROLONGER LES CONDUITS ET LE CABLAGE ET CE,
1. AL EQUIPMENT TO BE SUPPLIED AND INSTALLED BY OTHERS. , EN FONCTION DES BESOINS ET DE L'EMPLACEMENT DU NOUVEAU TABLEAU.
L'ENSEMBLE DE L'APPAREILLAGE DEVRA ETRE FOURNI ET MONTE PAR D'AUTRES TIERCES. approved by
TYPICAL: approuvé par  R.BOVIN
2. COORDINATE EXACT LOCATION OF DEVICES ON SITE WITH KITCHEN EQUIPMENT CONTRACTOR. TYPIQUE:
EMPLACEMENT EXACT DES DISPOSITIFS SUR PLACE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION AVEC COORDINATE EXACT LOCATION AND MOUNTING HEIGHT OF TELEVISIONS WITH ARCHITECTURAL TRADES designed by
| LENTREPRENEUR CHARGE DE L'APPAREILLAGE DE CUISINE. ) AND CLIENT PRIOR ROUGH-INS. concu par A. GIRARD
EMPLACEMENT EXACT DES TELEVISEURS, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION AVEC LE CLIENT
ET L’ARCHITECTURE ET CE, AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX DE DEGROSSISSAGE. drawn by A GIRARD
. / dessiné par '
date SEE ISSUE DATE scale  ASNOTED
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Casework Schedule
Item Cold Water | Hot Water
No. Qty. Description Size Size Direct Waste Size Plumbing Remarks
. . 1.01 1 Sst Counter w/ Hand Sink 13 mm 13 mm 38 mm
m FOOd SerV|Ce qu_“pment Plan 50 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 mm 1.02 |[3 Sst Upper Wall Cabinet
W—H—H—E: S L Sst Servery Counter
FS-01 1:50 1.13 |1 Mobile Sst Condiment Counter
1.18 1 Millwork Counter w/ Hand Sink 13 mm 13 mm 38 mm
119 |4 Millwork Upper Wall Cabinet
Equipment Schedule
Item Cold Water | Hot Water | Direct Waste | Indirect Waste Exhaust
No. Qty. Description Manufacturer Model Volts | Phase | FL Amps Watts HP | Conn Conduit | Conn Plug Electrical Remarks Filtered Water Size Size Size Size Size Gas Size Gas KW Plumbing Remarks Volume Mechanical Remarks
1.03 1 Reach-In Solid Door Refrigerator True T-49 120v |1 9.1A 1092W |1/2 |No NEMA 5-15P
1.04 1 Fold Down Work Shelf Delfield E-50
1.05 1 Fold Down Work Shelf Delfield E-74
1.06 1 POS System N.I.C Touch Screen Register |120V |1 15.0A 1800 W NEMA 5-15P | Confirm Power & Data Requirements
1.07 2 Sneeze Guard BSI / Custom ZG9500-3
1.08 1 Built-In Modular Warmers w/ Autofill Wells MOD-500TDM/AF 208V |3 13.8 A 2864 W Yes 6 mm 25 mm Manifold Drain
1.09 1 Spare Number ov 0 0.0A ow No 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 0.0L/s
1.10 1 Drop-In Cold Pan Wells RCP-400 120v |1 70A 805 W 1/4 NEMA 5-15P 25 mm Manifold Drain
1.12 1 Refrigerated Self-Service Case Structural Concepts [HMBC3 120v |1 154 A No NEMA 5-20P 25 mm
1.14 2 Waste Bin Rubbermaid 2620 Brute
1.15 1 Spare Number ov 0 0.0A ow No 0 mm 0mm 0 mm 0mm 0 mm 0 mm 0 0.0L/s
1.16 3 Tray Rack Lakeside 155
1.17 2 Commerical Microwave Oven Panasonic NE-1022 120v |1 134 A 1000 W Yes
1.20 1 Spare Number ov 0 0.0A ow No 0 mm 0mm 0 mm 0mm 0 mm 0 mm 0 0.0L/s
1.21 1 Specialty Liquid Coffee Dispenser Bunn-O-Matic SLCA-7 38900.0305 120v |1 15.0A 1800 W NEMA 5-15P 6 mm Provide Suitable Water Filter
1.22 1 Cubelet Ice Machine/Dispenser Hoshizaki DCM-270BAH 120v |1 85A 1020 W No NEMA 5-15P 13 mm 19 mm Provide Suitable Water Filter
1.23 1 3in 1, Combo Vending Machine N.I.C FEHB w/ Side Entree  |120V |1 15.0A 1800 W NEMA 5-15P |Confirm Electrical Requirements
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Cédule des Comptoirs & Armoires
Connexion
Article Connexion Eau
No. Qté Description Eau Froide | Chaude Drain Direct Remarques de Plomberie
1.01 1 Comptoir en acier inoxydable avec évier 13 mm 13 mm 38 mm
1.02 3 Armoires supéreures en acier inoxydable
iy . . . . 111 |1 Comptoir de service en acier inoxydable
m P| an d equements deS Serwces A||menta| res 50 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 mm 113 1 Comptoir & condiments mobile en acier inoxydable
1 w;i_i_i: 1.18 1 Comptoir avec évier a main en menuiserie 13 mm 13 mm 38 mm
FS-01 1:50 119 |4 Armoire supérieure en menuiserie
Ceédule des Equipements
Connexion
Article Connexion _ Prise ’ Connexion Eau Connexion Volume
No. Qté Description Fabricant Modéle Volts | Phase Amp Watts HP directe Electrique Remarques Electriques Eau Froide | Chaude | Drain Direct | Drain Indirect de Gaz Gaz KW Remarques de Plomberie d'Extraction Remarques Mécaniques
1.03 1 Réfrigérateur a deux portes True T-49 120v |1 9.1A 1092W |1/2 |No NEMA 5-15P
1.04 1 Plan de travail repliable vers le bas Delfield E-50
1.05 1 Plan de travail repliable vers le bas Delfield E-74
1.06 1 Systeme PDV N.I.C Touch Screen Register |120V |1 15.0A 1800 W NEMA 5-15P | Vérifier les exigences électriques et les
connexions de données
1.07 2 Vitre de protection BSI / Custom ZG9500-3
1.08 1 Puit chauffant encastrable avec Wells MOD-500TDM/AF 208V |3 13.8A 2864 W Yes 6 mm 25 mm Collecteur de drainage
remplissage automatique
1.09 1 Numéro disponible ov 0 0.0A ow No 0 mm 0mm 0mm 0mm 0mm 0 0.0L/s
1.10 1 Puit réfrigéré encastrable Wells RCP-400 120v |1 7.0A 805 W 1/4 NEMA 5-15P 25 mm Collecteur de drainage
1.12 1 Présentoir libre-service réfrigéré Structural Concepts |HMBC3 120v |1 154 A No NEMA 5-20P 25 mm
g p
1.14 2 Bac a déchets Rubbermaid 2620 Brute
1.15 1 Numéro disponible ov 0 0.0A ow No 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 0.0L/s
1.16 3 Glissiere a plateaux mobile Lakeside 155
1.17 2 Four a micro-ondes commercial Panasonic NE-1022 120v |1 134 A 1000 W Yes
1.20 1 Numéro disponible ov 0 0.0A ow No 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 mm 0 0.0L/s
1.21 1 Machine & café spécialisé Bunn-O-Matic SLCA-7 38900.0305 120v |1 150A 1800 W NEMA 5-15P 6 mm Fournir un filtre & eau convenable
p
1.22 1 Distributrice de petits cubes de glace |Hoshizaki DCM-270BAH 120v |1 85A 1020 W No NEMA 5-15P 13 mm 19 mm Fournir un filtre & eau convenable
etd'eau
1.23 1 Distributrice Automatique a 3 fonctions |[N.I.C FEHB w/ Side Entree 120v |1 15.0A 1800 W NEMA 5-15P |Confirmer les exigences électriques
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